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A- LLAMADO A LICITACION

Pais: Argentina

Proyecto: Fortalecimiento Institucional para la Consolidacion de un Modelo de Gestién
Territorial de Implementacion de las Politicas Publicas de ANSES.

Objeto: Provision e Instalacion de una Oficina Modular y Acondicionamiento de los Espacios
Exteriores Circundantes en las localidades de Ezpeleta, Quilmes (Provincia de Buenos Aires)
y Liniers (Ciudad Autbnoma de Buenos Aires)

Sistema de Licitacion: a dos sobres

Numero de Referencia: OEI BUE LPN 24/2022

1. La Administracion Nacional de Seguridad Social, en adelante la ANSES o Ente
Requirente, ha suscripto un Convenio Marco de Cooperacion con la Organizacion de
Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura Oficina Nacional
Argentina (OEl), en el ambito del cual se firmé Acta Complementaria N°1 para la concrecién
del proyecto de referencia.

2. La OEl, actuando en el marco del acuerdo suscripto con el Ente Requirente invita a
presentar ofertas para la Provision e Instalacion de una Oficina Modular y
Acondicionamiento de los Espacios Exteriores Circundantes en las localidades de
Ezpeleta, Quilmes (Provincia de Buenos Aires) y Liniers (Ciudad Auténoma de
Buenos Aires), conforme a lo que se detalla a continuacién y con las caracteristicas que
se indican en los Documentos de Licitacién (DDL):

LOTE |ITEM DESCRIPCION

PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y
ACONDICIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS EXTERIORES

1 CIRCUNDANTES EN EZPELETA, QUILMES (PROVINCIA DE BUENOS

1 AIRES) — Llave en mano
PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y
2 ACONDICIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS EXTERIORES

CIRCUNDANTES EN LINIERS (CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES)
— Llave en mano

3. Los oferentes elegibles que estén interesados podran solicitar informacion adicional y
los DDL en la direccion de correo electrénico que se indica a continuacion:

e Correo electrénico paratodas las comunicaciones: licitaciones.arg@oei.int
e Asunto de Referencia: OEI BUE LPN 24/2022 (MOTIVO DEL CORREO)

4. Notificaciones del Proceso: Los interesados recibiran las notificaciones referentes al
proceso a las casillas que indiquen en la Ficha de Informacion Basica del Oferente,
Formulario 2.6 y a medida que vayan publicandose en la pagina de la OEI, seccion Trabaja
con Nosotros — Consultores y Servicios (https://oei.int/contrataciones).

5. Los oferentes interesados podran recibir un juego completo de los documentos en
espariol en formato editable contra pago de una suma no reembolsable de pesos cuatro mil
ochocientos con 00/100 ($4.800.-), depositando o transfiriendo el importe correspondiente



https://oei.int/contrataciones

en la siguiente cuenta:

TITULAR: Organizacién De Estados Iberoamericanos;

CUIT: 30-69115712-8

BANCO: Banco Santander Rio

TIPO Y NUMERO DE CUENTA: Cuenta Corriente en Pesos N° 3405/0

SUCURSAL: 029 Av. Santa Fe 1450 (CP 1060), de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires.
CBU: 0720029820000000340504

Serd requisito excluyente para participar en calidad de oferente (esto es, realizar
consultas y recibir respuestas, recibir pliegos editables y presentar ofertas) enviar el
correspondiente comprobante a la casilla de correo indicada en el punto 3 del presente
documento, junto con la Ficha de Informacién Basica del Oferente, Formulario 2.6 del Anexo
2.

6. Las ofertas deberan estar acompafadas, de acuerdo a lo estipulado en la CGL 8, de
una garantia de mantenimiento de la oferta. El monto de la garantia sera sera de dolares
estadounidenses DIECIOCHO MIL SEISCIENTOS con 00/100 (USD 18.600.-)

La/s misma/s deberd/n instrumentarse a través de poliza/s de caucion a nombre de la
Organizaciéon de Estados l|beroamericanos — OEl — CUIT: 30-69115712-8 emitida por
aseguradora o afianzadora mediante pdliza aprobada por la Superintendencia de Seguros de
la Nacion y certificada por escribano publico.

7. Cronograma de la Licitacién:

Fechas
Detalle — .
Inicio Fin Hora Lugar

Publicacion Inicio: 02/08/2022 - https://oei.int/contrataciones
Recepcidn de consultas 2/8/2022 17/8/2022 ha§ta las L .

12:00 hs |iicitaciones.arg@oei.int
Respuesta a consultas 2/8/2022 | 24/8/2022 16 hs
Recepcion de Propuestas (*) 31/8/2022 Tiség hs las licitaciones.arg@oei.int
Acto de Apertural
Propuestas Técnica y 31/8/2022 a las 11:30 hs [licitaciones.arg@oei.int
Formal

(*) Las ofertas presentadas con posterioridad a esta fecha y hora no serdn aceptadas. Se
recomienda el envio antes de esa hora y no sobre los Gltimos minutos a fin de evitar
cualquier demora producida por los métodos de envio.

Las ofertas se recibiran por correo electrénico debidamente identificadas en el asunto de
referencia, de acuerdo con lo indicado en la subclausula 5.17 del presente pliego. La OEI no
se responsabiliza por la apertura temprana de ofertas que no lleguen respetando las
condiciones aqui detalladas.

A efectos de determinar la recepcion en término de los correos electronicos, se tendra por
valida la hora de recepcion indicada por el servicio horario internacional GMT-3



https://oei.int/contrataciones
mailto:licitaciones.arg@oei.int
mailto:licitaciones.arg@oei.int

B- CONDICIONES PARTICULARES DE LA LICITACION (CPL)

Las clausulas aqui detalladas son aquellas que suplementan, modifican y/o complementan las
disposiciones de Condiciones Generales de la Licitacién (CGL). En caso de conflicto, las disposiciones
contenidas aqui prevaleceran por sobre las de las CGL. Cada punto con numeral es una CPL que hace
referencia a la CGL que se indica en cada caso y, que se halle mencionada, se debe a que esa CGL
es la que se encuentra modificada y/o complementada.

CGL 1. Alcance de la Licitacion. Financiamiento. Fuente de Recursos
CGL 1.1 La Organizacion de Estados Iberoamericanos, para la Educacion, la Ciencia y la

Cultura, Oficina en Argentina (en adelante denominada indistintamente el Comprador u OEl),
de acuerdo a lo indicado en los Documentos de la Licitacion (DDL) para la adquisicion de
bienes, obras y/o servicios actla por cuenta y en nombre de la Administracion Nacional de
Seguridad Social, en adelante “Ente Requirente” o “ANSES”, recibiendo en su nombre ofertas
en el marco del Acta Complementaria N°1 para la concrecién del proyecto de Fortalecimiento
Institucional para la Consolidacién de un Modelo de Gestion Territorial de Implementacion de
las Politicas Publicas de ANSES, firmado entre la OEI y el Ente Requirente;

CGL 2. Licitantes Elegibles.

CGL 2.1 Podran presentar sus ofertas aquellas personas juridicas que, conforme lo
dispuesto por la legislacién de fondo vigente en la materia, se encuentren capacitadas y/o
facultadas para adquirir derechos y contraer obligaciones, con excepcion de aquellos tipos
societarios que no tengan la obligacion de presentar balances contables ante las autoridades
gue corresponda.

CGL 2.7 En los supuestos de Unién Transitoria de Empresas (UTE) y Consorcios de
Cooperacion, solo podra considerarse admisible la oferta que adjunte a su presentacion una
copia del modelo de Contrato que cumpla con los requisitos establecidos en el Cédigo Civil y
Comercial de la Nacién en los articulos 1463 a 1478 respectivamente.

Se incorporan al presente pliego las correspondientes guias practicas, como referencia para
los oferentes, donde se detallan cada una de las etapas del proceso y las condiciones que
deben cumplirse en los supuestos sefialados.

En el mismo sentido, el oferente podra tener como referencia el Anexo 5 para el caso
especifico de Consorcio de Cooperacion.

En el caso que una empresa haya comprado un pliego o haya realizado la visita para la
instalacion a titulo personal, y luego se integre a una UTE o Consorcio, dicho pliego podra
ser considerado como adquirido por ambos. Si el Licitante fuera una UTE o Consorcio, las
cifras de montos facturados correspondientes a cada uno de sus integrantes se sumaran a
fin de determinar si ella cumple con los requisitos minimos de calificacién especificados en
los DDL si asi se requieren. Sin embargo, para que pueda adjudicarse el Contrato a la UTE
o Consorcio, cada uno de ellos debe cumplir, por lo menos, con el VEINTICINCO POR
CIENTO (25%) del requisito minimo para licitantes individuales establecido y que la empresa
lider de la UTE o Consorcio cumpla con al menos el CUARENTA POR CIENTO (40%) de
€s0s parametros.

CGL 3. Costo de la Licitacion

CGL 3.2 Sera requisito excluyente para participar en el proceso en calidad de oferente y
realizar consultas, registrar la compra del presente Pliego de acuerdo con lo indicado en el
Apartado A punto 5 de las presentes CPL.

CGL 5.2 La oferta que presente el Licitante debera ser enviada en dos (2) correos
electrénicos, ambos de manera simultanea y presentados antes del vencimiento del plazo
de presentacion de la oferta estipulado en el cronograma del Apartado A, punto 7.
Cronograma de la Licitacién, de la siguiente manera:




- Un correo con el asunto: OFERTA CARPETA TECNICA Y FORMAL - LPN 24/2022,
dentro de la misma debera contener dos (2) archivos con el nombre de las siguientes
carpetas:

(a) Carpeta Técnica

(b) Carpeta Formal

No debe incorporarse en estas carpetas informacion concerniente a la propuesta comercial.
En el supuesto que esto ocurra, la propuesta podra ser rechazada.

- Un correo con el asunto: OFERTA CARPETA ECONOMICA / COMERCIAL - LPN
24/2022, dentro de la misma debera contener un (1) archivo con el nombre de las siguientes
carpetas:

(c) Carpeta Econdmica / Comercial

IMPORTANTE: Esta carpeta debera presentarse encriptada y la clave ser remitida en una
instancia posterior, cuando se solicite por la OEI al momento de la notificacién de evaluacion
técnica y formal.

No se aceptaran archivos sueltos y sin su correspondiente nombre y carpeta a la cual
pertenecen.

a) CARPETA TECNICA

Estard compuesta por la siguiente documentacion:

Esta carpeta debera contener todo lo solicitado en calidad de requerimientos técnicos de los
DDL :

e Declaracién de cumplimiento punto por punto de las exigencias técnicas del Pliego
No deben emplearse expresiones ambiguas o de dudosa interpretacion como “tomado nota”,
etc. Debe indicarse claramente si se cumple con lo requerido y la forma en que se cumple, y
referenciar al folio de la oferta donde se puede verificar dicho cumplimiento, de acuerdo al
formulario detallado en cada Lote de Especificaciones Técnicas del Anexo 1,

i.Detalle particular de su oferta ajustada a los formularios detallados en el Anexo 2.3 donde se

incluye Calificacion Técnica, lo que incluye pero no limita, lo siguiente:

a)

b)

Representantes Técnicos y Nomina de Empleados:

El proponente debera designar un arquitecto Senior especialista en disefio con
experiencia minima de 10 afios desde la obtencién del titulo y comprobable en la
elaboracion de proyectos de complejidad equivalente a la de la obra a licitar, y un
equipo de documentacion con expertise suficiente para la realizacién de la misma.
Debera presentar el Curriculum Vitae respectivo y copia de titulo profesional
para referencias

Experiencia de Obra — Antecedentes de servicios modulares

Para documentar los antecedentes los oferentes deberan presentar una planilla que
contenga, como minimo, la siguiente informacion: a) objeto del contrato, b) breve
descripcién de tareas realizadas, c) importe del contrato, d) fecha de inicio y
finalizacion de las tareas, e) duracién en meses del servicio, f) cantidad de personal
afectado, g) lugar de prestacion del servicio, h) datos del comitente, i) datos de
contacto del comitente, j) Superficie Declarada, a través del formulario modelo Anexo
2.3.1. Considerando como Servicios Modulares a todo tipo de construccion
habitacional, comercial, industrial, etc. realizadas con contenedores marinos High
Cube u otro sistema modular, que posean instalaciones eléctricas, sanitarias y
termomecanicas que respeten en un todo las dimensiones y requisitos técnicos que
se mencionan en planos y en el presente pliego.

En estos casos, ANSES evaluard las propuestas, ponderando la adaptacion técnica
mas fiel en cuanto a lo solicitado en la presente licitacion. La misma debera ir
acompafiada de documentacion fotogréfica y/o planos donde poder verificar la




superficie declarada. Ver criterio de Evaluacién A1l de la siguiente subclausula CGL
12.11
c) Capacidad de Obra - Superficie del Taller dedicado a la Fabricacion de las
Oficinas Modulares
Los oferentes deberan presentar planilla conteniendo, como minimo, la siguiente
informacion: a) imagenes del taller de trabajo, b) croquis del taller indicando metros
cuadrados destinados a la construccion de las oficinas. A través del formulario
modelo Anexo 2.3.2. Ver criterio de Evaluacion A2 de la siguiente subclausula CGL
12.11
d) Antecedentes en construcciones de oficinas u obras de similares
caracteristicas a las licitadas
El oferente debe acreditar experiencia en la construccion edificios/unidades para uso
de oficinas (publico o privado) u obras de similares caracteristicas a las licitadas bajo
formato modular o de obra humeda durante los ultimos 8 afios, completando una
planilla que contenga, como minimo, la siguiente informacion: a) objeto del contrato,
b) breve descripcion de tareas realizadas, c) importe del contrato, d) fecha de inicio
y finalizacion de las tareas, €) duracién en meses del servicio, f) cantidad de personal
afectado, g) lugar de prestacion del servicio, h) datos del comitente, i) datos de
contacto del comitente, completando el formulario modelo del Anexo 2.3.3.
La misma debera ir acompafada de documentacién fotografica y/o planos donde
poder verificar la superficie declarada. Ver criterio de evaluacién A3 de la siguiente
subclausula CGL 12.11
e) Plan de Trabajo e Histograma
o El oferente debera confeccionar un Plan de Trabajo y un Histograma ajustado a
los requerimientos que garantice el cumplimiento en los plazos. El histograma sera
diario, debiendo incluir en el mismo la cantidad de personal, y demas recursos que
se asignaran a la obra.
Este Plan de Trabajo e Histograma no deberan presentar informacion economica
y/o financiera del desarrollo del proyecto. Ver criterio de evaluacién A4 de la
siguiente subclausula CGL 12.11
o Deberan presentar CV de los profesionales intervinientes en la ejecucion de las
ingenierias y realizacion de la obra.
e ElPlan de Trabajos previa aprobacién, pasard a ser parte del Contrato en caso de
resultar adjudicado.
f) Certificados de Calidad y Medio Ambiente
El oferente podra contar con un sistema de Gestion de Calidad Certificado que
asegure que los productos son disefiados, fabricados y liberados mediante procesos
normalizados, que aseguren el cumplimiento de estandares internacionales de
calidad. Ver criterio de evaluacion A5 de la siguiente subclausula CGL 12.11
Desde el punto de vista ambiental los productos deben ser disefiados y fabricados
cumpliendo todos los requisitos legales, utilizando materiales amigables con el medio
ambiente, incorporando Ultima tecnologia y disminuyendo el consumo de energias
no renovables con el objetivo de cuidar el medioambiente.
En caso de contar con los Certificados 1ISO 9001:2015 e ISO 14001:2015 deberan
presentarse junto con la oferta.

b) CARPETA FORMAL

Estara compuesta por la siguiente documentacion:Carta de Presentacion de la Propuesta
y Declaracién Jurada de Aptitud para Contratar — Motivos de exclusion:

Segun el Formulario 2.1 del Anexo 2, el cual deberd contener todas las clausulas alli
indicadas;




Garantia de mantenimiento de la oferta:
e El monto de la garantia sera serd de dolares estadounidenses DIECIOCHO MIL
SEISCIENTOS con 00/100 (USD 18.600.-)

La misma debera instrumentarse a través de péliza de caucion a nombre de a nombre de
la Organizacion de Estados Iberoamericanos — OEIl — CUIT: 30-69115712-8 emitida/s por
aseguradora o afianzadora mediante pdliza aprobada por la Superintendencia de Seguros
de la Nacibn y certificada por escribano publico, de acuerdo a lo especificado en la CGL
8.1.1y 8.2 de las CGL. Su falta de presentacion junto con esta carpeta dara lugar al rechazo
de la oferta.

Anexo 4 “Documentacion Proveedores”: el oferente deberd presentar toda la
documentacion solicitada en el Anexo 4, actualizada y debidamente suscripta por el
representante de la sociedad en todas sus hojas.

Tanto el formulario 2.4 Declaracion Jurada — Informacién del Proveedor como la
documentacién quedaran en poder de la OEI para conformar la base de datos de proveedores
de la OEl,

La documentacion debe evidenciar que el Licitante registrado es el mismo que presenta la
oferta. Cualquier diferencia sera motivo de descalificacion;

No debe incorporarse en esta carpeta informacidon concerniente a la propuesta
comercial. En el supuesto que esto ocurra, la propuesta podra ser rechazada.

c) CARPETA COMERCIAL (Propuesta Econdmica) encriptada

Estard compuesta por la siguiente documentacion:

- Listade Precios, presentada de conformidad con al Formulario 2.2 del Anexo 2;

- Toda otra consideracion de indole econdmica — financiera que el Licitante considere Util
y apropiada para la evaluacién de su propuesta.

El incumplimiento de cualquiera de los puntos enumerados en los incisos que anteceden
determinara que el Oferente sea calificado como EMPRESA NO ELEGIBLE para participar
en la presente Licitacién. EI cumplimiento de los incisos precedentes determinard que el
Oferente sea calificado como EMPRESA ELEGIBLE y que su oferta sea evaluada de acuerdo
con los términos definidos en el presente pliego.

CGL 5.6 EIl Contrato sera por Ajuste Alzado. Los Licitantes cotizaran un precio global para el
Lote que surgira como sumatoria de las obras que lo componen, y por el que se comprometen
a ejecutar la totalidad de las mismas, consumadas y perfectas, de acuerdo al fin para que
fueran proyectadas.

CGL 5.9 Los precios cotizados por el Licitante permaneceran fijos durante la ejecucion del
contrato y no estaran sujetos a variaciones por ningin motivo, siendo esto de aplicacion para
todo el lote a cotizar.

CGL 5.10 Los precios cotizados deberan corresponder al 100% del lote de construccion de
obra para el que presenta Oferta.

CGL 5.11 La moneda de cotizaciobn para el presente proceso sera en dolares
estadounidenses (USD).




CGL 5.13 El oferente preparara su oferta comercial, técnica y formal en formato digital con
extension PDF no editable y lo enviara por correo electrénico de acuerdo a lo especificado en
la subclausula CGL 5.2 y 5.17 del presente pliego.

CGL 5.16 Los tres (3) archivos que hacen parte de la oferta deberan ser presentados en dos
correos electronicos, segun lo especificado en la subclausula CGL 5.2 del presente pliego.

- Parael correo 1 que remita el licitante con las CARPETA TECNICA Y FORMAL, si la
totalidad de los archivos adjuntos superan los 12 MB, deberan enviarlos por WeTransfer o
por cualquier otro servicio de transferencia de archivos informaticos basado en la nube y
remitir de igual manera el correo segun la subclausula CGL 5.17 con la referencia y el detalle
enviado por el medio alternativo.

- Parael correo 2 que remita el licitante con la CARPETA COMERCIAL, la misma deberé
ir adjunta al correo sin excepcién y los archivos encriptados.

No se aceptaran carpetas comerciales enviadas por WeTransfer o cualquier otro método de
envio a través de la nube.

Asimismo, tampoco carpetas formales y/o técnicas con requerimiento de acceso (contrasefia)
para la visualizacion del contenido.

CGL 5.17 Los correos electrénicos deberan estar identificado de la siguiente manera:
Asunto de Referencia:

- CORREO 1: OFERTA CARPETA TECNICA Y FORMAL OEI BUE LPN 24/2022
- CORREO 2: OFERTA CARPETA COMERCIAL OEI BUE LPN 24/2022

En el cuerpo de los correos debera figurar:

Presentacion de Oferta OEI BUE LPN 24/2022

Sres. ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS (OEI)
Oficina Nacional Argentina
Provision e Instalacion de una Oficina Modular y Acondicionamiento de los
Espacios Exteriores Circundantes en las localidades de Ezpeleta, Quilmes (Buenos
Aires) y Liniers (Ciudad Auténoma de Buenos Aires)
Convenio OEI — ANSES
Acta Complementaria N°1

[RAZON SOCIAL DE LA EMPRESA]
CARPETA [INDICAR]

e Los documentos que hacen parte de la oferta deben estar debidamente organizados en
las carpetas digitales especificadas en la CGL 5.2 del presente pliego.

CGL 5.18 Si los correos electronicos no se encuentran referenciados segun lo dispuesto en
la subclausula que antecede, el Comprador no asumird responsabilidad alguna en caso de
gue la oferta sea abierta prematuramente.

CGL 8. Garantias

CGL 8.1 Las garantias que se deriven de la adjudicacion del/los contrato/s deberan estar
giradas a favor de la ADMINISTRACION NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL ANSES —
CUIT: 33-63761744-9, denominadas en dolares estadounidenses y certificadas por escribano
publico.

CGL 8.1.1 De acuerdo a lo indicado en el Apartado A — Punto 6, se debera presentar una

garantia de mantenimiento de oferta. EI monto de la garantia serd de dolares




estadounidenses DIECIOCHO MIL SEISCIENTOS con 00/100 (USD 18.600.-)

La/s misma/s debera/n instrumentarse a través de poéliza de caucion a nombre de a nombre
de la Organizacion de Estados Iberoamericanos — OEI — CUIT: 30-69115712-8 emitida/s
por aseguradora o afianzadora mediante poéliza aprobada por la Superintendencia de
Seguros de la Nacion y certificada por escribano publico.

CGL 8.1.2 El adjudicatario deberd presentar la Garantia de Ejecucién de contrato
correspondiente, de acuerdo con lo estipulado en esta clausula de las CGL:

- 15% del total adjudicado para el lote de obra, el cual comprendera todo el periodo de
contratacion hasta la emision del Acta de Recepcién Definitiva.

CGL 8.1.3 No aplica.

CGL 8.1.4 El adjudicatario deber& presentar una garantia de anticipo financiero a entregar
junto con la firma del contrato y la factura en concepto de anticipo, de acuerdo al formulario
modelo que corresponda del Anexo 3.2, en caso de optar por esta opcion.

CGL 9 Plazo de Validez de las ofertas
CGL 9.1 Las ofertas seran validas por el plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha de
apertura de las ofertas prescrita en el Apartado A del presente pliego.

CGL 10. Presentacién de las Ofertas
CGL 10.1 Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion de correo

electrénico, hora y fecha indicadas en el Apartado A de las CPL segun lo estipulado en las
subclausulas CGL 5.2, 5.16 y 5.17 del presente pliego.

CGL 10.4 Toda oferta que se reciba después del plazo fijado por la OEI para recepcién, sera
rechazada y no sera considerada.

CGL 10.5/10.6 El licitante podra modificar o indicar que queda sin efecto la oferta después
de presentada, a condicion de que la OEI reciba la notificacion por correo electrénico
solicitdndolo, antes de que venza el plazo fijado para el envio de las ofertas, con el asunto:
DESESTIMACION DE OFERTA LPN 24/2022 (NOMBRE DE LA EMPRESA).

CGL 11. Apertura de las Ofertas

CGL 11.1 Las propuestas técnicas y formales seran abiertas por los representantes del
comprador inmediatamente después del vencimiento de la fecha de envio de las propuestas.
En esta instancia se preparard un acta de apertura con la lista de los oferentes y garantias
de mantenimiento de oferta presentadas.

CGL 11.3 Unavez evaluada la propuesta técnica y formal, se remitira el informe de evaluacion
técnico con los puntajes obtenidos y se notificara el plazo para la presentacién de las
passwords/contrasefias correspondientes a la carpeta Econdmica/Comercial para aquellos
oferentes que hayan alcanzado el puntaje minimo requerido segun lo estipulado en la
subclausula CGL 12.11 del presente pliego, dejando asentada otra acta consignando el precio
ofertado por estos. La OEI no sera responsable en caso de olvido o error en el envio de la
contrasefia, por parte del oferente, que no permita la correcta apertura de los archivos
encriptados.

Para el caso de aquellos oferentes que no hayan alcanzado el puntaje minimo
mencionado, el comprador notificara por correo electrénico la no apertura de su oferta.

CGL 12. Evaluacion de las ofertas

CGL 12.11 Una vez evaluada la elegibilidad de los Licitantes se procedera a analizar la
capacidad técnica, financiera y economica de los mismos y el cumplimiento de los requisitos
formales.

- La CAPACIDAD FINANCIERA se considerara como CUMPLE o NO CUMPLE vy se
trabajara con los siguientes Coeficientes:




v Coeficiente de Endeudamiento: Pasivo Total / Activo Total = o < a 0,80 (igual o menor
gue cero con ochenta), correspondiente al promedio de los 3 Ultimos ejercicios
fiscales cerrados al 31.12.2021, extraidos del Balance General para cada uno de los afios
indicados.

v Coeficiente de Liquidez: Activo Corriente/Pasivo Corriente > a 1 (mayor a 1),
correspondiente al promedio de los 3 ultimos ejercicios fiscales, extraidos del Balance
General para cada uno de los afos indicados.

- EVALUACION OFERTA TECNICA:

Con el objeto de otorgar importancia relativa a los antecedentes y capacidad de cumplimiento,
se indican los puntajes maximos y minimos necesarios para cada uno de los aspectos a
considerar. A tal fin se ha establecido una escala de puntaje y modalidad de célculo de los
valores intermedios entre dichos extremos.

PT (Puntaje Total Técnico) se obtiene de la siguiente sumatoria:

| PT = AL+A2+A3+A4+A5 |

La palabra Oferente comprende a la empresa que se presenta en forma individual, y en el
caso de las UTES/APCAs al conjunto de las empresas que conforman la UTE/APCA, por lo
tanto se evaluaréa la capacidad de las UTE/APCA a partir de la sumatoria de los aportes de
cada una de las empresas parte, teniendo en consideracion lo indicado en el inciso h) de la
CGL 2.7.

¢ Al. Antecedentes de servicios modulares

Puntaje Maximo: 40 puntos; Minimo 0 puntos.

Considerando como Servicios Modulares a todo tipo de construccion habitacional, comercial,
industrial, etc. realizada con mas de un contenedor marino High Cube u otro sistema modular que
posean instalaciones electricas, sanitarias y termomecanicas que respeten en un todo las
dimensiones y requisitos técnicos que se mencionan en planos y en el presente pliego.

En estos casos, ANSES evaluaréa las propuestas, ponderando la adaptacion técnica mas fiel en
cuanto a lo solicitado en la presente licitacion.

Corresponde el puntaje maximo de 40 puntos al oferente que acredite mayor cantidad de metros
cuadrados construidos en obras de servicios modulares.
El resto de las ofertas se les asignaran puntajes proporcionales utilizando la siguiente formula:

Al = ((m2 oferente)/(m2 Méaximo)) * 40

M2 Maximo: es la oferta con mayor cantidad de m2 de obras modulares de servicios construidos
M2 oferente: Son los m2 de obras modulares de servicios construidos por el oferente.

Para documentar los antecedentes requeridos los oferentes deberan presentar planilla del

formulario Anexo 2.3.1

e A2. Capacidad de Obra — Superficie del Taller dedicado a la Fabricacién de los
Médulos

Puntaje Maximo: 10 puntos; Minimo 0 puntos.




Corresponde el puntaje méximo de 10 puntos cuando el oferente demuestre que tiene disponibles
en su planta, como minimo una superficie de 2.500m2, libres para el montaje y ensamble de los
modulos a fabricar.

Corresponde el puntaje de 0 puntos cuando el oferente no alcance dichas superficies para el
montaje.

Para documentar los antecedentes requeridos los oferentes deberan presentar la planilla del
Anexo 2.3.2.

e A3. Antecedentes en construcciones / remodelaciones de oficinas u obras de
similares caracteristicas a las licitadas

Puntaje Ma&ximo: 25 puntos; Minimo 0 puntos.

Corresponde el puntaje maximo de 25 puntos cuando el oferente acredite la construccion /
intervencion edificios/unidades de oficina (publico o privado) bajo formato modular o de obra
hdameda durante los ultimos 8 afos.

Los puntajes se desglosan de la siguiente manera:

Corresponde el puntaje maximo de 25 puntos al oferente que acredite mayor cantidad de metros
cuadrados construidos o remodelados de oficinas en obras de servicios modulares o construccion
tradicional.

El resto de las ofertas se les asignaran puntajes proporcionales utilizando la siguiente formula:

A3 = ((m2 oferente)/(m2 Maximo)) * 25
M2 Maximo: es la oferta con mayor cantidad de m2 en de obras de oficinas (construccién o
remodelacién) utilizando médulos o sistemas tradicionales.
M2 oferente: Es la cantidad de m2 del Oferente en obras de oficinas (construccion o remodelacion)
utilizando modulos o sistemas tradicionales.

Para documentar los antecedentes requeridos los oferentes deberan presentar la planilla del
Anexo 2.3.3

e A4. Plan de Trabajo e Histograma

Plan de Trabajo: Puntaje méaximo 15 puntos, minimo 0 puntos.

El puntaje maximo sera otorgado a los Oferentes que presenten un Plan detallado con un minimo
de 30 tareas o mas y resulte coherente en el tiempo previsto. Cuando presenten un Plan de Trabajo
con menos de 30 tareas o no resulte coherente con el plazo previsto, el puntaje sera 0.

Histograma de Personal: Puntaje maximo 5 puntos, minimo O puntos.
El puntaje méximo serd otorgado a los Oferentes que presenten un histograma de personal
coherente con el Plan de trabajo, de lo contrario el puntaje sera 0.

e A5 — Certificado de Calidad y Medio Ambiente

Puntaje maximo: 5 puntos, minimo O puntos.
De acuerdo a lo solicitado en el inciso f) de la Carpeta Técnica

Cumplimientos Puntos
Certificado ISO 9001:2015 3




Certificado 1SO 14001:2015 2
Sin Certificado 0

Finalizada la evaluacion técnica y formal de las ofertas se procederd a evaluar las propuestas
economicas de aquellas firmas que hayan superado la evaluacion mencionada.

El oferente debera calificar 70 0 mas puntos en la oferta técnica para habilitar que se considere la
oferta de precio. Las ofertas técnicas menores a 70 puntos no seran consideradas para la
evaluacién econdmica y no se realizara la apertura de estas en los casos que no se alcanzara el
puntaje técnico minimo, quedando automaticamente descalificadas.

- EVALUACION OFERTA ECONOMICA

Sélo se analizard la oferta econémica de las propuestas en las cuales se determine que los
Licitantes son elegibles y que cumplen con el puntaje minimo de los aspectos técnicos.

Al evaluar la oferta econémica el Comprador tendra en cuenta el precio ofrecido, el cual debera
ser final y estar incluidos todos los gastos e impuestos.

La adjudicacion se realizara a la empresa que haya presentado la oferta mas baja.

Asimismo, en la instancia de evaluacion, se podran establecer negociaciones para alcanzar
Acuerdos Comerciales , con expresa autorizacion de OEl, con el o los oferentes potenciales que
ha/n presentado la/s ofertas validas con el objetivo de establecer una relacion optima de calidad-
precio, sin transgredir el principio de igualdad y transparencia.

CGL 12.14 La adjudicacién sera por lote completo a un Unico licitante.
CGL 12.15 no aplica.

CGL 14. Adjudicacion

CGL 14.16 Los pagos se realizaran en 3 cuotas de acuerdo al siguiente detalle y conforme

con lo establecido en el apartado C:

- Pago 1: veinte por ciento (20%) del monto total del contrato en concepto de anticipo
financiero contra presentacion de una garantia de anticipo financiero de acuerdo a lo
estipulado en la CGL 8.1.4 y luego de la firma del contrato respectivo y emisién de una
factura en dicho concepto (*);

- Pago 2: cuarenta por ciento (40%) del monto total del contrato contra la presentacion de
los médulos finalizados en planta (modulos ya intervenidos con instalaciones internas, etc),
previo despacho a destino, contra certificacion de la ANSES;

- Pago 3: cuarenta por ciento (40%) del monto total del contrato contra ensamble, entrega
final en destino, acondicionamiento de los espacios exteriores circundantes conforme
Especificaciones Técnicas y Recepcion Provisoria por parte de la ANSES.

(*) Se deja constancia que el anticipo financiero sera descontando porcentualmente de los
sucesivos pagos.

Todos los pagos serédn abonados en pesos argentinos sin excepciones.

El Proveedor debera emitir las debidas facturas en pesos argentinos, por el importe total que
resultare tras la aplicacion del tipo de cambio vendedor billete del Banco Nacion del:

- Dia habil anterior a la fecha de la adjudicacion, en el caso del anticipo;

- Dia héabil anterior a la fecha de certificacién de los mddulos finalizados en Planta para la




Cuota 2;
- Dia habil anterior a la fecha del Acta de Recepcidn Provisoria, en el caso de la Cuota 3.

El tipo de cambio empleado para la conversion en cada caso se debera consignar en las
mencionadas facturas.

Asimismo, si el Proveedor emitiese la/s factura/s en una fecha distinta a las fechas indicadas,
se aplicard de manera indefectible para la conversion de la moneda extranjera, el tipo de
cambio del dia anterior a las fechas estipuladas en cada caso, segun lo mencionado
precedentemente

Los pagos seran abonados a través de transferencia bancaria a la cuenta de la firma de
acuerdo con el formulario modelo de Declaracion Jurada Formulario 2.5, el cual debera ser
remitido junto con el contrato y firmado por el representante con facultades suficientes.

CGL 18.1 Defectos, vicios ocultos, vicios redhibitorios y garantia de eviccion: El proveedor
guedara obligado y debera responder por los defectos, por los vicios ocultos en la calidad de
los bienes puestos a disposicion, por los vicios redhibitorios, considerandose tales los
defectos que la cosa adquirida sea impropia para su destino, por razones estructurales o
funcionales, o cuando tales defectos disminuyen su utilidad, también responderd por eviccion
y por cualquier otra responsabilidad en la que hubiere incurrido. Esta responsabilidad se
extiende por el plazo de doce (12) meses contados a partir de la Recepcion Definitiva del bien
objeto de la presente contratacion.




C- CERTIFICACION, FACTURACION, RECEPCION PROVISIONAL Y
DEFINITIVA

(a) CERTIFICACION DE HITOS Y ENTREGAS

Previo a la firma del contrato se deber& aprobar el Plan de trabajo presentado por el oferente
para ser parte del mismo segun lo indicado en el inciso e) Plan de Trabajo e Histograma del
Apartado A) punto a) CARPETA TECNICA.

Los pagos se realizaran de acuerdo a lo estipulado en la CGL 14.16 del presente pliego.
El adjudicatario debera informar a la ANSES con copia a la OEIl, a través de correo
electronico, cuando se encuentre listo para certificar cada hito:

- Hito 1: Presentacion de los mdédulos finalizados en planta, previo despacho a destino;

- Hito 2: Finalizacion, ensamble, entrega final en destino y acondicionamiento de los
espacios exteriores circundantes finalizados conforme Especificaciones Técnicas y
emision de Acta de Recepcion Provisoria por parte de la ANSES .

Una vez realizada la comunicacion del adjudicatario, la ANSES tendra hasta cinco (5) dias
habiles para realizar la certificacion correspondiente. En caso de encontrarse defectos que el
adjudicatario deba subsanar, debera dejarse asentado en un acta y éste tendra como maximo
cinco (5) dias corridos para solucionarlo y comunicar dicha subsanacion, corriendo los
mismos plazos originales desde este momento.

(b) RECEPCION PROVISORIA Y DEFINITIVA

Recepcidn Provisoria

La obra sera recibida provisionalmente cuando el Contratista comunique que se encuentra
terminada totalmente de acuerdo al contrato. En una inspeccién conjunta entre el Director de
Obra/ Inspector y el Contratista, 0 sus representantes, se verificara y se labrara un acta que
firmaran el Director de Obra y el Contratista, para dejar constancia de que la obra ha sido
ejecutada seguin lo convenido, describiéndose también las diferencias que eventualmente se
notaran y cualquier otra observacion, con el objeto de que al hacer la recepcion definitiva se
pueda comprobar, ademas del buen estado general de la obra, si han sido subsanadas o
reparadas las deficiencias anotadas -en su caso-. De existir deficiencias, las mismas seran
subsanadas durante el plazo de garantia.

La Recepcion Provisoria sera remitida a la OEI por el Responsable del Proyecto.

Plazo de Garantia - Conservacién Después de la Recepcién Provisional

No obstante, la recepciéon provisional, la conservacion de la obra continuara por cuenta del
Contratista, hasta la expiracion de plazo de garantia, el que se establece en doce (12) meses
contados desde la fecha de la recepcion provisional, considerandose como tal la que figura en
el acta de recepcion correspondiente. Durante ese plazo el Contratista estaré obligado a rehacer
0 reparar a entera satisfaccion del Director de Obra, todos aquellos deterioros que se hubieran
producido en la obra, sea por la accion de los agentes naturales, deficiente calidad de los
materiales, mala ejecucion de los trabajos, etc. En caso de no hacerlo, el Comitente lo hara por
cuenta del Contratista pudiendo hacer efectiva la pdliza de ejecucion.

No relevara al Contratista de esta obligacion el hecho de que las obras en que se notasen estos
deterioros hayan sido revisadas, aprobadas o recibidas parcialmente por el Director de Obra, sin
observacion.

Recepcion Definitiva: Devolucion de la Garantia de Ejecucion
Vencidos los doce (12) meses y siempre que el Contratista hubiera efectuado las reparaciones




ordenadas por el Director de Obra para dejar la obra en perfectas condiciones, se procedera a
la Recepcién definitiva de la obra labrdndose por duplicado el acta respectiva que firmaran el
Director de Obra y el Contratista. Desde esa fecha la conservacion quedara a cargo del Ente
Requirente, y el Contratista desligado de responsabilidades, salvo que se descubrieran en la
obra vicios ocultos de construccion o sustitucion fraudulenta de materiales que hubiesen pasado
desapercibidos.

Recibida definitivamente la obra se procedera a la devolucion de las garantias oportunamente
constituidas.

El Contratista queda asimismo responsable de su trabajo con arreglo a la ley, después de la
Recepcién Definitiva de la Obra.

(c) FACTURACION

Las facturas se deberan remitir en pesos argentinos por correo electrénico, a la casilla que
se informe oportunamente luego de la adjudicacion del contrato y se deberan confeccionar
segun el siguiente detalle:

- FacturaB o C:

- A nombre de: ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS
- CUIT N°: 30-69115712-8

- Condicioén de la factura: IVA e IIBB: exento

- Direccidn y cédigo postal: Paraguay 1510. (1061) C.A.B.A

- Detalle: Hito o certificacion XXX

Todos los pagos seran abonados en pesos argentinos sin excepciones.
El Proveedor debera emitir las debidas facturas en pesos argentinos, por el importe total que
resultare tras la aplicacion del tipo de cambio vendedor billete del Banco Nacion del:
- - Dia habil anterior a la fecha de la adjudicacién, en el caso del anticipo;
- - Dia habil anterior a la fecha de certificacion de los médulos finalizados en Planta para la
Cuota 2;
- - Dia habil anterior a la fecha del Acta de Recepcion Provisoria, en el caso de la Cuota 3.

El tipo de cambio empleado para la conversion en cada caso se debera consignar en las
mencionadas facturas.

Asimismo, si el Proveedor emitiese la/s factura/s en una fecha distinta a la fecha del acta de
recepcion definitiva, se aplicara de manera indefectible para la conversién de la moneda
extranjera, el tipo de cambio del dia anterior a la fecha del acta de recepcién definitiva, segun
lo mencionado precedentemente.




D- REQUERIMIENTOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

1) Personal Obrero

El Contratista asume el caracter de "empleador” de todo el personal que se utilice en la obra
y en consecuencia es responsable por el cumplimiento de las leyes respectivas. Durante la
jornada de trabajo el contratista deberd estar representado en forma permanente, como
minimo, por un capataz idéneo que pueda recibir 6rdenes e instrucciones del Director de
Obra. Es atribucién del Director de Obra el rechazo del personal obrero, técnico y
administrativo que considere incompetente o nocivo para la obra.

El nimero de operarios que se empleara en la ejecuciébn de las obras sera siempre
proporcional a la extension y naturaleza de éstas y al plazo fijado para su terminacion.

Se deja expresa constancia de la obligatoriedad del cumplimiento de lo prescrito por la Ley
Nro. 24557 de Riesgos del Trabajo y la Ley Nro. 19587 y su reglamentacion para la Industria
de la Construccion mediante el Decreto Nro. 911/96 de Higiene y Seguridad para la Industria
de la Construccién, y Resoluciones de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo Nro.
231/96, Nro. 51/97, Nro. 70/97 y Nro. 35/98, sus modificatorias y de toda otra legislacion
nacional y/o local en vigencia y/o que se crease durante la ejecucién de los trabajos.

2) Leyes de Trabajo

El Contratista dar& estricto cumplimiento a las leyes y reglamentaciones que rigen el trabajo
en lo referente a salarios minimos, vacaciones, jubilaciones, descanso semanal, jornada
legal, accidentes, trabajos en lugares insalubres, etc. lo que podra ser controlado por la
Direccién de Obra, y/o la Inspeccion.

3) Pago del Personal Empleado
El contratista deberda mantener al dia el pago del personal empleado en las obras que ejecute,
abonando integramente los salarios que correspondan.

Cada vez que el Comitente se lo solicite, el Contratista debera presentar la planilla de pago
al personal correspondiente a la quincena inmediata anterior.

Sera motivo de que se suspenda la aprobacion y pago de certificados, la falta de cumplimiento
de estas obligaciones.

4) Personal no competente
La Direccion de Obra podra ordenar a la empresa constructora el retiro del personal que por
su conducta o falta de competencia perjudique la buena marcha de los trabajos.

Si el Contratista no estuviera de acuerdo con lo resuelto por la Direccion de Obra podra
plantear su disidencia ante el Ente Requirente, sin perjuicio del retiro temporario del personal
indicado, hasta que se resuelva sobre el particular.

5) Relaciones Entre Diferentes Contratistas

Cuando en una obra trabajara mas de un contratista, cada contratista debera facilitar la
marcha simultdnea, o sucesiva de los trabajos a ejecutarse por él y los que ejecutan otros
contratistas, debiéndose cumplir las indicaciones, que en tal sentido imparta la Direccion de
Obra, respecto del orden de ejecucion de los trabajos.

Si un contratista, experimentara demoras o fuera estorbado con sus trabajos por hechos,
negligencias o retrasos de otros contratistas debera dar inmediatamente cuenta del hecho a
la Direccién de Obra. Mientras esta comunicacion no se haga en forma fehaciente, no se
admitird el incumplimiento de un contratista como causal para el atraso de otro.




6) Instruccion al Personal
El Contratista se obliga a proporcionar memorias e instrucciones de funcionamiento de todas
las instalaciones que provea al edificio.

Se obliga asimismo a instruir a todo el personal que la Direccién designe para el manejo de
todas las instalaciones mencionadas, esta obligacion estara vigente durante todo el tiempo
del plazo de garantia.

7) Documentacion Técnica que se Entregard al Contratista
La Direccion de Obra entregara al Contratista un juego completo de toda la documentacion
técnica y planos de obra en soporte digital.

8) Direcciony Fiscalizacion de la Obra
La Direccion y fiscalizacion de la Obra estara a cargo del personal que el Ente Requirente
designe para tal fin.

El Comitente podra designar inspectores, sobrestantes, apuntadores o cualquier otro
personal que considere necesario o conveniente para el mejor control de los trabajos.

9) Facilidades ala Direccion de Obra

El Contratista tomard las disposiciones necesarias para que la Direccion de Obra y auxiliares
puedan inspeccionar las obras sin riesgo o peligros, colocando andamios y planos inclinados
cémodos y con pasamanos, escaleras, etc., a satisfaccion de la Direccién de Obra, dentro de
lo usual y corriente en toda obra.

El Contratista podra modificar los sectores para oficinas existentes para uso de la Direccién
de Obra, y del Contratista si lo considera necesario, empleando materiales propios y proveera
el mobiliario necesario hasta la terminaciéon de la obra. La limpieza de las oficinas y
dependencias y el suministro de luz, agua potable, desaglies cloacales y pluviales, sera
realizada y provistos por el contratista, mientras dure la Obra.

10) Representante Técnico del Contratista
El Contratista deberd nombrar un Arquitecto 0 un Ingeniero que revista el caracter de
Representante Técnico de la Empresa.

Sera valido todo acuerdo a que arriben el Representante Técnico del Contratista y el
comitente y/o la Direccién de Obra, aun cuando se aparten de lo establecido en el presente
y sus Anexos, dejando asentado dichos acuerdos.

11) Presencia del Contratista en Obra

El Contratista o su representante deberan atender personalmente la obra. Cuando el
representante Técnico del Contratista no se encuentre en la obra, la Empresa debera
mantener en la misma un capataz competente, aceptado por el Director de Obra, capaz de
recibir, cumplir y hacer cumplir las 6rdenes del Director. El incumplimiento de esta obligacion
serd penalizado conforme lo estipulado para el caso en los DDL. La aceptacion que la
Direccion de Obra hiciera respecto del Representante Técnico y/o del Capataz designado, no
implicard compartir responsabilidad con relacion a la eleccion de los citados técnicos. La
idoneidad de los mismos para asumir el cargo sera responsabilidad exclusiva del Contratista.

12) Cumplimiento de Ordenes

El Contratista, su representante técnico y su personal cumpliran diligentemente las
instrucciones y Ordenes que les imparta el Director de Obra sobre trabajos, servicios y
organizacion general, debiendo el primero remplazar de inmediato a cualquier empleado que
faltare al orden y disciplina en la obra, o que a juicio del Director de Obra, no sea competente




en sus tareas. Todas estas 6rdenes seran dadas por escrito.

13) Libro de Ordenes de Servicio

Las 6rdenes de servicio seran atendidas en cuadernos triplicados que a tal efecto proveera
el Contratista. El original quedara en poder del Director de Obra, una copia en poder del
Contratista y la tercera en la obra. Toda orden de servicio se entenderd dada dentro de lo
estipulado en el contrato y queda el Contratista obligado a cumplirla de inmediato. Queda
aclarado expresamente que esta disposicion es obligatoria para todos los contratistas.

Si el Contratista entendiera que la orden impartida excede los términos de sus obligaciones,
podrd manifestar su disconformidad al notificarse, y alegar luego por nota aparte e
independientemente de la ejecucién de lo ordenado, los derechos que crea le corresponden,
dentro del término de cinco (5) dias corridos contados a partir de su manifestacion, pasado
ese plazo la orden se tendra por aceptada y el contratista perdera todo derecho a
reclamacion.

El Contratista debera notificarse de las 6rdenes de servicio dentro de las (48) horas de
recibidas las mismas ya sea que las hubiera recibido en la Empresa o en la obra, y debera
comenzar su ejecucién en forma inmediata. Si asi no lo hiciera sera pasible de una multa
igual a la estipulada para este caso en Los DDL, y sera causa suficiente para que el Ente
Requirente opte por la resolucion del Contrato por culpa del Contratista.

14) Libro de Comunicaciones

El Contratista cursara comunicaciones a la Direccion de Obra en otro cuaderno de
caracteristicas similares al anterior, es decir, por triplicado y provisto por el Contratista.
Ademas, el original quedara en poder de la Direcciébn de Obra, una copia en poder del
contratista y la otra en la obra.

15) Planos de Obra. Muestras de Materiales a Emplearse

La Direccidon de Obra entregara los planos de obra con todos sus detalles y las aclaraciones
necesarias, con indicacion esquematica de la posicion de los elementos componentes de
cada instalacion, pudiendo solicitar a su vez la ejecucion de planos parciales de detalle, a fin
de poder decidir sobre cualquier problema de montaje o de elementos a instalarse.

Cualquier variante que la Direccién de Obra crea conveniente 0 necesario introducir a los
planos generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que sélo importe
una adaptacién de los planos de licitacién, no dara derecho a reclamar modificaciones de los
precios contractuales. Quince (15) dias corridos antes de la iniciacion de los trabajos en cada
rubro, el respectivo Contratista presentara un muestrario de materiales y demas elementos a
emplearse a fin de que sean aprobados por la Direccion de Obra. Sin dicha aprobacién no se
podran comenzar los trabajos. Con la misma antelacion presentara ante la Direccién de Obra,
los planos de obra y taller para la aprobacion por parte de ésta. Una vez que estos planos
estén aprobados, entregard el original y 3 copias en papel y en CD u otro elemento de
guardado de informacién en AutoCAD, a la Direccion de Obra.

16) Documentacién en Obra — Errores en la Documentacion

Seré obligacion de todo Contratista tener permanentemente en obra un juego completo de
las piezas del contrato y toda la documentacién aprobada, debidamente actualizada. El
incumplimiento a esta obligacion se penalizara con las multas descriptas para el caso en los
DDL.

No se podran utilizar planos que estén sin visar por el Director de Obra. El Director de Obra
suministrara los detalles necesarios a medida que los requiera el Contratista y el estado de
adelanto de los trabajos, debiendo denunciar el Contratista los errores y/u omisiones que
encontrase en los mismos. El Contratista podra someter a la consideracion del Director de




Obra las modificaciones o variantes que creyera conveniente para mejorar o facilitar la
ejecucion de la obra, pero no podra modificar ningun detalle por si, mientras el Director de
Obra no haya autorizado esto por escrito. En principio habiendo diferencia entre los planos
generales y de detalle se dard preferencia a los ultimos. Si la diferencia fuera entre
dimensiones tomadas en escala y la consignada en cifras, se optard por esta Ultima, sin
perjuicio de que un analisis comparativo de los diversos elementos autorice una interpretacion
distinta.

Si hubiera alguna diferencia entre los planos de relevamiento existentes y la realidad de la
obra, por error u omision, y si dicha diferencia estuviese relacionada con algun trabajo a
ejecutar, esto no sera motivo de adicional alguno, puesto que la empresa contratista ha tenido
la posibilidad y la obligacién de verificar los mismos, previo a su cotizacion. Los detalles de
ejecucion complementarios, que se entregaran oportunamente bajo constancia, podran ser
observados por el Contratista dentro del plazo de cinco (5) dias corridos de recibidos, si a su
juicio desvirtian o modifican las condiciones de ejecucion tratadas e incluyen errores o no
concuerdan con los planos o especificaciones del contrato. En caso contrario, transcurrido el
plazo indicado, se daran por aceptados los detalles de conformidad.

17) Marcas, Muestrario o Catalogos de los Materiales a Emplear

El hecho de que en el pliego o en los planos se citen articulos o0 materiales de determinada
marca, fabricas o casas de comercio y su nimero de catalogo, o se den muestrarios como
modelos, tiene por objeto definir con claridad lo que la Direccion de la Obra desea en cada
caso y el valor que deben prever para los mismos.

El Contratista podra poner los articulos o materiales similares o de otra marca, siempre que
rednan las condiciones de calidad, dimensiones, caracteristicas y precios equivalentes a los
indicados, los que seran sometidos a la aprobacion de la direccion de Obra antes de ser
adquiridos.

En caso que la Direccion de Obra no esté de acuerdo sobre la equivalencia del articulo o
material ofrecido como similar al que se cita en el Anexo 1 de Especificaciones Técnicas
respectivo, exigira la marca explicitamente establecida u otra a su juicio equivalente.

18) Provision de Materiales y Enseres

Todos los materiales necesarios para la obra seran provistos por el Contratista, quién
suministrara ademas todos los utiles de construccion. El Contratista tendra en el obrador la
cantidad de materiales necesaria para la buena marcha de los trabajos y usard métodos y
enseres que aseguren una calidad satisfactoria de los trabajos y su terminacion en los plazos
previstos. El Director de Obra podrd intervenir en las tareas antes mencionadas, observando
al Contratista lo que creyera necesario quedando entendido que aunque el Director de Obra
no haga ninguna observacién al Contratista, éste no queda librado de la responsabilidad que
le cabe por incumplimiento.

19) Aprobacion y Rechazo del Material - Ensayo de Materiales

Los materiales en general y los materiales de todas clases empleados en la obra seran de la
mejor calidad y tendran las dimensiones y formas prescritas en los planos y en las
Especificaciones Técnicas respectivas. El Contratista deberd comprobar la procedencia y
depositar en la obra las muestras de los materiales y artefactos que le sefialan las
especificaciones a fin de la aprobacion por el Director de Obra, sirviendo luego dichas
muestras de comparacion para el abastecimiento respectivo de la obra. Los materiales o
artefactos que el Director de Obra rechazara, seran retirados de la obra a costa del
Contratista, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de haber recibido el aviso. En caso de
no dar cumplimiento, el Director de Obra hara retirar éstos, estando a cargo del Contratista
los gastos originados por el retiro y depdsito.




El Director de Obra, siempre que lo estime conveniente, podra efectuar u ordenar al
Contratista para que él efectle todos los ensayos y pruebas necesarios para comprobar si
los materiales y las estructuras de todas las clases son las que las especificaciones
determinan, quedando entendido que el personal y los implementos necesarios para ese
objeto como los gastos a efectuarse, seran facilitados por el Contratista, y si aparecieran las
fallas en los materiales o estructuras examinadas, costeadas por éste.

20) Cuidado del Material

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias para que el material y las estructuras
aprobadas se conserven en buen estado y no sufran perjuicios por la accién de la intemperie,
guedando en consecuencia el Contratista, hasta la recepcién de los trabajos, a cuidado de
los mismos y la reparacién de los desperfectos exclusivamente a su cargo.

21) Firmade la Obra

El Contratista una vez terminada la obra, ejecutara o colocara en los lugares y en la forma
gue la Direccion de la Obra lo indique, la inscripcion correspondiente a la Direccion y
ejecucion de la Obra que en cada caso se determine.

22) Fotografias de Obra

El Contratista tendré obligacién de presentar mensualmente a la Direccién de Obra doce (12)
fotografias en soporte digital de la obra ajustandose a las condiciones que se establecen a
continuacion:

.Los motivos a reproducir seran los que indique el Director de Obra.
ii.Las vistas seran tomadas en presencia de éste, dejandose constancia de la fecha en que se

efectlen.

En caso que el Contratista no diera cumplimiento a lo establecido en el presente articulo, la
Direccién de Obra procedera a tomar las respectivas fotografias, deduciéndose los gastos
gue se originen del certificado que se extienda en el correspondiente mes.

23) Cuidado y Limpieza de Obra

El Contratista debera atender la limpieza de la obra, sacando de la misma, tierra, virutas,
yesos y demas basuras que se puedan ir acumulando en ella por el trabajo corriente. Aunque
esta disposicion debe ser cumplida permanentemente, los dias domingos el Contratista
dispondra una limpieza total con retiro de sobrantes de basura, organizacion del obrador,
vestuarios y de los materiales acopiados.

Para proceder a la Recepcion Provisional de la obra, el Contratista la debera entregar en
perfecto estado de limpieza, con sus pisos y zOcalos lustrados, vidrios, cristales y
revestimientos limpios, etc., todas sus maquinarias y artefactos en perfecto estado de
funcionamiento, en condiciones, por lo tanto, de ser habilitada de inmediato.

La vigilancia y seguridad de la obra estara a cargo del Contratista. Sin perjuicio de ello, el
Comitente podra designar personal que se encargue de la seguridad y vigilancia de los bienes
de propiedad del Comitente, que se encuentren en el ambito del inmueble en que deba
ejecutarse la obra.

24) Pruebas de Funcionamiento

Seré por cuenta del Contratista la provision de todos los elementos, enseres, combustibles,
personal, etc. para realizar todas las pruebas de funcionamiento, estabilidad, etc., que
correspondan para proceder a la recepcién de los trabajos.

25) Trabajos Defectuosos
Todo trabajo defectuoso, a juicio del Director de Obra, debera ser corregido por el Contratista




o demolido y reconstruido en los casos que afectase la seguridad de la Obra, no admitiéndose
excusa de ninguna especie. El hecho de que anteriormente haya sido aceptado por el Director
de Obra algun material u obra defectuosa, no se considerara argumento para que el
Contratista se rehuse a corregir los defectos y a rehacer los trabajos. Hasta que los defectos
no sean corregidos, el contratista no podra liquidar ningun certificado, pero si fueran defectos
de detalles podra hacerlo, siendo facultad del Comitente retener de dicho certificado, ademas
del porcentaje destinado al fondo de reparos, el costo probable de la correcciéon de los
defectos. Si el Contratista no hubiera procedido a la correccion de los defectos dentro de las
setenta y dos (72) horas de haberse notificado de los mismos, los corregira la Direccién de
Obra por cuenta y cargo del contratista.

Siendo obligacion del contratista conocer la documentacion y comunicar con suficiente
antelaciéon los errores u omisiones que pudieran existir en los planos y pliegos para
subsanarlos a tiempo, queda establecido que los materiales y/o jornales que se inutilizaran
por el incumplimiento de esta obligacion seran pagados por el Contratista.

26) Vicios Ocultos

Cuando la Direcciéon de Obra presuma la existencia de vicios ocultos en los materiales o
trabajos aunque por cualquier causa, no hubiera oportunamente rechazado los mismos,
podré ordenar la demolicién de la parte sospechada y su reconstruccién en la formay con los
materiales que corresponda, debiendo contar con la expresa autorizacion del Comitente para
tales trabajos.

Los gastos que demande esta revision estaran a cargo del Contratista so6lo si se encuentran
los vicios o defectos sospechados, en caso contrario sera por cuenta del Comitente. La
recepcion definitiva de la obra no exime al Contratista de las responsabilidades que en tal
sentido establezca el Cédigo Civil.

27) Publicidad en Obra
Queda terminante prohibida la colocacién de letreros de publicidad en la obra, sin la previa
autorizacion escrita del Comitente.

28) Seguros de Personal - ART — Seguridad e Higiene

Seguro del Personal de la Empresa Ocupado en la Obray de los Subcontratistas

El Contratista asegurara contra toda clase de accidentes, responsabilidad civil o incapacidad
temporaria o0 permanente a todo su personal administrativo, técnico y obrero que intervenga
en la obra. Asimismo, exigirA a los Subcontratistas el seguro de su personal técnico,
administrativo y obrero, destacado en obra. Estos seguros deberdn mantenerse vigentes
durante el término del contrato y sus prorrogas hasta la fecha en que terminen totalmente los
trabajos.

Documentacion a Presentar antes del Inicio de la Obra

A fin de evitar posibles sanciones, por parte de la autoridad de aplicacién, no se permitira el
ingreso de ningun subcontratista que no presente la siguiente documentacion, previa a la
iniciacion de los trabajos, y que no debe superar los cinco (5) dias corridos de recibida la Nota
de Pedido o firmado el contrato de obra.

Documentacion de Higiene y Seguridad:

a) Constancia de Inscripcién en Aseguradora de Riesgos del Trabajo (ART). El adjudicatario
presentard la constancia de inscripcion de ART y el listado del personal inscripto y constancia
de pago, junto con cada certificado. En el supuesto que no se presentara el listado del
personal inscripto y la constancia de pago, junto con cada certificado, facultard al Comitente
a retener del monto del certificado el importe suficiente para cumplimentar este requisito.

b) Constancia de la presentacion ante la Aseguradora de Riesgo de Trabajo, de la




comunicacion del inicio de la obra.

c) Listado del personal cubierto por dicha aseguradora afectado a esa obra, con
actualizacién quincenal.

d) Registro de entrega de los elementos de proteccion personal adecuados a los riesgos de
las tareas.

e) Registro de capacitaciébn en materia de prevencion de los riesgos especificos de las
tareas.

f)  Copia del programa de seguridad que integra el legajo técnico (si corresponde) firmado
por el responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo en la obra (Art. 16
Decreto 911/96) y aprobado por la Aseguradora de Riesgo de Trabajo.

g) Profesional habilitado a cargo del Programa de Seguridad Unico, asi como a todos los
responsables de los Servicios de Higiene y Seguridad de todos los subcontratistas. Para el
supuesto caso que alguno no contara con tal servicio, la comunicacién la debera hacer el
responsable de la empresa subcontratista.

h) Procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo que incluya el nombre de la
A.R.T., el nimero de teléfono para urgencias y la direccién y teléfono de la clinica mas
cercana para casos de derivacion.

El contratista principal, es el responsable de la coordinacion del Programa de Seguridad
Unico, de acuerdo a lo establecido en el articulo No. 1 de la Resolucién 35/98 de la
Superintendencia de Riesgos del Trabajo (B.O. 28872); conjuntamente con lo normado por
los articulos 2do. Y 3ro. de la Resolucion 51/97 de la A.R.T. y sus modificatorias.

La presentacion del Programa de Seguridad que integra el Legajo Técnico, de acuerdo a lo
dispuesto por el Art. 2 de la Resolucion 51/97, debe confeccionarse cuando algunas de las
obras tengan las siguientes caracteristicas: a) excavacion; b) demolicién; c) construcciones
gue indistintamente superen los un mil metros cuadrados (1000 m2) de superficie cubierta o
los cuatro metros (4 m) de altura a partir de la cota cero (0); d) tareas sobre 0 en proximidades
de lineas o equipos energizados con media o alta tensién, definidas MT y AT segun el
Reglamento del ENTE NACIONAL REGULAR DE LA ELECTRICIDAD (E.N.R.E.); e) en
aquellas obras que, debido a sus caracteristicas, la Aseguradora del Contratista Empleador
lo considere pertinente.

Condiciones atener en cuenta antes del ingreso a Obra:

a) Todo el personal en obra estara en tenencia y uso de los siguientes elementos a saber:
i. Ropade Trabajo;

ii. Casco;

iii. Calzado de Seguridad;

iv. Proteccion de manos (Guantes de cuero Yy tejidos);

v. Proteccion ocular (Anteojos de seguridad);

vi. Proteccion para trabajos de soldadura;

vii. Cinturdn de seguridad de corresponder;

viii. Crema limpia manos para pintura;

ix. Cualquier otro elemento cuya tarea lo requiera.

b) Tableros eléctricos individuales por subcontratista, cerrados y con disyuntor diferencial,
llave termomagnética y puesta a tierra;

c) Cables eléctricos con proteccion mecanica, y fichas en perfectas condiciones.;

d) Botiquin de primeros auxilios ubicado en cada pafol;

e) Matafuego ABC de 10 kg. Res. 231/96 inc. “j”, ubicado en cada panol;

f)  Cinta perimetral roja y blanca;

g) Equipo de soldadura eléctrica: correcto funcionamiento y cables en perfectas
condiciones;

h) Mantener el orden y la limpieza;




i) Poner tachos para residuos y recortes;
i) Naotificar al personal de la identidad de la A.R.T., a la que se encuentran afiliados, Art.31
inc. b) Ley 24557.

Seguro de las Obras Contra Accidentes o Incendios

El Contratista, asegurara la totalidad de las obras hasta la recepcién provisional, por el monto
estipulado en el contrato, contra incendio, accidentes y dafio a terceros.

El Contratista debera presentar copia de la poliza y de la constancia de pago del seguro antes
del comienzo de los trabajos.

Constitucion de las Pélizas de Seguros

Las pdlizas de seguros que el Contratista debe constituir de acuerdo con lo establecido en
este capitulo, deberan tener como beneficiario al Ente Requirente con clausula de no
repeticion a favor de OEI. La Entidad Aseguradora debera ser escogida dentro de una lista
provista por el Comitente




REQUISITOS MEDIO AMBIENTALES, SOCIALES Y DE SEGURIDAD Y
SALUD EN EL TRABAJO

Para ser Oferente se requiere tener implementada una Politica Ambiental y Social, la que
debe ser conocida por todos los integrantes de la/s empresa/s que se presenten a la licitacion,
para lo cual un ejemplar firmado de la misma debe estar incluido en el legajo de cada
trabajador (permanente o temporario). La politica debe estar en vigor antes de la fecha de
presentacion de Ofertas y el Ente Requirente se reserva el derecho de verificar su
cumplimiento con anterioridad al proceso previo al Informe de Evaluacion.

Como minimo, el objetivo de la politica de ejecucién de las obras debe integrar la proteccion
del medio ambiente, la salud y seguridad ocupacional y comunitaria, el género, la igualdad,
la proteccion de la infancia, las personas vulnerables (incluidas las personas con
discapacidad), acoso sexual, la violencia de género (VBG), la explotacién y el abuso sexual
(EAS), la sensibilizacion y prevencién del SIDA y un amplio compromiso de las partes
interesadas en los procesos de planificacion, asi como programas y actividades de las partes
involucradas en la ejecucion de las Obras que también pueden abordar: la adaptacion al
clima, la adquisicion de tierras y el reasentamiento, los pueblos indigenas, etc. La politica
debe establecer el marco para el seguimiento y la mejora continua de los procesos y
actividades y para generar informes sobre el cumplimiento de la politica.

La politica debe incluir una declaracion, que para los efectos de la politica y/o las normas de
conducta, los términos "menor” o0 "menores" significan las personas menores de 18 afios.

La politica debe ser, en la medida de lo posible, breve pero especifica y explicita y contar con
indicadores para permitir reportar sobre el cumplimiento de la politica.

Como minimo, la politica se basa en los compromisos de:

a. aplicar la buena practica industrial internacional para proteger y conservar el medio
ambiente natural y minimizar los impactos inevitables;

b. proporcionar y mantener un ambiente de trabajo sano y seguro y procedimientos de
trabajo seguros;

c. proteger la salud y la seguridad de las comunidades locales y los usuarios, con especial
preocupacion por los discapacitados, los ancianos o vulnerables;

d. velar por que las condiciones de empleo y las condiciones de trabajo de todos los
trabajadores que trabajan en las Obras cumplan los requisitos de los convenios laborales de
la OIT a los gque el pais anfitrion es signatario;

e. ser intolerante y aplicar medidas disciplinarias para actividades ilegales. Ser intolerante
y aplicar medidas disciplinarias para violencia de género (VBG), sacrificio de nifios, infantil,
trato inhumano, actividad sexual con menores y acoso sexual;

f. incorporar una perspectiva de género y crear un entorno propicio en el que las mujeres
y los hombres tengan la misma oportunidad de participar en la planificacion y la ejecucion de
las Obras y de beneficiarse de ellas;

g. trabajar de manera cooperativa, incluso con los usuarios finales de las Obras, las
autoridades pertinentes, los contratistas y las comunidades locales;

h. involucrarse y escuchar a las personas y organizaciones afectadas y responder a sus
preocupaciones, con especial atencion a las personas vulnerables, discapacitadas y
ancianas;

i. proveer un ambiente que fomente el intercambio de informacion, opiniones e ideas sin
temor a represalias y proteja a los denunciantes;

j-  disminuir los riesgos de contagio de VIH y mitigar los efectos del SIDA/VIH asociados a
la ejecucion de los trabajos.

Una Norma de Conducta satisfactoria contendra obligaciones para todo el personal del




Contratista (incluidos los subcontratistas y los trabajadores por jornal) que sean adecuados
para abordar las siguientes cuestiones, como minimo. Pueden afadirse otras obligaciones
para responder a inquietudes particulares de la region, la ubicacion y el sector del proyecto o
a los requisitos especificos del proyecto. La norma de conducta debe incluir una declaracion,
qgue para los efectos de la politica y/o las normas de conducta, los términos "menor" o
"menores" significan las personas menores de 18 afios.

Los temas por tratar son:

a. Cumplimiento de las leyes, normas y reglamentos aplicables de la jurisdiccion

b. ElI cumplimiento de los requisitos de salud y seguridad aplicables para proteger a la
comunidad local (incluyendo los grupos vulnerables y desfavorecidos), el personal del
Contratante, el personal del Contratista (incluyendo el uso de equipo de proteccién personal
prescrito, la prevencion de accidentes evitables y la obligacion de informar sobre condiciones
0 practicas que representan un peligro para la seguridad o amenazan el medio ambiente)

c. Eluso de sustancias ilegales

d. No Discriminacion al tratar la comunidad local (incluyendo grupos vulnerables y
desfavorecidos), al personal del Contratante, y al personal del Contratista (por ejemplo, en
base a la situaciéon familiar, etnia, raza, género, religion, idioma, estado civil, nacimiento,
edad, discapacidad (fisica 0 mental), orientacion sexual, identidad de género, conviccion
politica o estado de salud, civico o social)

e. Interacciones con los miembros de la(s) comunidad(es) local(es) y cualquier persona
afectada (por ejemplo, para transmitir una actitud de respeto incluyendo su cultura y
tradiciones)

f. El acoso sexual (por ejemplo, para prohibir el uso del lenguaje o el comportamiento, en
particular hacia las mujeres y/o los menores, que sea inapropiado, acosador, abusivo,
sexualmente provocativo, humillante o culturalmente inapropiado)

g. Violencia, incluida la violencia sexual y / o de género (por ejemplo, actos que infligen
dafio o sufrimiento fisico, mental o sexual, amenazas de tales actos, coaccién y privacion de
libertad)

h. Explotacion, incluida la explotacion y el abuso sexuales (por ejemplo, la prohibicion del
intercambio de dinero, empleo, bienes o servicios por sexo, incluidos favores sexuales u otras
formas de comportamiento humillante, degradante, de explotacion o abuso de poder.

i. La proteccion de los nifios (incluidas las prohibiciones contra la actividad sexual o el
abuso, o comportamiento inaceptable con los nifios, limitando las interacciones con los
menores y garantizando su seguridad en las zonas del proyecto)

j-  Requisitos de saneamiento (por ejemplo, para asegurar que los trabajadores utilicen las
instalaciones sanitarias especificadas proporcionadas por su Contratante y no las areas
abiertas).

k. Evitar los conflictos de intereses (tales como beneficios, contratos o empleo, o cualquier
tipo de trato o favores preferenciales, no se proporcionan a ninguna persona con quien haya
una conexion financiera, familiar o personal)

I.  Respetar las instrucciones de trabajo razonables (incluyendo las normas ambientales y
sociales)

m. Proteccién y uso adecuado de la propiedad (por ejemplo, para prohibir el robo, descuido
y desperdicio)

n. Obligacién de denunciar violaciones de las Normas

0. No represalias contra los trabajadores que denuncien violaciones a las Normas, si dicho
informe se hace de buena fe.

Las Normas de Conducta deben ser escritas en lenguaje sencillo y firmado por cada
trabajador para indicar que:

*  recibié una copia de las Normas
* se le explicaron las Normas;




* reconocid que la adhesion a esta Norma de Conducta es una condicién de empleo; y
* entiende que las violaciones de las Normas pueden resultar en consecuencias graves,
hasta el despido, inclusive, o remisién a las autoridades legales.

Se desplegara una copia de las Normas en un lugar facilmente accesible para la comunidad
y las personas afectadas por el proyecto. Se proporcionara en idiomas comprensibles para la
comunidad local, el personal del Contratista, el personal del Contratante y las personas
afectadas.




E- ANEXOS

ANEXO 1. REQUISITOS DE LAS OBRAS — ESPECIFICACIONES TECNICAS
DESCRIPCION DE LAS OBRAS - PLAZO DE ENTREGA

PLAZO
LOTE | ITEM DESCRIPCION DE INPSBI'I,EA[I)_IAOC[I)(EN
ENTREGA
PROVISION E INSTALACION DE UNA
OFICINA MODULAR Y
ACONDICIONAMIENTO DE LOS| Hastael A designar al
1 |ESPACIOS EXTERIORES | 31/12/2022 | momento de la
CIRCUNDANTES EN EZPELETA, * adjudicacion
QUILMES (PROVINCIA DE BUENOS
AIRES) - Llave en mano
1
B PROVISION E INSTALACION DE UNA
OFICINA MODULAR Y
ACONDICIONAMIENTO DE LOS| Hastael A designar al
2 |ESPACIOS EXTERIORES | 31/12/2022 | momento de la
CIRCUNDANTES EN LINIERS (CIUDAD * adjudicacion
AUTONOMA DE BUENOS AIRES) - llave
en mano

(*)El plazo de ejecucion de las obras debera finalizar el 31/12/2022. Para la fecha indicada la obra debe contar con
el Acta de Recepcion Provisoria emitida por el ente requirente. La extension del plazo de ejecucién de la obra esta
supeditado a una ampliacion de la vigencia del Acta complementaria 1 en el marco de la cual se solicita la presente
contratacién, a convenir entre ANSES y OEI.

1.1 CONDICIONES GENERALES

1.1.1. Alcance

Este documento define las especificaciones técnicas (ET) de arquitectura para la provision y
servicio de instalacion de: Item 1 - Una (1) oficina modular y el acondicionamiento de los
espacios exteriores circundantes para uso de personal y atencién al publico, ubicadas en la
localidad de EZPELETA, partido de QUILMES, provincia de Buenos Aires e Item 2 - Una (1)
oficina modular y el acondicionamiento de los espacios exteriores circundantes para uso de
personal y atencion al publico, ubicada en la localidad de LINIERS, Ciudad Autbnoma de
Buenos Aires.

1.1.2. Normas y Cédigos aplicables
Las siguientes Leyes, Codigos y Normas son de aplicacion en el disefio y fabricacion de los
Maddulos Transportables incluidos en el alcance de las presentes especificaciones técnicas:
* Ley N° 19.587 de Seguridad e Higiene del Trabajo y el decreto reglamentario 911/1996
de aplicacion para la industria de la construccion.
* Reglamento de la Asociacion Electrotécnica Argentina.
* Norma IRAM N° 11605 Acondicionamiento Térmico de Edificios. Condiciones de
habitabilidad en edificios. Valores maximos de transmitancia térmica en cerramientos.
* Normas ASHRAE para Climatizacion y Ventilacion.

Las presentes ET no incluyen las normas de aplicacion para la verificacion estructural de los
Maodulos Transportables, siendo de aplicacion a esos efectos las normas indicadas en el
punto 1.2. “Criterio de disefo”.

1.1.3. Modalidad, Plazo y Lugar de Entrega

Modalidad de la contratacion: Llave en Mano.

Plazo de Entrega: Lote 1 — item 1: EZPELETA, partido de QUILMES, provincia de Buenos
Aires: Ejecucion hasta maximo 31/12/2022.




Lote 1 — item 2: LINIERS, Ciudad Autonoma de Buenos Aires: Ejecucion hasta maximo
31/12/2022.

Lugar de Entrega: En predio a designar, sito en las localidades de Iltem 1, EZPELETA, partido
de QUILMES, provincia de Buenos Aires e Item 2, LINIERS, Ciudad Autbnoma de Buenos
Aires.

1.1.4. Conflictos y Diferencias

En el caso de existir discrepancias entre las ET y las normas o cédigos aplicables, se
resolveran mediante consulta al comprador, quien respondera fehacientemente en los
términos estipulados en las condiciones generales.

Como criterio general se debera respetar el siguiente orden de prelacion para esta ET:

1. Planos de Disefio.

2. Especificacion Técnica.

1.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL LOTE 1 - ITEM 1 - OFICINA
MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS EXTERIORES
CIRCUNDANTES EZPELETA, QUILMES

CRITERIOS DE DISENO

Médulos Prefabricados:

La oficina estara compuesta por OCHO (8) médulos tipo contenedores marinos High Cube,
una platea de hormigén armado con escalera y rampa de acceso como nexo interior/exterior
y una cubierta integral.

Los contenedores o moédulos transportables deberan ser de 12,192m de largo x 2,438m de
ancho x 2,896m de alto cada uno. Los mismos estardn ensamblados formando un espacio
central, con sus respectivos servicios.

Estos médulos estaran articulados entre si formando el espacio interior y junto a los
elementos restantes ensamblados, conformaran el total de la oficina modular.

Estos elementos son, la platea de hormigdn, que articula la oficina con el espacio exterior,
sirviendo como lugar de espera, favoreciendo el ingreso y egreso de las personas y la cubierta
metalica integral, la cual garantizara la maxima eficacia en cuanto a aislacién hidréfuga
superior del modulo.

IMPORTANTE: Si bien técnicamente el pliego esta elaborado en base a los médulos de
contenedores _marinos High Cube, la no utilizacion de este tipo de moédulos, no sera
excluyente para esta licitacion, esto quiere decir que cada oferente podra adaptar la
propuesta a su propio sistema de oficina modular, respetando en un todo las dimensiones y
requisitos técnicos que mencionan los planos vy el presente pliego.

En estos casos, ANSES evaluara las propuestas, ponderando la adaptacién técnica mas fiel
en cuanto a lo solicitado en la presente licitacion.

Seré necesario respetar en todo concepto la imagen institucional que expresan estas oficinas,
no pudiendo variar la morfologia que expresa la documentacién adjunta.

El Médulo deberd ser disefiado tomando en cuenta las siguientes condiciones:

* Los valores de transmitancia térmica en cerramientos y cubierta, deberan verificar los
maximos establecidos en la Norma IRAM 11605, para el Nivel B (Medio) segun la temperatura
exterior de disefio para condicidn de invierno y zona bio-ambiental para condicion de verano.
+ Como base para el médulo a proveer se utilizardn OCHO (8) ISO-Contenedores Marinos
Estandar de CUARENTA (40) Pies High Cube de acuerdo a las normas IRAM 10018/99 y
10019/98.

* El moédulo deberd incluir en fabrica todas las instalaciones eléctricas, y datos definidos
en los planos y descripcion detallada del modulo.




* Las conexiones a instalaciones de planta se deberan ubicar en los laterales del médulo,
para evitar las instalaciones enterradas bajo el mismo.

» Estara a cargo del proveedor el transporte y montaje de la oficina movil compuesta. Se
debera considerar para el disefio estructural del moédulo el estado de cargas durante el izaje
y transporte, sin que este sufra deformaciones permanentes de importancia, lo cual sera
inspeccionado por ANSES y en su caso, correspondera la reparacion y/o reposicion segun
criterio de ANSES en el plazo que ANSES establezca.

» El proveedor acordara con el comprador un régimen de visitas a los talleres para
inspeccionar los materiales de produccion de los Méddulos Transportables.

MATERIALES

Los materiales indicados deben ser de primera calidad conforme a las normas e indicaciones
de fabrica. EI comprador verificard y podra rechazar todo aquel material que no corresponda
a lo especificado.

Los materiales de cerramiento, particiones, terminacion e instalaciones deberan cumplir con
las normas y cédigos citados en los puntos 1.1.2. y 1.2.

Folio de su

Caracteristicas Especificaciéon minima requerida del médulo E_s,pemflca Ol
cion donde se

Ofrecida puede

verificar
cumplimien

to

1.3.1.
Estructura

a- Contenedores marinos tipo High Cube

El médulo de oficina estara compuesto por
tres (3) elementos arquitectdnicos, a saber:

a- Contenedores marinos tipo High Cube

b- Una platea de hormigén armado con escalera
y rampa de acceso.

c- Una cubierta integral.

a-Modulos:

La estructura de los moédulos sera Ila
correspondiente a Normas ISO-Contenedores
Marinos Estandar de 40 pies High Cube, tipo 1CC
de acuerdo con las Normas IRAM 10018/99 y
10019/98. Los mismos deberan ser reforzados
internamente con bastidor de tubos estructurales,
en caso de ser necesario, de acuerdo a los
céalculos. No se admitiran contenedores




fabricados con fecha previa al afio 2015. Los
contenedores a utilizar por el proveedor
deberdn ser previamente aprobados por
personal de ANSES para corroborar su buen
estado general, antes de comenzar la
construccién de la oficina compuesta. No se
admitiran bajo ningln conceptocontenedores
golpeados, abollados ni que presenten ningin
signo de deterioro significativo.

b- Una platea de hormigébn armado con
escaleray rampa de acceso.

Estara conformada estructuralmente por h21
espesor minimo 25cm / Max 50cm (segun las
caracteristicas del suelo en cuestion) con doble
malla electro soldada tipo sima.

destape 30cm y posterior relleno vy
compactaciéncon suelo seleccionado.

Se debera incluir los refuerzos perimetrales y
puntuales para las columnas, en los sectores
indicados en el presente plano.

De la misma manera, se debera ejecutar los
escalones y la rampa necesarios para subir el
nivelde piso terminado.

La superficie de la misma contempla la pisada
de los contenedores, la vereda perimetral y la
explanada de acceso.

El contratista debera prever los pases para
todaslas instalaciones

- ver plano A-01.

c- Una cubiertaintegral.

La Cubierta estara formada por una estructura
metdlica de cerchas en perfiles PCF
Galvanizados, y chapa galvanizada sinusoidal
N°24, fijada a la mencionada estructura.

Ver plano A-03/A-05/A-12.

Revestimiento interno:




1.3.2.
Revestimient
0 interno vy
cenefa
exterior

La terminacion interior de todas las superficies
(perimetro y tabiques internos) sera con placa
de mdf de 12,5mm. Las placas se fijaran al
bastidor de tubo estructural soldado a las
paredes internasdel contenedor, con tornillos
autorroscantes. Las juntas entre placas se
materializaran mediante bufias. La terminacién
de todas las superficies, serd con pintura,
previamente se masillaran los tornillos
autorizantes e imperfecciones, para luegolijar y
posteriormente aplicar la pintura.

La primera mano sera de fondo blanco para
madera, Viscosidad: 2" CF4 a 20 °C, luego se
aplicaran 3 manos de esmalte sintético
satinado base aceite, color blanco.

Los cantos vivos llevaran cantonera de chapa
galvanizada color blanco y las juntas con el
cielorraso llevaran bunas de 1x2 cm. Los
localessanitarios llevaran revestimiento PVC e:
2mm, color idem solado, hasta altura de dintel
de carpinterias. Ver Plano de detalles A-13

Cenefa exterior:

El revestimiento perimetral de la cenefa estara
constituido de chapa de acero al carbono 1010,
plegado e ingenieria a cargo del proveedor,
pintada con 2 manos de convertidor base
resina sintética, 3 en 1y tres manos de esmalte
sintético color y acabado a definir por el
organismo, previo a la firma del contrato. Ver
planos A-06 / A-07/ A- 08 / A-12.

1.3.3.
Cielorraso

Para el sector de oficina, sanitarios y office se
utilizaran paneles de lana de vidrio revestido
con Pvc gofrado de color blanco, con barrera
de vaporincorporada (Pvc). Se instalara sobre
perfileria vista. Modulacibn de 610x610,
espesor 20mm.

En el sector conformado por la cenefa, el
cielorraso serd de PVC tipo machihembrado
plastico, color blanco, sobre perfileria
galvanizada. Ver planos A-12 / A-13




1.3.4.
Aislacion
hidréfuga

Sobre la union de los contenedores, y antes de
aplicar la cubierta metalica, se colocara
membrana hidréfuga flexible elaborada a partir
de 3 capas de polipropileno tejido. Se deberan
realizar los refuerzos en las uniones con doble
solape de 40cm a cada lado del contenedor.

1.3.5.
Aislacion
térmica

Los muros exteriores y cubierta de paneles de
chapa plegada del contenedor marino llevaran
aislacion térmica con lana de vidrio densidad
media 11kg/m3 espesor 100mm.

1.3.6.
Pisos

Pisos interiores:

En el interior del habitaculo se colocara un
soladovinilico en placas de 40cmx40cm o en
rollo color gris de 3,5mm de espesor. Para ello
se requerird una correcta nivelacion. Los pisos
se colocaran sobre placas de mdf 18mm,
fijadas a la madera dura existente en la base
interior de piso correspondiente a los
contenedores marinos estandar. Ver plano A-
13.

Pisos exteriores:

Para la plataforma de acceso exterior, escalera
y rampa, sera el mismo hormigoén de la platea,
peinado para lograr que las superficies sean
antideslizantes. Ver plano A-02.

1.3.7.
Zo6calos

En el interior del habitaculo se colocaran
z6calosvinilicos tipo sanitario de 7,50 cm de
alto.

1.3.8. Pintura
paramentos
exteriores

Las paredes y techos de chapa seran
limpiadas y arenadas quitando de Ila
superficierestos de sal yoxido.

Los detalles menores se realizaran conmasilla
plastica hasta obtener superficies lisas y
limpias.

La pintura externa serd con pintura epoxica.
Primero se aplicara una mano de anticorrosivo
y luego dos manos de pintura epoxica
resistente a la abrasion, la corrosién y la
humedad ambiente, el espesor minimo sera de
5 milimetros entre elanticorrosivo y las dos
manos de pintura, color y acabado a definir. El
disefio de la imagen final de la pintura exterior
del médulo transportable esilustrativo y sera
definido en dltima instancia por elcomprador,
previo a la firma del contrato.




1.3.9. Pintura
interior

La terminacion de todas las superficies, sera
con pintura, previamente se masillaran los
tornillos autoroscantes e imperfecciones, para
luego lijar yposteriormente aplicar la pintura.

La primera mano serd de fondo blanco para
madera, Viscosidad: 2" CF4 a 20 °C, luego se
aplicardn 3 manos de esmalte sintético
satinado base aceite, color blanco.

En los locales humedos, se aplicard esta
misma terminaciéon, sobre la altura de
revestimiento.

La INSPECCION podra requerir la repeticion
de cualquiera de las tareas enunciadas si la
superficie tratada no tuviera un acabado
perfectoo el suficiente poder cubritivo.

1.3.10.
Carpinterias

Herrajes: Los herrajes a utilizar serdn de
lineaextra pesada.

- Carpinteria de madera (puertas placa):

Placa de una hoja con marco de chapa doblada
BWG N° 16 pintado de blanco, con bastidor de
pino Parand interior nido de abeja aglomerado
4cm de espesor con revestimiento plastico
termoestable tipo "formica" color gris, manijas
doble balancin tipo sanatorio reforzado, con
rosetas g 48 mm de bronce platil, pomelas de
hierro mixtas de 140mm y cerradura frente
niquelado. Ver plano A-11.

- Carpinteriade aluminio

Estaran construidas por tipo, segun se
especifica en plano A-11, conformadas por
pafos vidriados de gran tamafio,con marco y
hoja de aluminio, perfil tipo ALUAR A30 NEW
o de similar caracteristica, anodizado natural,
reforzado. Deberan contar con bisagras
reforzadas. Se deberan proveer completas,
incluyendo el cristal laminado de seguridad
4+4, color natural. Deberan incluir todos los
accesoriosnecesarios como burletes de PVC,
escuadras y piezas de conexion.

Ver plano A-11.

-Carpinteria de chapa:




Segun indicacién de planilla se utilizara marco
y hoja de chapa BWG N° 16, picaporte doble
balancin tipo sanatorio en bronce platil,
persianasfijas de ventilacion y cerradura de
seguridad.

Se debera pintar sobre chapa con 3 manos de
convertidor base resina sintética 3 en 1. Ver
planoA-11.

A los fines de evitar la corrosién que ocasiona
el par galvanico entre el aluminio y el acero, se
proveeran elementos con bandas acusticas o
una pieza intermedia de material plastico
(polietileno expandido) para los sellados. Si
esta no se pudieracolocar, se agregara entre
las dos superficies unahoja de polietileno de 50
micrones de espesor, previo pintado de las
partes de hierro en contacto con el aluminio
con dos capas de pinturabituminosa.

1.3.11.
Instalacion
Eléctrica
iluminaciéon

e

Instalacion eléctrica

El proyecto de la instalacion eléctrica se regira
por las reglamentaciones vigentes de la
Asociacion Electro Técnica Argentina y las
normas deLuminotecnia IRAM-AADL J 2015 e
IRAM-AADL J2027. Ver plano A-10.

Los tableros eléctricos

Deberan ser disefiados de acuerdo a las
Normas IRAM y a la Reglamentacién para la
Ejecuciéon de Instalaciones Eléctricas en
Inmuebles: AEA 90364-7-771 — Edicion 2006
de la Asociacion Electro Técnica Argentina.

Los tableros deberan considerar la posibilidad
de realizar conexionado de entrada en serie
(en guirnalda, un solo alimentador alimentara
varios tableros).

Como Interruptores de salida, se utilizaran
interruptores termomagnéticos, modelos Multi
9, C60H, Tensiébn de empleo: 240/440 V,
Capacidad de Ruptura: 10 KA, Curvas de
Disparo tipo: C (Disparo magnético entre 5y 10
In), marca Merlin Gerin o de similar
caracteristica.

Para interruptores de entrada se usaran
interruptores termomagnéticos de intensidad
nominal y capacidad de ruptura, marca Merlin
Gerin o de similar caracteristica técnica de
acuerdo a los esquemas unifilares que debe
entregar el contratista.




Los Interruptores de entrada seran acordes a
la instalacion, en caso de entradas trifisicas
conneutro, y bipolares en caso de entradas
monofasicas. Los circuitos de salida seran
igualmente con interruptores tetrapolares vy
bipolares segln sean circuitos trifasicos con
neutro o monofasicos respectivamente. Cada
tablero deber4d contar con un disyuntor
diferencial.

Tomacorrientes: Con respecto a los
requerimientos para los Puestos de Trabajo,
los mismos contendran:

v Cuatro tomacorrientes de 220 V, 2 Polos
mastierra, segun norma IRAM 2071

v Para los célculos de consumo, se debera
considerar una potencia de 1 KW por puesto
de trabajo.

El modulo tendrd una caja con Borneras o
tomacorriente industrial para conexion al
generador en el exterior del Médulo, aptos para
intemperie, proteccion IP54 o superior, aptos
parala potencia instalada en el Médulo.

Canalizaciones electricidad y datos: Con
bandejas portacables de 100mm con
accesorios y/o pisoductos de PVC de 3 vias
color gris.

Caja de tomas fijas en mobiliario - 4
tomacorrientes 220 V- 2 bocas de datos para
conectores RJ45 por cada puesto de trabajo,
los mismos seran materializados mediante
cable canal 100xX50mm de PVC vy sus
correspondientes médulos. Para el caso de las
terminales de auto consulta y el monitor SIDU
WEB, se debera ver el plano A-10. Los
mencionados cable canal serdn fijados
mecanicamente al mobiliario.

Puesta a tierra para instalaciones eléctricas

Las tareas de montaje, materiales y equipos
deberan  cumplir con las  siguientes
reglamentaciones y normas: — Ley No0.19857
(Higiene y Seguridad en el Trabajo) — Decreto
Reglamentario 351/79 - Normas IRAM
correspondientes — Reglamentacién para la
ejecucion de instalaciones eléctricas en
inmuebles de la Asociacion Electrotécnica
Argentina (De.1987) -




Disposiciones generales de montaje

* En todos los casos debera ejecutarse la
conexidna tierra de todas las masas de las
instalaciones.

. Las masas que son simultAneamente
accesibles pertenecientes a la misma
instalacion eléctricaestaran unidas al mismo
punto de puesta a tierra.

« El sistema de puesta a tierra serd
eléctricamentecontinuo y tendra la capacidad
de soportar la corriente de cortocircuito
méxima coordinada con las protecciones
instaladas en el circuito.

* La puesta a tierra de las masas se
realizard& por medio de wun conductor
denominado  "conductor de proteccion”,
fabricado en cobre aislado segin IRAM 2183
0 2178 y cuya seccién minima seestablece
en la citada norma. El conductor de protecciéon
no sera seccionado en punto alguno nipasara
por los interruptores diferenciales en caso de
gue este dispositivo forme parte de las
instalaciones.

* La instalacion se realizara de acuerdo a
lasdirectivas de la norma IRAM 2281 parte Il

« En tableros se admitird el uso del
conductor deproteccién desnudo.

 La instalacibn de los conductores de
proteccion se hara de acuerdo a lo establecido
por la norma IRAM 2281, items 4.3.3.1 a
4.3.3.6 inclusive.

+ Debera asegurarse la continuidad eléctrica
de los cafilos que acometen a cada caja,
utiizando a tal efecto algun dispositivo
adecuado que el proveedor propondra y
detallard en su propuesta.

Materiales del sistema de
protecciénConductores

Los conductores a instalar responderan a las
respectivas normas IRAM, en la forma y
secciones indicadas en planos y en las
especificaciones técnicas. La aislacion de
estos conductores sera bicolor verde - amarillo.




Electrodos Seran de alma de acero al carbono
deuna dureza de 150 HB. El didmetro y la
longitud noseran inferiores a 15 mmy 2 m
respectivamente, incluido el recubrimiento.
Uno de sus extremos estard aguzado para
facilitar su hincado en elterreno. Cada uno de
los tramos roscablesresponderd a la norma
IRAM 2309, segun el tipo.

La proteccién contra descargas atmosféricas
de los Mddulos se realizar4 de acuerdo a las
NormasIRAM e Internacionales pertinentes, se
asegurara la continuidad eléctrica de las
estructuras (vigas y columnas) con los
cerramientos metalicos. Se conectardn la
carcasa estructural a una malla de puesta a
tierra en por lo menos dos esquinas opuestas
en el perimetro del Médulo. Paraposibilitar esta
conexion se incluye en el alcance del
proveedor de Mddulos una barra de cobre o
bronce soldada (seccion minima de 50x5 mm);
el extremo de cada barra (que sobresalga a la
terminacién externa del médulo) tendra un
agujerode 14 mm, para la conexién del terminal
del cablede tierra.

Alimentacion  eléctrica general para
MéduloTransportable

Para el tendido comprendido desde una fuente
de alimentacion de red eléctrica exterior al
moédulo, hasta los bornes de paso tablero
seccional interior,se preveran 100 metros de
conductor subterraneotripolar (3 x 2,5 mm2),
con aislacion de PVC/D resistente a la
propagacion de incendios, apto paratensiones
nominales de hasta 0.6/1.1 KV ytemperatura
maxima de 70°C (160°C en cortocircuito).
Dichos conductores deberan cumplirla Norma
IRAM 2178 y contar con los sellos de
Seguridad Certificada Argentino y Bureau
Veritas.

El proveedor debera tramitar la ejecuciéon del
pilarcorrespondiente y la acometida segun lo
establezca la prestataria local.




El mdédulo debera contar con trifasica, segun
célculo. De todas formas, el proveedor debera
realizar su propio andlisis de cargas segun
proyecto eléctrico.

lluminacién. Ver detalle en plano A10.

Todas las luminarias destinadas a lluminacion
general deben tener correccion del factor de
potencia para obtener un valor de cos@ 0,95.

Se proveerdan e instalardn Luminaria 60x60 cm
LED ,220 v / 45 w, color blanco , temperatura
de color 4000 k para areas de trabajo y
servicios.

Para el exterior, se utilizaran artefactos LED
unidireccionales, 220v / 11 w

Canalizacion para iluminacion y
tomacorrientes:Conducto de cafo de PVC.

Nivel de lluminacién Normal: 400 lux.

1.3.12.

Climatizaci6

n

y

Ventilacion

El mdédulo deberd contar con equipos de
climatizacion y ventilacion a cargo del
proveedor. El equipo interior (evaporador) se
ubicara a una altura de 2.00 m del nivel del piso
al borde superiordel aire acondicionado, por lo
cual el equipo exterior (condensador) se
colocara al mismo nivelaltura que el interior.

Provision e instalacion de controles eléctricos,
cafierias de circulaciéon, drenaje de
condensado (canalizacion con pendiente
minima del 5 %). Laspotencias y rendimientos
de los equipos seran verificados durante la
etapa de disefio de detalle por el Proveedor.

Cantidad:

TRES (3) Equipos A°A° Split Frio Calor 6000
Frig Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ.
“All.

DOS (2) Equipos A°A° Split Frio Calor 4500
Frig Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ.
“All.

UN (1) Equipo A°A° Split Frio Calor 3000 Frig
Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ. “A”.

Ver plano A-10.

1.3.13.
Cortinas
modelo
Roller

con

Las cortinas seran:

v" Rollo tipo roller, con controles de PVC de
altoimpacto con engranaje/polea metalica.

v Tubo de 34 mm de didmetro de aluminio
extruido de alta resistencia.

v Unién tela-tubo mediante burlete




tela Sun
Screen

removible.

v Cadena metalica.

v' Tela Sun Screen, apertura del 5%, peso
354 gr/m2. Composicion: 21% poliéster, 79%
PVC, espesor 0.53 mm, tela soldable, tipo
lienen White.Deberd contar con certificacion
gue garantice que sea ignifuga, no toxica,
antibacterial y que no produzca emisiones
volétiles.

Las dimensiones de las cortinas seran segun
loestipulado en la planilla de carpinteria.

Todos los materiales o elementos que no se
mencionen expresamente, pero que fueran
necesarios para la perfecta terminacion de los
trabajos, sera responsabilidad del proveedor
sin que ello motive adicional alguno. El color de
la telaSun Screen ser& definido y aprobado por
el comprador.

1.3.14.
Logotipos

En las paredes exteriores se ubicaran dos
logotipos segun donde indiquen los esquemas
gréaficos adjuntos. Uno de los logotipos, el que
seubica sobre el acceso del moédulo, sera retro
iluminado. Las dimensiones seran de
0,40x1,80x0,05 m (altura, ancho total,
espesor). Las letras del restante logotipo,
seran de chapa pintada segun indique el
organismo al momento de la produccion, el
isologo estara fijado con tuercas y remaches a
una estructura de hierro tubular liviana de 1,50
x1,50 cm pintada, esta estructura tubular
estard soldada a las paredes del médulo
transportable. (ver plano A -12)

0,90 — 1.8

" ANSES

El logotipo de Presidencia de la Nacién se
realizard en ploteos sobre vinilos adhesivos y
secolocaran sobre las paredes exteriores del
médulo.

El disefio de la imagen final de los logotipos del
moédulo transportable es ilustrativo y sera
definido en dltima instancia por el area de
comunicacion institucional del area requirente.




Se deberd contemplar la colocacién de 20m2
vinilode corte con grafica institucional color, en
el exterior del moédulo, ademés de los
presentes logotipos.

El logotipo de Presidencia de la Nacion se
realizard en ploteos sobre vinilos adhesivos y
secolocaran sobre las paredes exteriores del
modulo.

Presidencia

de la Nacién

El disefio de la imagen final de los logotipos del
moédulo transportable es ilustrativo y sera
definidoen dltima instancia por el comprador.

1.3.15.
Herreria:
Rejas

Rampa de

acceso

y Cerco
perimetral

Rejas:
Se deberan ejecutar y colocar todas las rejas
segun se indica en plano A-12.

Rampa y escalera de acceso:

Junto con la platea, se debera elaborar la
rampa de acceso, segun se indica en planos A-
01/A-02. La misma contara a Su vez, con
barandas laterales de cafio redondo de 5 cm
de diametro, parantes de planchuela de 1" y
barandillas intermedias de hierro de 1/2
pulgada.

Todas las superficies se pintaran con 2 manos
deconvertidor base resina sintética, 3 en 1y
tres manos de esmalte sintético color y
acabado a definir por el organismo

Las narices de los escalones de la escalera
principal de acceso en platea, estaran
ejecutados por hierro angulo de 27, pintados
con pintura epoxicolor gris.

Cerco Perimetral:




Debido a que la implantacion puede variar, se
solicita a los oferentes cotizar 90m lineales del
cerco que se detalla a continuacion, sumado a
unportén de acceso.

La altura del cerco serd de 2.5 metros,
colocado sobre el perimetro que indique la
inspeccion. Sematerializar4 en cafio redondo
de 3’ x 2mm de espesor y una distancia
méaxima de 3 metros entre parantes, entre ellos
se colocard alambre romboidal de 2"x2”
conformada por alambre galvanizado calibre
N°13 tomado a planchuelas de hierro
galvanizado de 1"x1/8” y estas a los cafios por
medio de ganchos J.

Llevaran de refuerzo un alambre calibre 13 en
la parte inferior media y superior, los cuales
contaran con torniquetes para su tensado. El
alambre romboidal se tomar& al terreno por
mediode insertos en forma de U realizada con
hierro deconstruccion @12 a una profundidad
de 0.50m vy distanciada entre si a no mas de
1.00m.

Luego de colocado los insertos se realizara
cordon de hormigon de 15x30 cm a lo largo del
cerco.

En el sector indicado por la inspeccién, se
colocara un portdbn de acceso al predio de
1.50mde ancho x 2.50m de alto, de dos hojas
de abrir, construido con un bastidor de cafio de
2 1/2”x1.6mm, con refuerzo horizontal en el
centro.

Los pafios estaran materializados con alambre
romboidal y planchuelas similares a los pafos.
El portén estar4d tomado a los parantes del
alambrado por medio de bisagras, un minimo
de tres por hoja.

Contard con un picaporte y cerradura, linea
herraje pesado para exterior. Ver plano A-12

1.3.17.
Matafuegos a
base de
polvo
guimico ABC

Matafuegos (extintores) con Sello IRAM de
conformidad con Norma IRAM 3523 y C.H.A.S
(Certificado de Homologacién de Autopartes
deSeguridad)

Capacidad: 5kg .Con chapa baliza de alto
impacto con soporte

Cantidad: 4 (cuatro)

Ubicacion




1.3.18 Rack
de
Comunicacio
nes

Rack para abastecer TRECE (trece) puestos
de trabajo, mas TRES (3) puertos extra para
conectarTRES (3) impresoras (las impresoras
no estan a cargo del proveedor)

El rack 19" deberd instalarse con
amortiguacion y sistema anti vibrante para
montaje deequipamiento electrénico.

Medidas estandar

Ancho: 600mm

Alto: 15U

Profundidad util

500 mm

Estructura metalica

La estructura principal debera ser de chapa de
acero de 1,5 mm de espesor como minimo, con
estructuras laterales desmontables de chapa
de acero de 0,8 mm de espesor como minimo,
con puertas con cerradura de seguridad.

La terminacion superficial de las partes
metalicassera fosfatizado y esmalte horneado
texturado.

Puertas

Frontal y trasera perforada en un 60% de su
superficie.

Fijacion de puertas

Las puertas seran abisagradas, pudiendo las
bisagras ser fijadas para apertura a derecha o
izquierda a 180°.

Ventilacion

Debera contar con ventilacion forzada superior.

Rieles laterales

Presentaran agujeros roscados o provistos de
tuercas imperdibles para el montaje de
materialesy equipos desde el acceso frontal.

Toma atierra eléctrica

El gabinete deberd disponer de una toma de
tierra, conectada a la tierra general de la
instalacion eléctrica, para efectuar las
conexiones de todo el equipamiento.

Alimentacién eléctrica de 220 VAC

Se dispondra de un tablero con llave térmica
y 6tomacorrientes.

Accesos de cables

Superior e inferior




Accesorios de montaje

Se proveeran las guias que sean necesarias
parael montaje de los equipos y se asegurara
la continuidad de las masas mecanicas.

Accesorios de cableado

Se proveeran los elementos necesarios para
asegurar la distribucién y conexionado de la
alimentacién, las guias de cables y los
organizadores de cables.

1.3.19
Instalacion
Sanitaria

La instalacion sanitaria contara con un tanque
tipocisterna tipo PPL de 534 Its, con conexion
salida lateral y una bomba presurizadora. La
instalacion de provision de agua se realizara en
PPL didametro25mm/ 19mm/13mm.

La instalacion de desagle cloacal se realizara
enPVC 100/ 60.

Seincorporara una camara de
inspecciénprefabricada de 60 x 60.

Los desagues pluviales estaran formados por
4bajadas en hierro fundido, 100.

Los detalles de acometidas y descarga de
desagiies cloacales se encuentran en
documentacion adjunta.

Los sanitarios y griferias seran los siguientes:

Inodoro largo de apoyo, de porcelana sanitaria,
modelo de referencia, Ferrum linea Bari o
similar equivalente.

Lavatorio de pedestal, Modelo de referencia,
Ferrum linea Bari o similar equivalente.

Griferias para sanitarios tipo pressmatic,
Modelo de referencia FV pressmatic para
lavatorios 03610 similar equivalente.

Griferia para office, monocomando, Modelo de
referencia FV Arizona Alto Cocina.

Ver plano A-09.

Caracteristicas

Especificaciones minimas de acondicionamiento de los
espacios exteriores del médulo

Especifica
cion
Ofrecida

Folio de su
Oferta
donde se
puede
verificar
cumplimien
to

1.3.20
Tareas
Preliminares

y
parquizacion

Parquizacion

Cantidad: 190 m2 por médulo de parquizacion

Retiro de suelo arcilloso

Aporte de suelo vegetal




Nivelacién y acondicionamiento general de los
espacios verdes que configuran el predio de
instalacién de la modular e implantacion de
céspeden dichas superficies

Arbustos y especies herbaceas

Cantidad: 15 combos por mobdulo de
parguizacion

Provision y plantacion y arbustos y especies
herbaceas conforme plano de Parquizacion IM-
01

1.3.21
Instalacion
eléctrica

Puesta a Tierra
Cantidad: UNO (1)

Instalacion de puesta a tierra certificada.

Instalacion eléctrica

Cantidad: 100 ml por médulo de parquizacién

Cableado para artefactos de iluminacion

Tableros

Cantidad: UNO (1)

Tablero seccional para circuito iluminacion
exterior. Comprende la provision e instalacion
del gabinete, protecciones, conductores,
borneras, repartidores, peines de conexién y
demas componentes necesarios y/o exigidos
por lanormativa vigente.

La ubicacién del mismo sera definida por el
area requirente dependiendo de la ubicacion
del pilar. Ver ubicacion tentativa en plano IE-
01. Queda a cargo del proveedor la ejecucion
del Pilar eléctricocon su acometida a tablero
general.

Artefacto de lluminacién

Provisibn e instalacion de artefactos
de iluminacion exterior tipo LED
segun Plano IE-01.

Luminaria exterior con cuerpo realizado en
fundicion de aluminio acabado con pintura
poliéster en polvo, y reflector en chapa de
acero doble decapado horneado con poliéster
blanco. Funcionalmente equivalente o superior
en caracteristicas técnicas al modelo plaza
9E27 L13117w, de Babel.
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Amplio difusor cénico de policarbonato liso de
altoimpacto con proteccion anti UV. Anclaje
para columna de @ 60 mm. Columna de Hierro
reforzada, de altura total 3400 mm, base de
300 mm con tapa de inspeccion, bornera y

bulon PAT.
Farola de Alumbrado
1.3.22 o
) . Cantidad: OCHO (8)
Equipamient — :
oUrbano Ver detalle de caracteristicas conforme Ficha

Técnica de equipamiento urbano (FT-01)

1.3 ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL LOTE 1 - ITEM 2 - OFICINA
MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS EXTERIORES
CIRCUNDANTES EN LINIERS, CABA

CRITERIOS DE DISENO

Modulos Prefabricados:

Las oficinas estaran compuestas por:

Un total de 24 contenedores marinos, de esa suma total, seran dieciocho (18) contenedores
marinos tipo High Cube de 40 pies, y seis (6) contenedores marinos tipo High Cube de 20
pies.

Estos 24 contenedores estaran apoyados sobre una platea de hormigén armado como nexo
entre el interior y exterior, y como ultimo e integrador elemento, se sumara una cubierta
integral metalica por encima de los contenedores yuxtapuestos.

Los contenedores o médulos transportables de 40 pies, deberan ser de 12,192m de largo x
2,438m de ancho x 2,896m de alto cada uno, de la misma manera, las medidas
correspondientes a los contenedores de 20 pies, seran 6,058m x 2,438m x 2,896h de altura.
Los mismos estaran ensamblados formando un espacio central, con sus respectivos
servicios.

Estos modulos estaran articulados entre si formando el espacio interior y junto a los
elementos restantes ensamblados, conformaran el total de la oficina modular.

Estos elementos son, la platea de hormigén armado, que articula la oficina con el espacio
exterior, sirviendo como lugar de espera, favoreciendo el ingreso y egreso de las personas y
la cubierta metélica integral, la cual garantizard la maxima eficacia en cuanto a aislacion
hidréfuga superior del médulo.

IMPORTANTE: Si bien técnicamente el pliego esta elaborado en base a los médulos de
contenedores marinos High Cube, la no utilizacién de este tipo de médulos, no sera excluyente
para esta licitacién, esto quiere decir que cada oferente podra adaptar la propuesta a su propio
sistema de oficina modular, respetando en un todo las dimensiones y requisitos técnicos que
mencionan los planos y el presente pliego.

En estos casos, ANSES evaluara las propuestas, ponderando la adaptacién técnica mas fiel
encuanto a lo solicitado en la presente licitacion.

Sera necesario respetar en todo concepto la imagen institucional que expresan estas oficinas,
no pudiendo variar la morfologia que expresa la documentacién adjunta.

Los Médulos deberan ser disefiados tomando en cuenta las siguientes condiciones:
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* Los valores de transmitancia térmica en cerramientos y cubierta, deberan verificar los
maximos establecidos en la Norma IRAM 11605, para el Nivel B (Medio) segln la temperatura
exterior de disefio para condicidn de invierno y zona bio-ambiental para condicién de verano.
« Como base para los modulos a proveer se utilizaran dieciocho (18) ISO-Contenedores
Marinos Estdndar de CUARENTA (40) Pies High Cube de acuerdo a las normas IRAM
10018/99 y 10019/98 y seis (6) ISO-Contenedores Marinos Estandar de CUARENTA (40)
Pies High Cube de acuerdo a las normas IRAM 10018/99 y 10019/98.

* Los modulos deberan incluir en fabrica todas las instalaciones eléctricas, y datos
definidos en los planos y descripcion detallada de los médulos.

» Las conexiones a instalaciones de planta se deberan ubicar en los laterales de los
maodulos, para evitar las instalaciones enterradas bajo los mismos.

» Estara a cargo del proveedor el transporte y montaje de las oficinas méviles compuestas.
Se debera considerar para el disefio estructural de los médulos el estado de cargas durante
el izaje y transporte, sin que estos sufran deformaciones permanentes de importancia, lo cual
serd inspeccionado por ANSES y en su caso, correspondera la reparacion y/o reposicion
segun criterio de ANSES en el plazo que ANSES establezca.

* El proveedor acordard con el comprador un régimen de visitas a los talleres para
inspeccionar los materiales de produccion de los Médulos Transportables.

MATERIALES

Los materiales indicados deben ser de primera calidad conforme a las normas e indicaciones
de fabrica. EI comprador verificara y podra rechazar todo aquel material que no corresponda
a lo especificado.

Los materiales de cerramiento, particiones, terminacién e instalaciones deberan cumplir con
las normas y cédigos citados en los puntos 1.1.2.y 1.2.

Folio de su
Caracteristicas Especificacién minima requerida del médulo Esp}ecmcam Sz centE
on sepuede
Ofrecida verificar

cumplimiento

Contenedores marinos tipo High Cube

Los modulos de oficina estaran
compuestos detres (3) elementos
arquitectonicos, a saber:

a- Contenedores marinos tipo High Cube

b- Una platea de hormigén armado con
1.3.1. escalera yrampa de acceso.

Estructura | c- Una cubierta integral.

a-Moddulos: La estructura de los médulos serd
la  correspondiente a Normas ISO-
Contenedores Marinos Estandar de 40 y 20
pies respectivamente, High Cube, tipo 1CC de
acuerdo con las Normas IRAM 10018/99 vy
10019/98. Los mismos deberan ser reforzados
internamente con  bastidor de tubos
estructurales, en caso de ser necesario, de
acuerdo a los calculos. No se admitiran
contenedores fabricados con fecha previa al
afio 2015. Los contenedores a utilizar por el
proveedor  deberan ser previamente

OEI
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OEI

aprobados por personal de ANSES pard
corroborar su buen estado general, antes de
comenzar la construccion de la oficing
compuesta. No se admitirdn bajo ningun
concepto contenedores golpeados, abollados
ni que presenten ningdn signo de deterioro
significativo.

b- Una platea de hormigén armado con
escaleray rampa de acceso.

Estara conformada estructuralmente por h21
espesor minimo 25cm / Max 50cm (segun las
caracteristicas del suelo en cuestién) con
doble malla electro soldada tipo sima.

destape 30cm y posterior relleno y
compactaciéncon suelo seleccionado.

Se deberd incluir los refuerzos perimetrales y
puntuales para las columnas, en los sectores
indicados en el presente plano.

De la misma manera, se deberé ejecutar los
escalones y la rampa necesarios para subir el
nivelde piso terminado.

La superficie de la misma contempla la
pisada de los contenedores, la vereda
perimetral y laexplanada de acceso.

El contratista debera prever los pases para
todaslas instalaciones

- ver plano A-01.

c- Una cubierta integral.

La Cubierta estara formada por una
estructura metalica de cerchas en perfiles
PCF Galvanizados, y chapa galvanizada
sinusoidal N°24, fijada a la mencionada
estructura.

Ver plano A-03/A-05/A-12.

Revestimiento interno:
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1.3.2.
Revestimiento
interno y cenefa
exterior

La terminacion interior de todas las superficies
(perimetro y tabiques internos) sera con placa de
mdf de 12,5mm. Las placas se fijaran al bastidor
de tubo estructural soldado a las paredes internas
del contenedor, con tornillos autorroscantes. Las
juntas entre placas se materializaran mediante
bufias. La terminacion de todas las superficies,
sera con pintura, previamente se masillaran los
tornillos autorizantes e imperfecciones, para luego
lijar y posteriormente aplicar la pintura.

OEI

La primera mano sera de fondo blanco para
madera, Viscosidad: 2" CF4 a 20 °C, luego se
aplicaran 3 manos de esmalte sintético satinado
base aceite, color blanco.

Los cantos vivos llevaran cantonera de chapa
galvanizada color blanco y las juntas con el
cielorraso llevaran bunas de 1x2 cm. Los locales
sanitarios llevaran revestimiento PVC e: 2mm,
color idem solado, hasta altura de dintel de
carpinterias. Ver Plano de detalles A-13

Cenefa exterior:

El revestimiento perimetral de la cenefa estara
constituido de chapa de acero al carbono 1010,
plegado e ingenieria a cargo del proveedor,
pintada con 2 manos de convertidor base resina
sintética, 3 en 1y tres manos de esmalte sintético
color y acabado a definir por el organismo, previo
a la firma del contrato. Ver planos A-06 / A-07/ A-
08/ A-12.

1.3.3.
Cielorraso

Para el sector de oficina, sanitarios y office se
utilizaran paneles de lana de vidrio revestido con
Pvc gofrado de color blanco, con barrera de vapor
incorporada (Pvc). Se instalara sobre perfileria
vista. Modulacion de 610x610, espesor 20mm.

En el sector conformado por la cenefa, el
cielorraso sera de PVC tipo machihembrado
plastico, color blanco, sobre perfileria
galvanizada. Ver planos A-12 / A-13
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1.3.4. Aislacion
hidréfuga

OEI

Sobre la unién de los contenedores, y antes de
aplicar la cubierta metélica, se colocara
membrana hidréfuga flexible elaborada a partir de
3 capas de polipropileno tejido. Se deberan
realizar los refuerzos en las uniones con doble
solape de 40cm a cada lado del contenedor.

1.3.5. Aislacioén
térmica

Los muros exteriores y cubierta de paneles de
chapa plegada del contenedor marino llevaran
aislacion térmica con lana de vidrio densidad
media 11kg/m3 espesor 100mm.

1.3.6.
Pisos

Pisos interiores:

En el interior del habitaculo se colocara un solado
vinilico en placas de 40cmx40cm o en rollo color
gris de 3,5mm de espesor. Para ello se requerira
una correcta nivelacion. Los pisos se colocaran
sobre placas de mdf 18mm, fijadas a la madera
dura existente en la base interior de piso
correspondiente a los contenedores marinos
estandar. Ver plano A-13.

Pisos exteriores:

Para la plataforma de acceso exterior, escalera y
rampa, sera el mismo hormigon de la platea,
peinado para lograr que las superficies sean
antideslizantes. Ver plano A-02.

1.3.7. Z6calos

En el interior del habitaculo se colocaran z6calos
vinilicos tipo sanitario de 7,50 cm de alto.

1.3.8. Pintura
paramentos
exteriores

Las paredes y techos de chapa seran limpiadas y
arenadas quitando de la superficie restos de sal y
oxido. Los detalles menores se realizaran con
masilla plastica hasta obtener superficies lisas y
limpias.

La pintura externa sera con pintura epoxica.
Primero se aplicard una mano de anticorrosivo y
luego dos manos de pintura epoxica resistente a la
abrasion, la corrosién y la humedad ambiente, el
espesor minimo serd de 5 milimetros entre el
anticorrosivo y las dos manos de pintura, color y
acabado a definir. El disefio de la imagen final de
la pintura exterior del médulo transportable es
ilustrativo y sera definido en ultima instancia por el
comprador, previo a la firma del contrato.
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1.3.9. Pintura
interior

La terminacién de todas las superficies, serd con
pintura, previamente se masillaran los tornillos
autoroscantes e imperfecciones, para luego lijar y
posteriormente aplicar la pintura.

OEI

La primera mano serd de fondo blanco para
madera, Viscosidad: 2" CF4 a 20 °C, luego se
aplicaran 3 manos de esmalte sintético satinado
base aceite, color blanco.

En los locales humedos, se aplicara esta misma
terminacion, sobre la altura de revestimiento

La INSPECCION podra requerir la repeticion de
cualquiera de las tareas enunciadas si la
superficie tratada no tuviera un acabado perfecto
o el suficiente poder cubritivo.

1.3.10.
Carpinterias

Herrajes: Los herrajes a utilizar seran de linea
extra pesada.

- Carpinteria de madera (puertas placa):

Placa de una hoja con marco de chapa doblada
BWG N° 16 pintado de blanco, con bastidor de
pino Parand interior nido de abeja aglomerado 4cm
de espesor con revestimiento  plastico
termoestable tipo "formica" color gris, manijas
doble balancin tipo sanatorio reforzado, con
rosetas @ 48 mm de bronce platil, pomelas de
hierro mixtas de 140mm y cerradura frente
niquelado.

Ver plano A-11.

Carpinteria de aluminio - Estaran construidas por
tipo, segun se especifica en plano A-11,
conformadas por pafios vidriados de gran tamafio,
con marco y hoja de aluminio, perfil tipo ALUAR
A30 NEW o de similar caracteristica, anodizado
natural, reforzado. Deberan contar con bisagras
reforzadas. Se deberdn proveer completas,
incluyendo el cristal laminado de seguridad 4+4,
color natural. Deberan incluir todos los accesorios
necesarios como burletes de PVC, escuadras y
piezas de conexion.

Ver plano A-11.

-Carpinteria de chapa:

Segun indicacion de planilla se utilizard marco y
hoja de chapa BWG N° 16, picaporte doble
balancin tipo sanatorio en bronce platil, persianas
fijas de ventilacion y cerradura de seguridad.
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Se debera pintar sobre chapa con 3 manos de
convertidor base resina sintética 3 en 1. Ver plano
A-11.
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A los fines de evitar la corrosién que ocasiona el
par galvanico entre el aluminio y el acero, se
proveeran elementos con bandas acusticas o una
pieza intermedia de material plastico (polietileno
expandido) para los sellados. Si esta no se pudiera
colocar, se agregara entre las dos superficies una
hoja de polietilieno de 50 micrones de espesor,
previo pintado de las partes de hierro en contacto
con el aluminio con dos capas de pintura
bituminosa.

1.3.11.
Instalacion
Eléctrica e
iluminaciéon

Instalacion eléctrica

El proyecto de la instalacion eléctrica se regira por
las reglamentaciones vigentes de la Asociacion
Electro Técnica Argentina y las normas de
Luminotecnia IRAM-AADL J 2015 e IRAM-AADL J
2027. Ver plano A-10.

Los tableros eléctricos

Deberan ser disefiados de acuerdo a las Normas
IRAM y a la Reglamentacion para la Ejecucion de
Instalaciones Eléctricas en Inmuebles: AEA
90364-7-771 — Edicion 2006 de la Asociacion
Electro Técnica Argentina.

Los tableros deberan considerar la posibilidad de
realizar conexionado de entrada en serie (en
guirnalda, un solo alimentador alimentara varios
tableros).

Como Interruptores de salida, se utilizaran
interruptores termomagnéticos, modelos Multi 9,
C60H, Tension de empleo: 240/440 V, Capacidad
de Ruptura: 10 KA, Curvas de Disparo tipo: C
(Disparo magnético entre 5y 10 In), marca Merlin
Gerin 0 de similar caracteristica.

Para interruptores de entrada se usaran
interruptores  termomagnéticos de intensidad
nominal y capacidad de ruptura, marca Merlin
Gerin o de similar caracteristica técnica de
acuerdo a los esquemas unifilares que debe
entregar el contratista.

Pagina 52 de 113




OEI BUE LPN 24/2022

OEI

Los Interruptores de entrada serdn acordes a la
instalacion, en caso de entradas trifasicas con
neutro, y bipolares en caso de entradas
monofasicas. Los circuitos de salida seran
igualmente con interruptores tetrapolares y
bipolares segun sean circuitos trifasicos con
neutro o monofasicos respectivamente. Cada
tablero deberéa contar con un disyuntor diferencial.

Tomacorrientes: Con respecto a los
requerimientos para los Puestos de Trabajo, los
mismos contendran:

v' Cuatro tomacorrientes de 220 V, 2 Polos mas
tierra, segun norma IRAM 2071

v' Para los célculos de consumo, se debera
considerar una potencia de 1 KW por puesto de
trabajo.

Los mddulos tendran una caja con Borneras o
tomacorriente  industrial para conexion al
generador en el exterior del Modulo, aptos para
intemperie, proteccion IP54 o superior, aptos para
la potencia instalada en el Médulo.

Canalizaciones electricidad y datos: Con
bandejas portacables de 100mm con accesorios
y/o pisoductos de PVC de 3 vias color gris.

Caja de tomas fijas en mobiliario - 4
tomacorrientes 220 V- 2 bocas de datos para
conectores RJ45 por cada puesto de trabajo, los
mismos seran materializados mediante cablecanal
100x50mm de PVC y sus correspondientes
modulos. Para el caso de las terminales de auto
consulta y el monitor SIDU WEB, se debera ver el
plano A-10. Los mencionados cable canal seran
fijados mecanicamente al mobiliario.

Puesta a tierra para instalaciones eléctricas

Las tareas de montaje, materiales y equipos
deberan cumplir con las siguientes
reglamentaciones y normas: - Ley No0.19857
(Higiene y Seguridad en el Trabajo) — Decreto
Reglamentario 351/79 - Normas IRAM
correspondientes - Reglamentacion para la
ejecucion de instalaciones eléctricas en inmuebles
de la Asociacion Electrotécnica Argentina
(De.1987) -

Disposiciones generales de montaje
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* En todos los casos debera ejecutarse la conexion
a tierra de todas las masas de las instalaciones. ¢
Las masas que son simultdneamente accesibles
pertenecientes a la misma instalacién eléctrica
estaran unidas al mismo punto de puesta a tierra.

* El sistema de puesta a tierra sera eléctricamente
continuo y tendra la capacidad de soportar la
corriente de cortocircuito maxima coordinada con
las protecciones instaladas en el circuito.

* La puesta a tierra de las masas se realizara por
medio de un conductor denominado "conductor de
proteccion”, fabricado en cobre aislado segun
IRAM 2183 o0 2178 y cuya secciébn minima se
establece en la citada norma. El conductor de
proteccion no sera seccionado en punto alguno ni
pasara por los interruptores diferenciales en caso
de que este dispositivo forme parte de las
instalaciones.

* Lainstalacion se realizara de acuerdo a las
directivas de la norma IRAM 2281 parte lIl.

* En tableros se admitira el uso del conductor de
proteccion desnudo.

* La instalacién de los conductores de proteccion
se hara de acuerdo a lo establecido por la norma
IRAM 2281, items 4.3.3.1 a 4.3.3.6 inclusive.

» Debera asegurarse la continuidad eléctrica de los
cafios que acometen a cada caja, utilizando a tal
efecto algun dispositivo adecuado que elproveedor
propondra y detallard en su propuesta.

Materiales del sistema de proteccion
Conductores

Los conductores a instalar responderan a las
respectivas normas IRAM, en la forma y secciones
indicadas en planos y en las especificaciones
técnicas. La aislacion de estos conductores sera
bicolor verde - amarillo.
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Electrodos Seran de alma de acero al carbono de
una dureza de 150 HB. El diametro y la longitud no
seran inferiores a 15 mm y 2 m respectivamente,
incluido el recubrimiento. Uno de sus extremos
estara aguzado para facilitar su hincado en el
terreno. Cada uno de los tramos roscables
responderd a la norma IRAM 2309, segun el tipo.

La proteccién contra descargas atmosféricas de
los Modulos se realizara de acuerdo a las Normas
IRAM e Internacionales pertinentes, se asegurara
la continuidad eléctrica de las estructuras (vigas y
columnas) con los cerramientos metdalicos. Se
conectaran la carcasa estructural a una malla de
puesta a tierra en por lo menos dos esquinas
opuestas en el perimetro del Modulo. Para
posibilitar esta conexion se incluye en el alcance
del proveedor de Médulos una barra de cobre o
bronce soldada (seccion minima de 50x5 mm); el
extremo de cada barra (que sobresalga a la
terminacién externa del modulo) tendra un agujero
de 14 mm, para la conexién del terminal del cable
de tierra.

Alimentacion eléctrica general para Modulo
Transportable

Para el tendido comprendido desde una fuente de
alimentacion de red eléctrica exterior al modulo,
hasta los bornes de paso tablero seccional interior,
se preveran 100 metros de conductor subterraneo
tripolar (3 x 2,5 mm?), con aislacion de PVC/D
resistente a la propagacion de incendios, apto para
tensiones nominales de hasta 0.6/1.1 KV vy
temperatura maxima de 70°C (160°C en
cortocircuito). Dichos conductores deberan cumplir
la Norma IRAM 2178 y contar con los sellos de
Seguridad Certificada Argentino y Bureau Veritas.

El proveedor debera tramitar la ejecucion del pilar
correspondiente 'y la acometida segun lo
establezca la prestataria local.
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El médulo debera contar con trifasica, segun
calculo. De todas formas, el proveedor debera
realizar su propio andlisis de cargas segun
proyecto eléctrico.
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luminacién.

Todas las luminarias destinadas a lluminacion
general deben tener correccion del factor de
potencia para obtener un valor de cos@ 0,95.

Se proveeran e instalaran Luminaria 60x60 cm
LED ,220 v / 45 w, color blanco, temperatura de
color 4000 k para areas de trabajo.

Para las areas de servicio, se utilizara plafones Led
De Embutir Circular 24w Célido

Para el exterior, se utilizaran artefactos LED
unidireccionales, 220v / 11 w

Canalizacién para iluminacion y tomacorrientes:
Conducto de cafio de PVC.

Nivel de lluminaciéon Normal: 400 lux.
Ver detalle en plano A10.

1.3.12.
Climatizaciéon y
Ventilacion

Los moddulos deberdn contar con equipos de
climatizacion y ventilacién a cargo del proveedor.
El equipo interior (evaporador) se ubicara a una
altura de 2.00 m del nivel del piso al borde superior
del aire acondicionado, por lo cual el equipo
exterior (condensador) se colocara sobre la
cubierta metalica.

Provision e instalacién de controles eléctricos,
cafierias de circulacion, drenaje de condensado
(canalizacién con pendiente minima del 5 %). Las
potencias y rendimientos de los equipos seran
verificados durante la etapa de disefio de detalle
por el Proveedor.

Cantidad:

TRES (3) Equipos A°A° Split Frio Calor 15.000 Frig
Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ. “A”.

DOS (2) Equipos A°A° Split Frio Calor 9.000 Frig
Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ. “A”.
TRES (3) Equipos A°A° Split Frio Calor 4.500 Frig
Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ. “A”.

UN (1) Equipo A°A° Split Frio Calor 3000 Frig
Inverter / Tipo de Gas: R410A / Ef. Energ. “A”.

Ver plano A-10.

1.3.13. Cortinas
modelo Roller
con tela Sun

Las cortinas seran:

v" Rollo tipo roller, con controles de PVC de alto
impacto con engranaje/polea metalica.

v" Tubo de 34 mm de didmetro de aluminio
extruido de alta resistencia.
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v" Unidn tela-tubo mediante burlete removible.

v' Cadena metalica.

v' Tela Sun Screen, apertura del 5%, peso 354
gr/m2. Composicion: 21% poliéster, 79% PVC,
espesor 0.53 mm, tela soldable, tipo lienen White.
Debera contar con certificacién que garantice que
sea ignifuga, no téxica, antibacterial y que no
produzca emisiones volatiles.

Las dimensiones de las cortinas seran segun lo
estipulado en la planilla de carpinteria.

Todos los materiales o elementos que no se
mencionen expresamente, pero que fueran
necesarios para la perfecta terminacién de los
trabajos, sera responsabilidad del proveedor sin
gue ello motive adicional alguno. El color de la tela
Sun Screen sera definido y aprobado por el
comprador.

1.3.14.
Logotipos

En las paredes exteriores se ubicaran dos
logotipos segun donde indiquen los esquemas
graficos adjuntos. Las dimensiones seran de
0,40x1,80x0,05 m (altura, ancho total, espesor).
Las letras del logotipo, seran de chapa pintada
segun indique el organismo al momento de la
produccién, el isologo estara fijado con tuercas y
remaches a una estructura de hierro tubular
liviana de 1,50 x1,50 cm pintada, esta estructura
tubular estara soldada a las paredes de mddulo
transportable. (ver plano A -12)

]

'ANSES
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El disefio de la imagen final de los logotipos del
modulo transportable es ilustrativo y sera definido
en ultima instancia por el area de comunicacion
institucional del area requirente.

Se debera contemplar la colocacién de 20m2 vinilo
de corte con grafica institucional color, en el
exterior de los médulos, ademas de los presentes
logotipos.

El logotipo de Presidencia de la Nacion se
realizara en ploteos sobre vinilos adhesivos y
secolocaran sobre las paredes exteriores del
madulo.

Presidencia

de la Nacion

El disefio de la imagen final de los logotipos del
modulo transportable es ilustrativo y sera definido
en ultima instancia por el comprador.

1.3.15.
Herreria:Rejas
Rampade
acceso
y Cerco
perimetral

Rejas:
Se deberan ejecutar y colocar todas las rejas
segun se indica en plano A-12.

Rampay escalera de acceso:

Junto con la platea, se debera elaborar la rampa
de acceso, segun se indica en planos A-01/A-02.
La misma contara a su vez, con barandas laterales
de cafio redondo de 5 cm de diametro, parantes de
planchuela de 1” y barandillas intermedias de
hierro de 1/2 pulgada.

Todas las superficies se pintaran con 2 manos de
convertidor base resina sintetica, 3 en 1 y tres
manos de esmalte sintético color y acabado a
definir por el organismo

Las narices de los escalones de la escalera
principal de acceso en platea, estaran ejecutados
por hierro angulo de 2", pintados con pintura epoxi
color gris.

Cerco Perimetral:
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Debido a que la implantacion puede variar, se
solicita a los oferentes cotizar 90m lineales del
cerco que se detalla a continuacién, sumado a un
portdén de acceso.
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La altura del cerco sera de 2.5 metros, colocado
sobre el perimetro que indique la inspeccion. Se
materializara en cafio redondo de 3” x 2mm de
espesor y una distancia maxima de 3 metros
entre parantes, entre ellos se colocaréa alambre
romboidal de 2”x2” conformada por alambre
galvanizado calibre N°13 tomado a planchuelas
de hierro galvanizado de 1"x1/8” y estas a los
cafios por medio de ganchos J.

Llevaran de refuerzo un alambre calibre 13 en la
parte inferior media y superior, los cuales
contaran con torniquetes para su tensado. El
alambre romboidal se tomara al terreno por medio
de insertos en forma de U realizada con hierro de
construccion @12 a una profundidad de 0.50m y
distanciada entre si a no mas de 1.00m.

Luego de colocado los insertos se realizara
cordén de hormigon de 15x30 cm a lo largo del
cerco.

En el sector indicado por la inspeccién, se
colocara un porton de acceso al predio de 1.50m
de ancho x 2.50m de alto, de dos hojas de abrir,
construido con un bastidor de cafio de 2
1/2”x1.6mm, con refuerzo horizontal en el centro.

Los pafios estaran materializados con alambre
romboidal y planchuelas similares a los pafios. El
portdn estara tomado a los parantes del
alambrado por medio de bisagras, un minimo de
tres por hoja.

Contara con un picaporte y cerradura, linea
herraje pesado para exterior. Ver plano A-12

1.3.17.
Matafuegos a
base de polvo
quimico ABC

Matafuegos (extintores) con Sello IRAM de
conformidad con Norma IRAM 3523y C.H.A.S
(Certificado de Homologacion de Autopartes de
Seguridad)

Capacidad: 5kg .Con chapa baliza de alto
impacto con soporte

Cantidad: 8 (OCHO)

Pagina 59 de 113




OEI BUE LPN 24/2022

1.3.18 Rack de
Comunicaciones
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Rack para abastecer 57 (CINCUENTA Y SIETE)
puestos de trabajo, mas 10 (DIEZ) puertos extra
para conectar DIEZ (10) impresoras (las
impresoras no estan a cargo del proveedor)

El rack 19” debera instalarse con amortiguacion y
sistema anti vibrante para montaje de
equipamiento electrénico.

Medidas estandar

Ancho: 600mm

Alto: 15U

Profundidad util

500 mm

Estructura metalica

La estructura principal debera ser de chapa de
acero de 1,5 mm de espesor como minimo, con
estructuras laterales desmontables de chapa de
acero de 0,8 mm de espesor como minimo, con
puertas con cerradura de seguridad.

La terminacion superficial de las partes metalicas
sera fosfatizado y esmalte horneado texturado.

Puertas

Frontal y trasera perforada en un 60% de su
superficie.

Fijacién de puertas

Las puertas seran abisagradas, pudiendo las
bisagras ser fijadas para apertura a derecha o
izquierda a 180°.

Ventilacion

Debera contar con ventilacion forzada superior.

Rieles laterales

Presentardn agujeros roscados o provistos de
tuercas imperdibles para el montaje de materiales
y equipos desde el acceso frontal.

Toma atierra eléctrica

El gabinete debera disponer de una toma de tierra,
conectada a la tierra general de la instalacion
eléctrica, para efectuar las conexiones de todo el
eguipamiento.

Alimentacién eléctrica de 220 VAC

Se dispondra de un tablero con llave térmicay 6
tomacorrientes.

Accesos de cables

Superior e inferior

Accesorios de montaje
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Se proveeran las guias que sean necesarias para
el montaje de los equipos y se asegurara la
continuidad de las masas mecénicas.
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Accesorios de cableado

Se proveeran los elementos necesarios para
asegurar la distribucion y conexionado de la
alimentacién, las guias de cables y los
organizadores de cables.

1.3.19
Instalacion
Sanitaria

La instalacién sanitaria contara con un tanque tipo
cisterna tipo PPL de 534 Its, con conexién salidal
lateral ymas otro tanque de iguales dimensiones y
caracteristicas que oficiara de bombeo, mas unal
bomba presurizadora. La instalacion de provision de
agua se realizard en PPL didmetro 25mm
19mm/13mm.

Se debera contemplar la ubicacion de una canilla de
servicio y una toma de agua sobre uno de los
paramentos del patio interno.

La instalacion de desagle cloacal se realizara en
PVC 100/ 60.

Se incorporara una cémara de inspeccion
prefabricada de 60 x 60.

Los desagiies pluviales estaran formados por 4
bajadas en hierro fundido, 100.

Los detalles de acometidas y descarga de
desagiies cloacales se encuentran en
documentacion adjunta.

Los sanitarios y griferias seran los siguientes:

Inodoro largo de apoyo, de porcelana sanitaria,
modelo de referencia, Ferrum linea Bari o similar
equivalente.

Lavatorio de pedestal, Modelo de referencia,
Ferrum linea Bari o similar equivalente.

Griferias para sanitarios tipo pressmatic, Modelo
de referencia FV pressmatic para lavatorios 03610
similar equivalente.

Griferia para office, monocomando, Modelo de
referencia FV Arizona Alto Cocina.

Ver plano A-09.

Caracteristicas

Especificaciones minimas de acondicionamiento de los
espacios exteriores del médulo

Especificacién
Ofrecida

Folio de su
Oferta donde se
puede verificar

cumplimiento

1.3.20
Tareas
Preliminares y

Parquizacion

Cantidad: 190 m2 por médulo de parquizacién

Retiro de suelo arcilloso
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parguizacion
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Aporte de suelo vegetal

Nivelacién y acondicionamiento general de los
espacios verdes que configuran el predio de
instalacion de la modular e implantacién de césped
en dichas superficies

Arbustos y especies herbaceas

Cantidad: 15 combos por médulo de parguizacion

Provision y plantacion y arbustos y especies
herbaceas conforme plano de Parquizacion IM-01

1.3.21
Instalacién
eléctrica

Puesta a Tierra
Cantidad: UNO (1)

Instalacion de puesta a tierra certificada.

Instalacion eléctrica

Cantidad: 100 ml por médulo de parquizacién

Cableado para artefactos de iluminacion

Tableros

Cantidad: UNO (1)

Tablero seccional para circuito iluminacion
exterior. Comprende la provision e instalacion del
gabinete, protecciones, conductores, borneras,
repartidores, peines de conexion y demas
componentes necesarios y/o exigidos por la
normativa vigente.

La ubicaciéon del mismo sera definida por el area
requirente dependiendo de la ubicacion del pilar.
Ver ubicacion tentativa en plano IE-01. Queda a
cargo del proveedor la ejecucion del Pilar eléctrico
con su acometida a tablero general.

Artefacto de lluminacién

Provisibn e instalacibn de artefactos de
iluminacioén exterior tipo LED segun Plano IE-01.

Luminaria exterior con cuerpo realizado en
fundicion de aluminio acabado con pintura
poliéster en polvo, y reflector en chapa de acero
doble decapado horneado con poliéster blanco.
Funcionalmente equivalente o superior en
caracteristicas técnicas al modelo plaza 9E27 L13
117w, de Babel.

Amplio difusor cénico de policarbonato liso de alto
impacto con proteccion anti UV. Anclaje para
columna de @ 60 mm. Columna de Hierro
reforzada, de altura total 3400 mm, base de 300
mm con tapa de inspeccién, bornera y bulén PAT.
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Farola de Alumbrado

1322 Cantidad: DIEZ (10)
Equipamiento — :
Urbano Ver detalle de caracteristicas conforme Ficha

Técnica de equipamiento urbano (FT-01)

Defectos, vicios ocultos, vicios redhibitorios y garantia de eviccién: El proveedor
guedara obligado y debera responder por los defectos, por los vicios ocultos en la calidad de
los bienes puestos a disposicién, por los vicios redhibitorios, considerandose tales los
defectos quela cosa adquirida sea impropia para su destino, por razones estructurales o
funcionales, o cuandotales defectos disminuyen su utilidad, también respondera por eviccion
y por cualquier otra responsabilidad en la que hubiere incurrido. Esta responsabilidad se
extiende por el plazo de DOCE (12) meses contados a partir de la recepcion definitiva del
bien objeto de la presente contratacion.
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1.4 PLANOS

ADMINISTRACION NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS
ESPACIOS EXTERIORES CIRCUNDANTES EN EZPELETA, QUILMES (PROVINCIA DE
BUENOS AIRES)

Plano o Nombre del Plano o Propésito
DisefioNo. Disefio

1 A-01 Planta de fundaciones

2 A-02 Planta de plataformas exteriores

3 A-03 Estructura metalica Cubierta

4 A-04 Planta de Arquitectura

5 A-05 Planta de Techos

6 A-06 Vista Frente y Contrafrente

7 A-07 Vistas Laterales

8 A-08 Cortes

9 A-09 Planta Instalaciones Sanitarias

10 A-10 Planta Instalacion Eléctrica

11 A-11 Planilla de Carpinteria

12 A-12 Planilla de Herreria

13 A-13 Plano de Detalles Constructivos

14 A-14 Renders de referencia

15 IM-01 Plano de Parquizacion

16 IE-01 Plano de Instalacion eléctrica
acondicionamiento exterior

17 FT-01 Ficha Técnica de equipamiento urbano
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ADMINISTRACION NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS
ESPACIOS EXTERIORES CIRCUNDANTES EN LINIERS, CABA

Plano o Nombre del Plano o Propdsito
DisefioNo. Disefio

1 A-01 Planta de fundaciones

2 A-02 Planta de plataformas exteriores

3 A-03 Estructura metalica Cubierta

4 A-04 Planta de Arquitectura

5 A-05 Planta de Techos

6 A-06 Vista Frente y Contrafrente

7 A-07 Vistas Laterales

8 A-08 Cortes

9 A-09 Planta Instalaciones Sanitarias

10 A-10 Planta Instalacion Eléctrica

11 A-11 Planilla de Carpinteria

12 A-12 Planilla de Herreria

13 A-13 Plano de Detalles Constructivos

14 A-14 Renders de referencia

15 IM-01 Plano de Parquizacion

16 IE-01 Plano de Instalacion eléctrica
acondicionamiento exterior

17 FT-01 Ficha Técnica de equipamiento urbano
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ANEXO 2. FORMULARIOS

2.1 CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPUESTA Y DECLARACION JURADA
APTITUD PARA CONTRATAR — MOTIVOS DE EXCLUSION

[Ciudad vy fecha]

Sefiores

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS (OEI)
Oficina Nacional Argentina -

Paraguay 1510, (1061) —

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Republica Argentina

REFERENCIA: LICITACION PUBLICA NACIONAL

OEI BUE LPN 24/2022

PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS
EXTERIORES CIRCUNDANTES EN LAS LOCALIDADES DE EZPELETA, QUILMES (BUENOS AIRES) Y
LINIERS (CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES).

Estimados(as) sefiores(as):

El que suscribe [Nombre y Apellido del Representante Legal], con de documento N° [Tipo y
Nro de documento], en calidad de [Titulo / Cargo], en nombre y representacion de la Empresa
[Razon Social], N° de CUIT [Nro de CUIT], con domicilio legal en [Calle, Nro, Localidad],
teléfono N° [Prefijo pais + localidad + Nro], correo electrénico [direccidn correo], y con poder
suficiente para obrar en su nombre, luego de haber examinado los documentos de licitacion,
sus circulares y enmiendas como prueba del pleno conocimiento y de los cuales acusamos
recibo, aceptamos por la presente todas las condiciones que rigen la presente adquisicion y
ofrecemos proveer y entregar las obras cotizadas de acuerdo con la Lista de precios, segun
formulario 2.2, que se adjunta a la presente oferta y forma parte de ésta.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de sesenta (60) dias a partir de la fecha
fijada para la apertura de las ofertas, con sujecion a las modificaciones que resulten de las
negociaciones del contrato, de conformidad con los Documentos de la Licitacion. Esta
propuesta nos obliga y podra ser aceptada en cualquier momento hasta antes del vencimiento
de dicho periodo.

Declaramos la veracidad y exactitud de toda la informacién proporcionada. Autorizamos,
mediante la presente, que cualquier persona fisica o juridica suministre a ustedes toda la
informacion que consideren necesaria para confirmar la veracidad de la misma. En caso de
comprobarse cualquier falta a la verdad en la informacion que presentamos, nos damos por
notificados que ustedes tienen el derecho de invalidar nuestra propuesta.

Declaramos que en este proceso no participamos en calidad de oferentes en mas de una
propuesta.

Declaramos que nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier firma o
profesional especializado contratado, no se encuentra, actualmente, a la fecha del presente
proceso, sancionada y/o impedida de ejercer la profesion, y no se encuentra involucrada en
demandas judiciales que guarden relacion con el ejercicio de la profesion objeto de este
contrato.

Esta oferta, junto con su aceptacion por escrito incluida en la notificacion de adjudicacion,
constituira un Contrato valedero hasta que se prepare y firme un Contrato formal.
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Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta mas baja ni ninguna otra
oferta que reciban.

A su vez, declaro bajo juramento que la firma a la que represento y las personas con poderes
de representacion, de decision o de control sobre esta, o un miembro de nuestro 6rgano de
administracion, direccion o supervision, no han sido objeto de una sentencia firme o de una
decision administrativa definitiva que se encuentren comprendidas dentro de las siguientes
situaciones exclusion:

a) Las personas que se encontraren sancionadas en virtud de disposiciones o resoluciones
de la Oficina Nacional de Contrataciones de la Administracién Publica Nacional y aquellas
personas que la OEI haya registrado internamente, con motivo de haber detectado algun tipo
de irregularidad,

b) Aquellas personas que se encuentren inmersas en las prohibiciones para contratar
enumeradas por la Oficina Nacional de Contrataciones de la Administracion Publica Nacional,
art 28 del Decreto 1023/2001;

c) Las personas que se declaren en concurso preventivo o estan sometidos a un
procedimiento de insolvencia o liquidacién, sus activos estan siendo administrados por un
liquidador o por un tribunal, se halla en concurso de acreedores, sus actividades
empresariales han sido suspendidas o se encuentra en cualquier situacién anéloga,
resultante de un procedimiento de la misma naturaleza en virtud de disposiciones legales o
reglamentarias nacionales;

d) Los agentesy funcionarios del Sector Publico Nacional y las empresas en las cuales
aquéllos tuvieran una participacion suficiente para formar la voluntad social, de
conformidad con lo establecido en la Ley de Etica Publica N.° 25.188, modificada por la
Ley N.° 26.857;

e) El personal directivo y/o empleados al servicio de la OEI en los Ultimos seis (6)
meses;

f) Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena;

g) Las personas que se encontraren procesadas por delitos contra la
propiedad, o contra la Administracion Publica Nacional, o contra la fe publica o por delitos
comprendidos en la Convencién interamericana contra la Corrupcién; o que se
encontraran procesadas por blanqueo de capitales.

h) Las personas que no hubieran cumplido con sus obligaciones tributarias y
previsionales y se haya establecido dicha situacion mediante sentencia firme o decision
administrativa definitiva;

i)La persona culpable de falta de ética profesional grave por haber infringido la legislacion
o la reglamentacion aplicable o las normas deontoldégicas de la profesion a la que
pertenece, siempre que se haya establecido, mediante sentencia firme o decision
administrativa definitiva, o por cualquier conducta ilicita que afecte significativamente a
su credibilidad profesional, cuando dicha conducta denote un propdsito doloso o
negligencia grave;

j)Las personas que hayan constituido o sean sociedades ficticias;
k) Aquellas personas humanas o juridicas que hayan incurrido en cualquiera de los
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supuestos detallados como préacticas prohibidas:

i.“Soborno o cohecho”. Todo acto u omisidon que, en funcién de su cargo o investidura,
realice un funcionario publico o quien actle en su lugar, contrario a sus deberes y en
especial el ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquier cosa de valor que sea capaz de influir
en las decisiones durante el proceso de contratacién o durante la ejecucion del contrato
correspondiente. Se incluyen en esta definicion los actos de la misma naturaleza,
realizados por oferentes, contratistas o terceros;

ii.“Extorsién / coaccién”: El hecho de amenazar a otro con causarle a él mismo o a
miembros de su familia, en su persona, honra o bienes, un mal que constituyere delito,
para influir en las decisiones durante el proceso de contratacion o durante la ejecucion
del contrato correspondiente, ya sea que el objetivo se hubiese o no logrado;

iii.“Fraude”: La tergiversacion de datos o hechos, con el objeto de influir sobre el proceso
de contratacion o la fase de ejecucién, en perjuicio de los participantes;

iv.“Colusién”: Las acciones entre oferentes destinadas a que se obtengan precios a niveles
artificiales, no competitivos, capaces de privar al Comprador de los beneficios de una
competencia libre y abierta;

v.“Obstruccion”: destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente informacion o
elementos documentales significativos para los andlisis, o investigaciones de posibles
practicas prohibidas;

vi.Delitos de terrorismo o delitos ligados a actividades terroristas;
vii. Trabajo infantil u otras infracciones relacionadas con la trata de personas

Bajo mi responsabilidad, declaro al presentar mi propuesta la inexistencia de amistad
manifiesta, relacion familiar o algun tipo de cercania personal con la OEl y el Ente requirente

[Firma] [Aclaracion] [En calidad de]
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OEI

2.2 LISTA DE PRECIOS

REFERENCIA: LICITACION PUBLICA NACIONAL
OEI BUE LPN 24/2022

PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS ESPACIOS
EXTERIORES CIRCUNDANTES EN LAS LOCALIDADES DE EZPELETA, QUILMES (BUENOS AIRES) Y

LINIERS (CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES)

El que suscribe [Nombre v Apellido del Representante Legal], con documento N° [Tipo y Nro
de documento], en calidad de [Titulo / Cargo], en nombre y representaciéon de la Empresa

[Razon Social], N° de CUIT [Nro de CUIT], con domicilio legal en [Calle, Nro, Localidad],

teléfono N° [Prefijo pais + localidad + Nro], correo electrdénico [direccion correo], y con poder

suficiente para obrar en su nombre, luego de haber examinado los documentos de licitacion,
sus circulares y enmiendas como prueba del pleno conocimiento y de los cuales acusamos

recibo, cotiza

los siguientes precios:

LOTE| ITEM

PRECIO PRECIO
UNITARIO | TOTAL USD
DESCRIPCION CANT|  USD (¥ *)

impuestos impuestos
incluidos incluidos

PROVISION E INSTALACION DE UNA
OFICINA MODULAR Y
ACONDICIONAMIENTO  DE  LOS
ESPACIOS EXTERIORES| 1
CIRCUNDANTES EN  EZPELETA,
QUILMES (BUENOS AIRES) -llave en
mano

PROVISION E INSTALACION DE UNA
OFICINA MODULAR Y
ACONDICIONAMIENTO DE LOS
ESPACIOS EXTERIORES 1
CIRCUNDANTES EN LINIERS (CIUDAD
AUTONOMA DE BUENOS AIRES) - llave
€n mano

TOTAL, OFERTA USD (impuestos incluidos)

(*) Los montos aqui detallados son finales e incluyen todos los costos, impuestos directos e
indirectos y gastos derivados.

Los montos cotizados se encuentran expresados en doélares estadounidenes con impuestos

incluidos.

IMPORTANTE: Se admitirdn Unicamente cotizaciones con DOS (2) decimales

[Firma] [Aclaracion] [En calidad de]
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2.3 FORMULARIOS MODELO - CALIFICACION TECNICA
Los formularios aqui adjuntos son modelos base para la presentacion de las propuestas, pudiendo
complementar los mismos con documentacion adicional y agregados a los mismos. Los mismos son
considerados declaraciones juradas de la informacion que se presente.

2.3.1 Antecedentes en Servicios Modulares

De obras de naturaleza y complejidad similares a las de las Obras en cuestion.

L Duracién .
De(sjzrllgglon Superficie Importe | Fecha de en Car:itledad Pl_rlég?aic?gn Datos del Contacto
Objeto del Contrato tareas Detr:)larada del inicio y meses ersonal del comitente del
. contrato | finalizacién del P " comitente
realizadas servicio afectado servicio
[Firma] [Aclaracion] [En calidad de]
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2.3.2 Capacidad de Obra

OEI

Imagenes del taller de trabajo

Croquis del taller indicando metros

cuadrados

[Firma]

[Aclaracion]

[En calidad de]

Pagina 71 de 113




OEI BUE LPN 24/2022

OEI

2.3.3. Antecedentes en construcciones oficinas y/o obras similares a las licitadas en el

presente proceso

De obras de edificios/unidades para uso de oficina (publico o privado) bajo formato modular o de
obra hiumeda y/o obras similares a las licitadas en el presente proceso durante los de los ultimos

ocho (8) afos.

Objeto del Contrato

Descripcién
de las
tareas

realizadas

Superficie
Declarada*

Importe | Fecha de
del inicio y
contrato | finalizacién

Duracién
en
meses
del
servicio

Cantidad
de
personal
afectado

Lugar de
Prestacion
del
servicio

Contacto
del
comitente

Datos del
comitente

*La superficie declarada debe presentarse acompafiada por su correspondiente respaldo de planos que lo

acrediten

[Firma]

[Aclaracion]

[En calidad de]
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2.4 DECLARACION JURADA: INFORMACION DEL PROVEEDOR

OEI

ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS
PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA
OFICINA NACIONAL ARGENTINA

PERSONA JURIDICA - DECLARACION JURADA

Marque con una cruz lo que corresponda:

Alta: Modificacion:
Fecha de Alta (A completar por OEI)

Fecha de Modificacion (A completar por OEI)
El que suscribe, con poder suficiente para este acto, manifiesta en caracter de declaracion
jurada y asumiendo toda la responsabilidad civil, penal y administrativa por cualquier falsedad,
omisién, ocultamiento o variacion que se verificare, que la informacion contenida en el
presente formulario es veraz, exacta y subsiste al tiempo de efectuarse esta presentacion,
comprometiéndose a comunicar de inmediato a la OEI cualquier modificacion que se produzca
en alguno/s o todos los datos aqui consignados, mediante una nueva presentacién. Asimismo,
autoriza a la OEI a realizar consultas de antecedentes comerciales.

CuUIT

Razén Social / Denominacién
Tipo Social (Ej.: S.A./S.R.L)
Nombre de Fantasia

Actividad Principal

Teléfonos / Fax
Pagina Web
Domicilio Real (Calle, Numero, Piso, Depto., Localidad,

Provincia, CP)
Domicilio Legal (Calle, Numero, Piso, Depto., Localidad,

Provincia, CPi

Objeto que desempefia (de acuerdo conl instrumento que
acredite la personeria juridica)

El que suscribe, con poder suficiente para este acto, declara bajo juramento, que las personas
cuyos datos se detallan en la presente solicitud, estan habilitadas para contratar, de
conformidad con los requisitos del articulo 27 del Decreto 1023/2001 “Régimen de
Contrataciones de la Administracion Nacional” y que no incurre en ninguna de las causales
de inhabilidad establecida en los incisos a) a g) del articulo 28 del citado plexo normativo y
sus modificatorios.
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Apellido

Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato

Fecha de finalizacion de mandato

Apellido

Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato
Fecha de finalizacion de Mandato

Apellido

Nombres

Cargo

Tipo de Documento

N° de Documento

Fecha de inicio de mandato
Fecha de finalizacion de Mandato

En el supuesto caso de que sea necesario declarar un mayor nimero de representantes u
apoderados, debera imprimir y completar un nuevo ejemplar del presente formulario.

| CONTACTOCOMERCIAL |
Apellido
Nombres
Cargo
Teléfonos / Fax

Correo electrénico

CUIT Cliente

Razén social, Denominacion o Nombre Completo del
Cliente:

Actividad Principal:

Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecio el servicio)
Monto Facturado

CUIT Cliente

Razén social, Denominacion o Nombre Completo del
Cliente:
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Actividad Principal:

Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afo en el que se ofrecio el servicio)
Monto Facturado

CUIT Cliente

Razon social, Denominacion o Nombre Completo del
Cliente:

Actividad Principal:

Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afio en el que se ofrecid el servicio)
Monto Facturado

CUIT Cliente

Razén social, Denominacion o Nombre Completo del
Cliente:

Actividad Principal:
Sector (Privado / Publico)
Ejercicio (Afio en el que se ofrecid el servicio)

Monto Facturado

CUIT Cliente

Razon social, Denominacion o Nombre Completo del
Cliente:

Actividad Principal:

Sector (Privado / Publico)

Ejercicio (Afo en el que se ofreci6 el servicio)
Monto Facturado

ACLARACIONES:

FIRMA DE REPRESENTANTE LEGAL
ACLARACION

CARACTER

LUGAR Y FECHA

(1) Las referencias aqui consignadas estaran sujetas a confirmacion por parte de la OEI
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2.5 MODELO DE DECLARACION JURADA DE TRANSFERENCIA BANCARIA

DECLARACION JURADA

DATOS PROVEEDOR

RAZON SOCIAL:

DOMICILIO:

LOCALIDAD: |  CcODIGO POSTAL:
PROVINCIA:

TELEFONO: ( )

E-MAIL:
SN N N N N N N I

CUIT (11 Digitos)

DATOS CUENTA BANCARIA PARA DEPOSITOS / TRANSFERENCIAS:

TITULAR:
BANCO: NRO. SUCURSAL:
TIPO DE CUENTA: NRO. CUENTA:

CBU (22 digitos)

- 7+ r - rr [ [ ][]

CUIT (Titular de la Cuenta):

POR MEDIO DE LA PRESENTE, AUTORIZO A LA ORGANIZACION DE ESTADOS
IBEROAMERICANOS A REALIZAR EL PAGO EN CUALQUIER CONCEPTO POR VIA BANCARIA,
CONSIDERANDO ESTE COMO RECIBO DE PAGO, QUEDANDO BAJO MI RESPONSABILIDAD
CUALQUIER MODIFICACION QUE EL BANCO REALICE EN MIS DATOS BANCARIOS.

FIRMA REPRESENTANTE (*)

ACLARACION:

EN CALIDAD DE

TIPO Y NRO DE DOCUMENTO

FECHA:
Importante: No se aceptaran DDJJ incompletas, con enmiendas ni tachaduras. Caso contrario la OEI
retendra los pagos, hasta la correcta recepcién de la misma, sin excepcion alguna.
Es responsabilidad del proveedor, informar mediante el envio de una nueva DDJJ, cualquier tipo de cambio
de los datos bancarios. De no recibir dicha documentacion la OEI considerard valida la uUltima cuenta
bancaria registrada.
Confidencialidad y proteccién de datos: De conformidad con lo establecido en la normativa europea sobre
proteccion de datos vigente en el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo de 27
de abril de 2016, y la Ley de Proteccién de Datos Personales Argentina N.° 25.326, los datos personales
aportados por el proveedor podran ser también tratados por la Secretaria General de la OEI con domicilio
en Madrid (Espafia) en C/Bravo Murillo 38 (CP 28015).
El proveedor podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, supresion y portabilidad de sus datos y los
de limitacion u oposicién al tratamiento a través de la direccion de correo electronico:
proteccion.datos@oei.int, acreditando debidamente su identidad. En cualquier situacion. Ud. Tiene derecho
a presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos (AEPD).
(*) Se deja constancia que la presente Declaracién Jurada ha sido suscripta de pufio y letra por el
Representante, siendo la presente digitalizacion copia fiel de la original.
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2.6 FICHA DE INFORMACION BASICA DEL OFERENTE — COMPRA DE PLIEGO

LICITACION PUBLICA NACIONAL — OEI BUE LPN 24/2022
PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE
LOS ESPACIOS EXTERIORES CIRCUNDANTES EN EZPELETA, QUILMES (BUENOS
AIRES) Y LINIERS (CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES)

INFORMACION DEL LICITANTE

RAZON SOCIAL:

CUIT/ Identificacién Impositiva:

DOMICILIO:
LOCALIDAD: COD.POSTAL:
PROVINCIA: PAIS:

INFORMACION DE CONTACTO

NOMBRE Y APELLIDO:

E-MAIL: CARGO:

TELEFONO FIJO: CELULAR:

FECHA TRANSFERENCIA / DEPOSITO (*):
(el comprobante debe adjuntarse junto con el envio de
este formulario al momento de la compra de pliego a la
casilla licitaciones.arg@oei.int)

FIRMA REPRESENTANTE:

NOMBRE Y APELLIDO:

EN CALIDAD DE:

TIPO Y N° DOCUMENTO:

FECHA:
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ANEXO 3. MODELOS

3.1 MODELO DE CONTRATO

PROVISION E INSTALACION DE UNA OFICINA MODULAR Y ACONDICIONAMIENTO DE LOS
ESPACIOS EXTERIORES CIRCUNDANTES EN LAS LOCALIDADES DE EZPELETA, QUILMES
(PROVINCIA DE BUENOS AIRES) y LINIERS (CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES)
OEI BUE LPN 24/2022

Entre la ORGANIZACION DE ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA
CIENCIA'Y LA CULTURA - Oficina en Argentina - en adelante OEI, Organismo Internacional de
Cooperacion, cuyo Representante Legal es el XXXXX. XXXXXXXXXXX, DNI XXXXXXXX, en su caracter
de Director, con domicilio en la calle Paraguay N° 1510, de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires,
por una parte, actuando en el marco del Convenio suscripto con XXXXXXXX, Acta
Complementaria N° X, en adelante el “‘ENTE REQUIRENTE” y por la otra XX nombre de la persona
juridica XX CUIT: XXXXXXXXX, representada en este acto por el/la Sefior/a XXXXXXXXX, DNI:
XXXXXX, en su caracter de XXXXX, con domicilio en la Calle XXXXXXX N° Piso: X, Depto: X de
la XXXXXXX, en adelante denominado: “EL CONTRATISTA”, celebran el presente contrato sujeto
alos términos de la Licitacién Publica Nacional OEI BUE LPN XX /202X y a las siguientes clausulas
(of0] g o [Tel (0] g ToTS YA Y g 1Yo I PSSP
CLAUSULA 1. Objeto: El presente contrato tiene por objeto La Provision e Instalacién de una
Oficina Modular y Acondicionamiento de los Espacios Exteriores Circundantes En Las Localidades
De Ezpeleta, Quilmes (Provincia De Buenos Aires) y Liniers (Ciudad Autbnoma De Buenos Aires),
aceptando plenamente las condiciones establecidas en el presente contrato y en los pliegos
CLAUSULA 2. Vigencia: El presente contrato regira desde su suscripcion y hasta que se ejecuten
la totalidad de los trabajos que se encuentren PautadosS............cuuviieeiieeeeieeeiiiiiee e
CLAUSULA 3. Plazo de ejecucién y cumplimiento: El plazo de ejecucion sera computado a
partir de la firma del acta de inicio de obra y se establece en XX dias corridos de acuerdo al detalle
gue como Anexo | forma parte del PreSENLE. .. .. ... . i i ittt

Se establece como plazo para la presentacion del acta de inicio de obra, XXXXX(XX) dias desde
|2 SUSCIIPCION AEI PIrESENLE. .. ... iiiiiiieeee ittt e e e e e st e e e e e e e s bbb e e e e e e e e e e nnneeeees
CLAUSULA 4. Valor: La OEI abonara al CONTRATISTA por La Provision e Instalacion de una
Oficina Modular y Acondicionamiento de los Espacios Exteriores Circundantes En Las Localidades
De Ezpeleta, Quilmes (Provincia De Buenos Aires) y Liniers (Ciudad Autonoma De Buenos Aires),
la suma total de indicar moneda xx letras xxx ($xx numeros xxx.-) IMPUESTOS incluidos,
pagaderos en pesos argentinos de acuerdo a los estipulado en las clausulas siguientes. ......
CLAUSULA 5. Forma de Pago: Se realizaran XX () PAGOS pagaderos de la siguiente manera:
La aplicacién de impuestos ya sean directos o indirectos, de tasas, o de tributos de cualquier otra

especie correrd por exclusiva cuenta del CONTRATISTA. Los pagos seran efectuados en pesos
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argentinos al tipo de cambio vendedor billete del Banco Nacion del dia anterior de la fecha de la
factura, la cual debera corresponderse con la fecha de cada certificacion emitida por el ENTE
REQUIRENTE y con la Recepcién Provisoria emitida por el ENTE REQUIRENTE, en el caso del
SF= 1o (oI VA 011110 oI o= Vo [ TP PP PPPPPPPPPPPTPT

CLAUSULA 6. Requisitos para el Pago: Para poder realizar cada uno de los pagos, la OEIl
deberd contar con la correspondiente aprobacién emitida por el ENTE REQUIRENTE v, el
CONTRATISTA debera presentar la factura original correspondiente. Todos los pagos se realizan
a través de transferencia bancaria a la cuenta de la firma que el CONTRATISTA presente de
acuerdo al Formulario 2.x de Declaracién Jurada adjunto enlas CPL. ........cccccoeeeeiiviiiiiinnnnnn.

CLAUSULA 7. Responsabilidad del trabajo ejecutado por las personas a su cargo: El
CONTRATISTA es responsable del trabajo ejecutado por las personas que ocupe para la obra.
CLAUSULA 8. Prohibicion de ceder y/o subcontratar: El CONTRATISTA no podra ceder el
contrato, en todo ni en parte, sin autorizacion expresa, emitida por la OEI, por escrito. En caso que
la OEl, lo considerare pertinente y autorizara al CONTRATISTA a efectuar subcontrataciones no
previstas, éste debera notificar a la OEIl por escrito, a través de un medio de comunicacién
fehaciente, todos los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, si no los hubiera
especificado en su oferta. Dicha notificacion, asi haya sido incluida en la oferta o efectuada
posteriormente, no eximird al CONTRATISTA de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones
contraidas en virtud del presente CONIALO...........uuiiiii i

CLAUSULA 9. Garantia por vicios, defectos ocultos y vicios redhibitorios: El CONTRATISTA
responderd por los vicios o defectos no ostensibles al momento de la recepcion. La OEl, tendra
posibilidad de reclamar, desde que los mismos se hubieran exteriorizado o desde que los hubiera

podido advertir. EI CONTRATISTA respondera por los dafios que dichos vicios o defectos

el caso de bienes muebles, por el término de un (1) afo, el cual se computara desde el momento

en que se hubiere exteriorizado el dafio, o se hubiere podido advertir..............ccoooeveviiiiinnnnnnn.

el caso de bienes inmuebles por el término de cinco (5) afios, computandose desde el mismo
Momento que €N €l aPANAA0O A). ... .o e

CLAUSULA 10. Seguros — Observancia a las normas relacionadas con la ejecucion de la
Obray Relaciones Laborales: EIl CONTRATISTA debera asegurar a sus obreros y/o empleados
contra accidentes de trabajo (A.R.T.), asimismo deberéa contratar todos los seguros requeridos por
las leyes laborales. Los seguros seran por montos suficientes, los cuales seran remitidos al ENTE
REQUIRENTE previo al inicio de obra, a efectos que posibiliten una cobertura total ante cualquier
responsabilidad derivada de lesiones, accidentes, enfermedades o incapacidades de cualquier
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clase, sean totales o parciales, permanentes o transitorias. El seguro comprendera a todo el
personal que se empleara en la obra bajo la direccién del CONTRATISTA, quien, a la firma del
presente, debera realizar un listado individualizando a cada uno de sus dependientes que
ingresaran a la obra para realizar las tareas convenidas. Es causal de resolucion contractual la
omision del listado que debe presentar el CONTRATISTA, como asi también la omision de alguna
persona, que efectivamente se encuentre prestando tareas en la obra. En caso de que se
modifique la némina de su personal dependiente, el CONTRATISTA debera notificar dicha
circunstancia al ENTE REQUIRENTE, de inmediato y de forma expresa, a través de un medio de
comunicacion fehaciente, presentando un nuevo listado actualizado y los seguros
correspondientes para la persona que se incorpore a la obra. En el mismo sentido, el
CONTRATISTA se compromete a respetar y a cumplir estrictamente con lo regulado en la
legislacion laboral y de la seguridad social, previsional, impositiva y administrativa, en lo relativo a
W 2= Yol (o] g e (= F= e o] - VAP

Sin perjuicio de lo sefialado y ante el requerimiento de la OEI, el CONTRATISTA debera remitir
una copia de toda la documentacion remitida OportuNaMENte. ...........ceeeeeiriiiiiiiiieieeee e
CLAUSULA 11. Deberes de colaboracion del ENTE REQUIRENTE: EI ENTE REQUIRENTE se
compromete a cooperar con el desarrollo de la obra, arbitrando todos los medios necesarios para
el normal desenvolvimiento de la misma, de conformidad con lo establecido en el cronograma de
(0] o] = VS
CLAUSULA 12. Derecho a retener el precio: La OEIl pagara en término las obligaciones
asumidas en el presente contrato, reservandose la facultad de negarse a efectuar dichos pagos,
cuando la obra no se desarrolle en los términos y condiciones establecidos en el presente contrato.
CLAUSULA 13. Obligaciones de la OFEl .....cccccoiiiiiiiiiiiii et

1. Pagar al CONTRATISTA el precio acordado en las condiciones pactadas, reservandose el
derecho de retencién del mismo, en caso de incumplimiento de EL CONTRATISTA. -

2. Verificar el cumplimiento del contrato por intermedio de quien designe al efecto el ENTE
REQUIRENTE. ..ettitiiiieiiiitit ettt e e e e ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e s st e e e e aaaeeeaaasnsssanaaaaeeeesannsnnneeeaeens
CLAUSULA 14. Obligaciones de EL CONTRATISTA: ...uviiiiiii et e e e e eesiieneeaaae e e

1. Cumplir cabalmente con el objeto del contrato. ...........oouuuiiii i

2. Responder por la calidad de los materiales, de los bienes suministrados y/o instalados.....

3. Responder por los vicios o defectos ocultos y por los vicios redhibitorios, en las condiciones
ANEES EXPUESTAS. ... uvttieiiee e e e e e e e ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e s ta s s e eeeeeeeeasaassssaeeaeeeesassassaaaeaaaaeeeaaans

4. Ejecutar los trabajos de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente
(o701 a1 (-1 (0 APPSO P SPPPPPPPPUR

5. Informar oportunamente por escrito a la OEI, sobre los inconvenientes que afecten el desarrollo
de la obra, sobre los riesgos presentes, como asi también sobre la mala calidad de los materiales
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Y IOS VICIOS €N BIIOS ...

6. Presentar todos los informes que la OEl y el ENTE REQUIRENTE soliciten ......................

7. Custodiar las cosas que se le entreguen, las que quedaran bajo su vigilancia....................

8. Responder por incumplimiento contractual y por los hechos de sus dependientes .............

9. Entregar la obra, con toda la documentacién necesaria para gozar de su USO....................

O = Tor ] o[ =] I o= To [ TSP

11. Dar acabado cumplimiento a lo solicitado en el Apartado C del CPL: XXXXXXXXX .........

CLAUSULA 15. Garantias: El CONTRATISTA debera constituir las pdlizas que se sefalan en el
Pliego de la Licitacién/Concurso de Precios. A los efectos de garantizar el debido cumplimiento de
todas sus obligaciones. Asimismo, el CONTRATISTA se compromete a hacer entrega de una
poliza de seguro de caucién a nombre del XXXXXXXX, CUIT 30 XXXXXXXXXXXXXXXX por el
monto de indicar moneda xx letras xxx ($xx numeros xxx.-), correspondiente al xxx por ciento
(xx%) del monto total del presente contrato. Una vez finalizada la ejecucioén total del contrato y
aprobada la Recepcién Definitiva de la obra, la garantia sera devuelta al CONTRATISTA. En caso
de rescision anticipada de este contrato por incumplimientos que le fueran imputables al
CONTRATISTA, dicho monto quedara a disposicion del ENTE REQUIRENTE, en concepto de
[(S1ST= T (] 0] 1T ] (S

CLAUSULA 16. Exclusion de las relaciones laborales y seguros: Las partes declaran que el
CONTRATISTA actta en forma independiente en todo concepto, por lo tanto, el personal que éste
requiera para el cumplimiento del presente Contrato, es de su exclusiva responsabilidad, tanto en
lo referido al pago de salarios, como en lo relativo a las demas prestaciones y seguros con los que
el CONTRATISTA deba cumplir. En consecuencia, la OEI queda liberada de cualquier obligacion
sobre salarios, prestaciones o indemnizaciones a las que, por cualquier motivo, pueda tener
derecho el personal a cargo del CONTRATISTA. Con pleno discernimiento, intencién vy libertad,
habiendo sido adecuadamente informado acerca de las condiciones en que se realizaran las
actividades del contrato, el CONTRATISTA manifiesta que no se considera, en ninglin caso, regido
por un contrato laboral, ni como funcionario de la OEI ni del ENTE REQUIRENTE, ni le seran
aplicables el Estatuto, ni el Reglamento del Personal de la OEl ...,

CLAUSULA 17. Demoras imputables al Contratista: SI el CONTRATISTA, durante el plazo de
ejecucion y cumplimiento del contrato se encontrara en una situacion que impida la ejecucion de
la obra de acuerdo a lo establecido en la clausula 3 y su respectivo Anexo, debera notificar de
inmediato a la OElI, a través de un medio de comunicacion fehaciente, expresando por escrito la/s
causa/s de la demora y su potencial duracion. Una vez recibida la notificacion, la OEI, tan pronto
como le sea posible, evaluara la situaciéon y podra, a su discrecion y bajo las instrucciones del
ENTE REQUIRENTE, rescindir unilateralmente el contrato, reservandose el derecho a reclamar
por los dafios y perjuicios ocasionados; o bien prorrogar el plazo de la ejecucién de obra, con o
sin liquidacion en concepto de dafios y perjuicios, en cuyo caso la prorroga sera ratificada por las
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partes mediante adenda del presente contrato. En caso del silencio del contratista, la mora en el
cumplimiento de sus obligaciones, sera automética y operara de pleno derecho, sin necesidad que
medie notificacion alguna, por parte de la OEI, de acuerdo a lo establecido en el Pliego de Bases
y Condiciones Particulares de la LiCitacion (CPL) .........ccoiiiiiiiiiiiieeeeeiiiieee e

CLAUSULA 18. Liquidacién del Contrato Clausula Penal: Cuando el CONTRATISTA no
ejecute el contrato en los plazos o bajo la modalidad establecida en la clausula 3 y su respectivo
Anexo, el ENTE REQUIRENTE, a través de la OEI, podr& optar por rescindir el contrato, aplicar
las multas indicadas en la presente clausula y/o exigir su cumplimiento. En este Ultimo supuesto
intimara al CONTRATISTA por medio fehaciente. En caso que el CONTRATISTA no cumpla con
los términos de la intimacién, el ENTE REQUIRENTE a través de la OEIl, de corresponder, podra
optar por demandar judicialmente el cumplimiento del contrato o su rescision, en todos los casos
con mas los dafos y perjuicios ocasionados a la OEl y al ENTE REQUIRENTE. ..................

Ante situaciones de atraso en la entrega de los bienes, prestacion de servicios y/o ejecucion de la
obra, debidamente acreditadas, y siempre que no se trate de un supuesto caso fortuito o de fuerza
mayor o causa que el CONTRATISTA demostrare no le es imputable; el ENTE REQUIRENTE, a
través de la OEl, apercibird al CONTRATISTA por carta documento, telegrama colacionado u otra
forma fehaciente, aplicandose en caso de corresponder, una penalidad segun el siguiente detalle:
- Por incumplimiento en fecha de entrega de los bienes, prestacion de servicios y/o ejecucion de
la obra, de acuerdo al cronograma establecido, la multa sera del 0,5% del monto total del contrato
(o101 g [F= W o (3= L= Lo TP PPPPR PP

CLAUSULA 19. Resolucion anticipada del contrato: El presente contrato podra rescindirse
anticipadamente en cualquiera de 10S SIQUIeNteS SUPUESLOS: ........uceeeieeeiiieiiiiiiiieeeeeeeeeeneiinnnns

1. Por mutuo acuerdo de las partes, el cual debera instrumentarse por escrito ......................

2. Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a cargo del CONTRATISTA, debidamente
certificada por el personal del ENTE REQUIRENTE. La mora en el cumplimiento de sus
obligaciones, serd automatica y operara de pleno derecho, sin necesidad que medie notificacién
alguna, por parte de [a OFEL .........o e

3. Por muerte o desaparicion del CONTRATISTA, en caso que sea trate de una persona humana
4. Por disolucion o quiebra de la persona juridica del CONTRATISTA. ...

5. Por imposibilidad de cumplir el objeto del contrato, siempre que medie una comunicacion
fehaciente emitida por el CONTRATISTA a la OEl, expresando tal circunstancia. ..................

6. Por la finalizacion del convenio del cual deriva el presente contrato ..............cccvveevvieeeennne

CLAUSULA 20. Notificaciones y comunicaciones: Para todos los efectos legales emergentes
del presente contrato, las partes constituyen como domicilio especial, el indicado en el encabezado
del presente. Todas las notificaciones que se realicen en los domicilios sefialados anteriormente,
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seran consideradas validas, aun cuando el notificado pueda demostrar que la correspondencia
habitual era dirigida a un domiCilio AISINTO. .........ccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeee e

CLAUSULA 21. Legislacién aplicable y Jurisdiccion: El contrato se interpretara de conformidad
con las leyes de la Republica Argentina, debiendo someterse a los Tribunales Federales Civiles y
Comerciales, con asiento en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, con renuncia expresa a
cualquier otra jurisdiccién que les pudiera corresponder, por cualquier motivo o causa derivada de
SU INtErPretacion Y €JECUCION. ........cii et e e e e e e e e e e a s e e e e e e e e ettt a e e e e e e e e esreeann s

CLAUSULA 22. Irrenunciabilidad a los privilegios e inmunidades de la OEl: Los acuerdos
establecidos en el presente contrato, o los relativos a él, no podran ser interpretados como
renuncia a ninguno de los privilegios e inmunidades de los cuales goza la OEI, consagrados en el
Acuerdo de Sede Ley N° 23.579 de la Republica Argentina, y demas disposiciones concordantes
y complementarias. Por el mismo motivo, el presente Contrato se regulara por los reglamentos y
procedimientos de 18 OEl. ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee et

CLAUSULA 23: Otras obligaciones: Las partes pactan de comun acuerdo, lo siguiente:....

1. Los documentos adjuntos al presente contrato se consideraran parte integrante del mismo,
estos son: el Pliego de Bases y Condiciones, la correspondiente Oferta del CONTRATISTA, las
especificaciones técnicas particulares, el plan de trabajo, los planos y planillas, y todos aquellos
QUE PUAIETEN COMMESPONUET. ...ttt

2. Los derechos y obligaciones de las partes, seran los estipulados en el presente documento y
cualquier modificacion a los mismos debera ser realizada por SCrit0. ............coccvvvveiiieeennnnnns

3. El CONTRATISTA se obliga a cumplir con todas las obligaciones fiscales, parafiscales,
administrativas, laborales y de la seguridad social, establecidas por la legislacién argentina, y que
guarden relacién con el objeto del presente CONtrato. ..........cccoovviiiiiiiiieeeeiccceee e

CLAUSULA 24: Deber de confidencialidad del CONTRATISTA, proteccion de datos: El
CONTRATISTA se compromete a cumplir estrictamente las normas sobre “secreto estadistico” y
“confidencialidad de la informacion”, de conformidad con lo dispuesto por la legislacion vigente.
Este deber de confidencialidad seguird en vigor aun después del vencimiento del plazo de la
rescision o resolucion del presente contrato, haciéndose responsable el contratado de los dafios
y perjuicios que pudiera irrogar la difusion de datos o informes no publicados .......................

De conformidad con lo establecido en la normativa europea sobre proteccion de datos vigente en
el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 y la
Ley de Proteccion de Datos Personales Argentina N°25.326.........cccooviiiiiiiiiiiieeeeiiiiiiieeeeennn

Le informamos que los datos personales a los que la Organizacion de Estados Iberoamericanos
para la Educacion, Ciencia y Cultura (OEl) pueda tener acceso en la tramitacion de este
procedimiento seran tratados con la exclusiva finalidad de verificar la capacidad del candidato para
la correcta ejecucion del contrato. Los datos objeto del tratamiento no seran cedidos a terceros o
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a proveedores externos, salvo lo establecido por la legislacion vigente ..............cccovevveeeennnne

La base legitima del tratamiento en cuestion sera la aplicacién de medidas precontractuales o la
ejecucion del contrato civil y comercial en el caso de los adjudicatarios. La Organizacion de
Estados Iberoamericanos para la Educacion, Ciencia y Cultura (OEl) conservara los datos
mientras tenga lugar la relacién contractual entre las partes, conservandose blogqueados los datos
posteriormente por el tiempo minimo que exige la legislacion vigente ...........ccccooooeevvvviiiiinnnnn.

Los datos personales del CONTRATISTA seran publicados en nuestra

web https://oei.int/contrataciones por criterios de transparencia en la contratacion, este

tratamiento es necesario y usted consiente el mismo. Por lo tanto, la base que legitima el
tratamiento de los datos es la ejecucion del presente contrato y su consentimiento, asi como el
INterés 1egitimo de 1a OEL..........oouiiii e e e e e e e e s

Puede ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, cancelacion, oposicién, portabilidad y
limitacion del tratamiento de sus datos dirigiéndose a Organizacién de Estados Iberoamericanos
para la Educacién, Ciencia y Cultura (OEl) en C/ Bravo Murillo, 38. 28015 Madrid o a
proteccion.datos@oei.int, acompafiando copia de su DNI acreditando debidamente su identidad.
En cualquier situacion, Ud. tiene derecho a presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola
de ProtecCion de DatoS (AEPD) ........cuui ettt e a e e e

CLAUSULA 25: Modificaciones del contrato: Toda variacion o modificacion de las condiciones del
Contrato sélo podré realizarse mediante adenda debidamente fundada, la cual se instrumentara
en forma escrita, y deberd ser firmada por 1as partes ..........cccccoeiiiiiiiiiieiiiee e

CLAUSULA 26: Perfeccionamiento: El presente contrato requiere para su perfeccionamiento de

Q) FIrMa de [aS PAreS. ... e e e e e e e e et e e e e e e e e arra s

b) Presentacién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato y Garantia de Anticipo Financiero
Previa lectura y ratificacion de las partes, en prueba de conformidad y aceptacion se suscriben
dos (2) ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires a

los X dias del Mes de XXXXX A€ 2022 ... ..o

FIRMA “EL CONTRATISTA” FIRMA “OEI”
ACLARACION.........coooiiiiiiiiii Sello:
DN

EN CALIDAD DE.......ccoiiiiiiieee e
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3.2 MODELO DE POLIZAS Y GARANTIAS

~ 3.2.1 MODELO DE POLIZAS DE SEGURO DE CAUCION:
[GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA / CUMPLIMIENTO DE CONTRATO]

La pdliza de seguro de caucién debera ajustarse a los modelos aprobados por Resolucion N°
17047 de la Superintendencia de Seguros de la Nacion. Las condiciones generales y
particulares, deberan ajustarse a dicho modelo SIN EXCEPCION.

POLIZA Ne [indicar el nimero]

CONDICIONES PARTICULARES

Esta Compaiiia [indicar el nombre de la Compafia Aseguradora], EL ASEGURADOR, con
domicilio en [indicar el domicilio], en su caracter de garante solidario, con renuncia a los
beneficios de excusion y division y con arreglo a las Condiciones Generales que forman parte
de esta pélizay a las particulares que seguidamente se detallan, asegura a;: XXXXXXX, CUIT:
XXXXXX. EL ASEGURADO, con domicilio en [indicar el Domicilio del Asegurado] el pago de
hasta la suma de [indicar la moneda y el monto] que resulte adeudarle [indicar el nombre del
Licitante] EL TOMADOR, con domicilio en XXXXXX por afectacion de la garantia que, de
acuerdo con la ley, las bases de licitacion y el contrato, en su caso, esta obligado a constituir
segun el objeto que se indica en las Condiciones Generales integrantes de esta poliza.

El ASEGURADOR se obliga a cubrir hasta el importe total de la garantia que se exija, y
mantener su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo cumplimiento se cubre.

OBJETO DE LA LICITACION

Licitacion OEI BUE LPN 24/2022, XXXXXXXXX.

El presente seguro regird desde la 0 hora del dia [indicar la fecha de la oferta] hasta la
extincion de las obligaciones del TOMADOR cuyo cumplimiento cubre. Las clausulas y
anexos que seguidamente se detallan, firmadas y adheridas a las Condiciones Particulares,
forman parte integrante de la presente péliza.

A los fines que hubiere lugar, EL ASEGURADOR, fija domicilio en: [indicar el domicilio]
Fecha: [indicar fecha de emision de la pdliza] Por y en nombre de la Compafiia Aseguradora:
(Firma) (Nombre y cargo)

Fecha:
En calidad de: [indicar: cargo u otra designacion apropiada]
[Sello de la Compafiia Aseguradora]

Debera adjuntarse la transcripcién de las condiciones generales tipo aplicables a las pdélizas
de seguro de caucion.

“Esta pdliza ha sido aprobada por la Superintendencia de Seguros de la Nacién (Resolucion
N° 17047)” [En el caso de pdlizas emitidas por empresas argentinas]
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3.2.2 MODELO DE GARANTIAS BANCARIAS:
[MANTENIMIENTO DE OFERTA|]

[El banco completaréa este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]
[indicar el Nombre del banco, y la

direccion de la sucursal que emite la garantia]

Beneficiario: Organizacion de Estados Iberoamericanos, para la Educacién la Ciencia y la
Cultura, CUIT: 30-69115712-8

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No. [indicar el nUmero de
Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el
Oferente”) les ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en
adelante denominada “la oferta”) para la ejecucion del contrato XX XXX XXX XXX XXX XXX bajo
el llamado a Licitacién No. OEI BUE LPN xx/2022 (“el lamado”). Asi mismo, entendemos que,
de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento deberé respaldar dicha
oferta. A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre del banco] por medio de la
presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o0 sumas,
gue no exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en nimeros expresada en la moneda del
pais del Comprador o su equivalente en una moneda internacional de libre convertibilidad],
([indicar la cifra en palabras]) al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito
y acompafiada de una comunicacion escrita que declare que el Oferente esta incurriendo en
violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente:
(a) ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de Presentacion de Oferta; o (b) si después de haber sido notificados por el
Comprador de la aceptacion de su oferta dentro del periodo de validez de la oferta como se
establece en el Formulario de Presentacién de Oferta, o dentro del periodo prorrogado por el
Comprador antes de la expiracién de este plazo, (i) no firma o rehdsa firmar el Contrato, si
corresponde, o (ii) no suministra o rehlsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las Instrucciones a los Oferentes. Esta Garantia expirara (a) en el caso del
Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Contrato
firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento emitida a ustedes por instrucciones
del Oferente, o (b) en el caso de no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero
de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicacion al
Oferente indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido treinta dias
después de la expiracion de la oferta. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo
esta Garantia debera recibirse en esta institucién en o antes de la fecha limite aqui estipulada.
[Firma(s)]

FIRMA'Y SELLO DEL GARANTE ...
NOMBRE DEL BANCO O DE LA INSTITUCION FINANCIERA..................

DIRECCION. ...ttt
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3.2.3 MODELO DE GARANTIAS BANCARIAS:
[CUMPLIMIENTO DE CONTRATO]

[El banco completaréa este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio)]
LPN No. y Titulo: OEI BUE LPN 24/2022 “XXXXXXXXXXXXXXX”

Sucursal del banco u oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: XXXXXXXXXX XXX XXKXXXXX, CUIT: XXXXXKXXXXXXX
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el
Proveedor”) ha sido adjudicado en la Licitacion OElI BUE LPN xx/2022, fecha [indicar dia, y
mes] de [indicar afio] con ustedes, para el suministro de “XOXXOOXXXXXXXXXXX” (en adelante
denominado “el Contrato”). Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones de la
licitacion y el Contrato, se requiere una Garantia de Cumplimiento del mismo. A solicitud del
Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos irrevocablemente a
pagarles a ustedes una suma 0 sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s) en cifras y en
palabras] contra su primera solicitud por escrito, acompanada de una declaracion escrita,
manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato,
sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes prueben o
acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en ella. Esta garantia
expirara a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el afio], y cualquier
reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros en esta oficina en o
antes de esa fecha. El banco debera insertar la suma establecida en el Contrato y
denominada como se establece en el mismo, ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en
una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

La presente garantia regira desde la 00 hora del dia [indicar la fecha de la firma del contrato]

hasta la extincion de las obligaciones del Proveedor cuyo cumplimiento cubre [Firmas de los
representantes autorizados del banco y del Proveedor]

FIRMA'Y SELLO DEL GARANTE ...

NOMBRE DEL BANCO O DE LA INSTITUCION FINANCIERA..................

DIRE C CION . ...
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3.3 MODELO DE ACTA DE RECEPCION / CERTIFICACION PROVISORIA / DEFINITIVA
3.3.1 MODELO DE ACTA DE RECEPCION PROVISORIA /

Acta de Recepcion Provisoria
Datos del Contrato:

Ente Requirente Administracion Nacional de la Seguridad Social — ANSES -
Contratista
(Raz6én Social y XXXXXX — CUit: XXXXX
CUIT)
Objeto del
Contrato: XXXX
Localidad: XXXXXXXX — XXXXXXX — Predio: XXXXXX
En el dia de la fecha, de de 20__, en presencia de los abajo firmantes

proceden a librar la certificacion de la recepcion provisoria de la obra: XXXXXXX, adjudicada
al Contratista conforme con las prescripciones previstas en el proceso OEI BUE LPN xx/2022,
mediante el contrato suscripto el dia xxx de xxxx de 2022.

A continuacién, se detallan los trabajos pendientes arealizar afin de dar por finalizada
la obra. En caso de que no existan observaciones al respecto se da por recepcionada
la obra:

En prueba de conformidad, firman la presente un representante de la ANSES y uno del

Contratista:
Por ANSES: Por Contratista:
Aclaracion: Aclaracion:

Nota: La presente Acta debe ser remitida a la OEI por el Responsable del Proyecto como prueba de
conformidad.
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3.3.2 MODELO DE ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA

Acta de Recepcion DEFINITIVA

Organismo Administracién Nacional de la Seguridad Social — ANSES -
Receptor

Razo6n Socia

del XXXXXX C.U.LT.: XXXX
Proveedor:

Fecha de OEI BUE
Suscripcion Licitacion LPN
de Contrato XX/2022
Descripcion: Lote/item: Cantidad:

e-mail , ]

proveedor: Teléfonos:

El Organismo citado el dia...............ccooovieiiiiiinnn.. , en presencia de los responsables

designados por el mismo y abajo firmantes proceden a librar la certificacién® de la / del
recepcion definitiva / rechazo de los productos adjudicados a la empresa conforme con las
prescripciones que se detallan.

En prueba de conformidad los Responsables Designados de Recepcion, firman la presente
acta de recepcion definitiva certificando que durante la revisién no se encontraron fallas sobre
los productos testeados, lo cual genera la aceptacion de los entregables aqui detallados:

Firma responsable Organismo:
Firma Responsable Proveedor:

[Una copia original de la presente acta sera remitida a la OEI, junto con la posterior Acta de
Recepcion Definitiva]

! Firma, aclaracién y sello.
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3.3.3 MODELO ACTA DE INICIO

Obra: [ ]
OEI BUE LPN 24/2022
ACTA DE INICIO

1. En| ] (*) lugar de ejecucion de los trabajos objeto del contrato de
fecha | | se reulnen las siguientes personas: [ ] por el
PRESTADOR, | Lyl ] por el representante
técnico, a los efectos de suscribir el Acta de Inicio de los trabajos correspondientes al servicio
[ ] de acuerdo con lo establecido en el contrato de fecha
[ ] y dejan constancia de lo que figura en los puntos que siguen.

2. Lafecha del acta constituira la fecha cierta a partir de la cual se contaran los plazos para
la ejecucion de los trabajos a cargo del Prestador.

En prueba de conformidad, las personas mencionadas en el encabezamiento suscriben dos
(2) ejemplares de la presente Acta de Inicio, de un mismo tenor y a un solo efecto, en la

Ciudad de [ ],alos | ] dias del mes de | ]
de [ ].

REPRESENTANTE TECNICO REPRESENTANTE TECNICO

Administracion Nacional de la Seguridad EMPRESA

Social — ANSES -

NOTAS: (Estas notas son para informacion de responsable técnico de ANSES y no deben aparecer en el acta)
(*) Segun los casos completar asi:
- el prediositoen ...... / el edificiositoen ......
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ANEXO 4. DOCUMENTACION DEL PROVEEDOR
DOCUMENTACION MINIMA A PRESENTAR

Esta documentacién debera enviarse dentro de la Carpeta OFERTA FORMAL

Tipo de

., Descripcion
Documentacion P

Sociedad Anénima (S.A.):

- Estatuto Social, con sus eventuales modificaciones. (Copia certificada)

- Acta de designacién de representante legal. (Acta de Asamblea de designacién de
Directores y Actas de Directorio de distribucién de cargos en la que se nombra
Presidente) - (Copia certificada)

- Composicién Accionaria y Distribucién de Acciones.

- Apoderados: Cuando la Sociedad resuelva hacerse representar por un apoderado,
debera acompafiar el instrumento que acredite tal caracter y facultades suficientes.
(Copia certificada)

- Copia del DNI del firmante, suscripto en original por el mismo. (Presidente, y
apoderado en caso de corresponder)

Sociedad de Responsabilidad Limitada (S.R.L.):

- Contrato Social, con sus eventuales modificaciones y/o cesién de cuotas. (Copia
Legal certificada)

- Acta de Reunién Socios, designacion de Gerentes, en caso de corresponder.
(Copia certificada)

- Apoderados: Cuando la Sociedad resuelva hacerse representar por un apoderado,
debera acompafiar el instrumento que acredite tal caracter y facultades suficientes.
(Copia certificada)

- Copia del DNI del firmante, suscripto en original por el mismo. (Gerente/s, y
apoderado en caso de corresponder)

Sociedades de Hecho y Personas Humanas (No Aplica):

- Copia del DNI de cada uno de los socios o titular, segun corresponda, suscripta en
original por su titular.

Otras (UTE / Consorcio):

- De acuerdo a la indicado en la CGL 2.7 del Pliego de Bases y Condiciones
Generales de la licitacion (CGL)

. S.A,, S.R.L.u Otras, en caso de corresponder:
Econdmica

- Ultimos Balances General firmados, auditados y certificados ante la autoridad que
corresponda. (Copia simple suscripta en cada foja por Representante Legal)

Financiera

Persona Humana (No Aplica), S.A., S.R.L, u otras:

- Copia de Constancia de Inscripcion en AFIP, inicialada en todas sus fojas.
Impositiva (Suscripta por Representante Legal)

- Copia de constancia de Inscripcion a Ingresos Brutos, Convenio Multilateral o
exenciones en caso de tenerlas. (Suscripta por Representante Legal).

Nota de presentacion haciendo mencion a Resefia Historica. Inicios, desarrollo del
negocio, principales clientes, principales proveedores. Tendencia y/o concentracién
de la actividad. Actividad en la actualidad y perspectivas para el futuro.

Cartade
Presentacion

Formulario debera presentar la documentacién junto con el Formulario 2.4

Se debera presentar la documentacion que corresponda de acuerdo al tipo societario, las
enunciadas en este apartado no son limitantes para otros tipos societarios.
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ANEXO 5. GUIA PARA APCA Y UTE

5.1 GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL
OFERENTE DESEE REALIZAR UN CONSORCIO DE COOPERACION
La presente tiene como objeto establecer la documentacion minima exigida para la

presentacion de oferta en el supuesto de que el oferente desee constituir un consorcio de
cooperacion:

ETAPAS DEL PROCESO

PRESENTACION DE LA OFERTA

a) En primer lugar y junto con la oferta, deberdn acompafar el contrato del Consorcio de
Cooperacion con los requisitos minimos exigidos por la normativa vigente conforme surge del
modelo acompafado, conforme 5.1.1 Anexo |. El contrato deberé estar firmado por todas
aqguellas empresas que hayan manifestado su intencién de asociacion.

b) La péliza correspondiente a la garantia del mantenimiento de oferta debera ser emitida con
el nombre de las empresas y CUIT de cada una de ellas que hayan manifestado el interés de
asociacion y debera estar debidamente certificada ante escribano publico, conforme 5.1.2
Anexo Il.

¢) Los documentos adjuntos deberan ser suscriptos, por todos los representantes legales de
cada empresa que haya manifestado su interés.

d) Cada empresa debera remitir la documentacion formal que corresponda para cada una de
ellas conforme a lo establecido en el anexo 4 del pliego de bases y condiciones particulares.
UNA VEZ ADJUDICADO

a) Las empresas remitiran el contrato firmado el cual debera estar debidamente certificado
mediante escribano publico.

b) Deberan volver a realizar la DDJJ de transferencia bancaria conforme surge del modelo
remitido al efecto, conforme 5.1.3 Anexo lll.

c) Deberan acompaniar el correspondiente tramite de inscripcion del contrato de cooperacion
en la 1GJ.

d) Las pdlizas que deban presentarse luego de la adjudicacion seran emitidas con el nombre
gue surja del contrato constitutivo y, ademas debera constar en la misma los respectivos
CUIT de ambas empresas, junto con la certificacion de las firmas ante escribano publico,
conforme 5.1.4 Anexo IV.

SUSCRIPCION DEL CONTRATO

a) Al momento de la suscripcion del contrato, no debera existir ningln tramite previo que surja
del contrato de cooperacion.

b) Se debera contar con las pélizas emitidas conforme los requisitos exigidos.
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5.1.1 ANEXO |
CONTRATO DE CONSORCIO DE COOPERACION

En la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, a los xx del mes de xx de dos mil veintidos,
(denominacién de la sociedad 1 y tipo de sociedad), sociedad constituida por escritura N.°
xxx del xx de diciembre de xxxx pasada ante la escribania de (indicar localidad, nombre del/de
la escribano/a) al folio xxx del Registro xxxx a su cargo, inscripta ante la Inspeccién General
de Justicia bajo el nimero xxxx del Libro x de Sociedades por Acciones, con fecha xx de xxxx
de 20xx, con domicilio legal en (indicar direccion, localidad, provincia), CUIT XX-XXXXXXXX-X,
representada en este acto por su (cargo, Nombres Apellidos), (nacionalidad), (tipo y numero
de documento), legitimado para representar a la sociedad en este acto por (indicar tipo de
poder habilitante) de fecha (dia/mes/afio), pasada ante la escribania (indicar localidad,
nombre del/de la escribano/a),obrante a los Folios xxx del Libro de Actas de Directorio, por
una parte, en adelante (nombre de la empresa); y (denominacién de la sociedad 2 y tipo de
sociedad), una sociedad constituida, por escritura N.° xx de fecha (dia/mes/afio) pasada ante
la escribania (indicar localidad, nombre del/de la escribano/a), obrante al folio N° xxx del
Registro N.° xxx a su cargo, inscripta ante la Inspeccion General de Justicia con fecha
(dia/mes/afio) bajo el N.° xxxx del Libro xxx, tomo x de (tipo de sociedad)., con domicilio en
(indicar direccion, localidad, provincia), CUIT XX-XXXXXXXX-X, representada en este acto por
(cargo, Nombres Apellidos), (hacionalidad), (tipo y numero de documento), legitimado para
representar a la sociedad en este acto por (indicar tipo de poder habilitante) con fecha
(dia/mes/afo), pasada ante la escribania (indicar localidad, nombre del/de la escribano/a),
obrante al folio xxx del Registro xxx a su cargo, que para todos los fines legales se
denominara (nombre de la empresa), convienen celebrar el presente CONTRATO DE
CONSORCIO DE COOPERACION, a tenor de lo normado por los articulos 1470 y siguientes
del Cédigo Civil y Comercial de la Nacidn, y los requisitos del Numeral 2.7. del Pliego de
Bases y Condiciones Generales de la licitacion(CGL) de la Organizacién de Estados
Iberoamericanos para la Educacién, la Ciencia y la Cultura utilizado en el marco de la
licitacion OEI BUE LPN XX/2022, sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

PRIMERA — OBJETO: El Consorcio tiene por objeto llevar adelante hasta su finalizacién los
trabajos que le fueron adjudicados en la licitacion OElI BUE LPN XX/2022 que fuera
convocada por la Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura Oficina Nacional Argentina (OEI).

SEGUNDA — VIGENCIA: El presente contrato regira desde su suscripcion hasta la conclusiéon
definitiva y aprobacién por parte del comitente de los trabajos que constituyen su objeto.
TERCERA DENOMINACION: El Consorcio se denominard “CONSORCIO DE
COOPERACION xxxxxxxxx”.

CUARTA — DOMICILIO: Para todos los efectos que deriven del presente contrato, el
Consorcio tendra su domicilio en (indicar direccion, localidad, provincia).

QUINTA — FONDO COMUN OPERATIVO: El fondo comin operativo se constituira con el
aporte efectuado por (nombre de la sociedad 1) en un xx % y (hombre de la sociedad 2) en
un xx % y ascendera a la suma de (indicar valor en letras y nUmeros) que las partes se obligan
a integrar en el plazo de diez (10) dias corridos contados a partir de la suscripcién del
presente. En caso de ser necesario, las partes se comprometen a integrar nuevas sumas
dinerarias, en la proporcion - consignada mas arriba, al solo requerimiento del representante
del Consorcio. El fondo operativo permanecera indiviso hasta la finalizacion de la vigencia del
Consorcio.

SEXTA — OBLIGACIONES Y DERECHOS — ADMINISTRACION - FACTURACION: Las
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partes se obligan a ejecutar todas las tareas que sean de su competencia especifica y
resulten necesarias y conducentes a la consecucién del objeto del contrato, en tiempo y forma
segun el cronograma aprobado por el comitente. La administracién del Consorcio estard en
cabeza de (indicar nombre de la sociedad), quien emitird las facturas por los servicios
adjudicados por cuenta y orden del Consorcio, en tiempo y forma de acuerdo al cronograma
aprobado por el comitente y rendira cuentas de su gestion a medida que se reciban o efectien
pagos. El costo de la administracion del Consorcio sera del (indicar porcentaje en letras y
nameros) del monto bruto de los ingresos percibidos en funcién del contrato celebrado con el
comitente. Las partes podran acordar la percepcion de ganancias parciales, en tanto y en
cuanto, a criterio de la administracién del Consorcio, ello no entorpezca el cumplimiento de
su objeto. Tales ganancias seran recibidas a cuenta de lo que resulte de las cuentas finales
de la gestiébn. Una vez que ambas partes hayan aprobado las cuentas finales, el saldo
resultante serd distribuido entre ellas en proporcion a su participacion en el Consorcio. A los
efectos de agilizar la comunicacion entre las partes, éstas constituyen domicilios electrénicos
en las siguientes direcciones: (indicar mail o mails de contacto). El liderazgo del Consorcio
correspondera a (nombre de la empresa). Las partes integraran los equipos de trabajo
afectados a la ejecucion de los servicios contratados, de acuerdo a sus areas de especialidad,
competencias y capacidades, conforme los requerimientos de tales servicios.

SEPTIMA — PARTICIPACION: La participacion de las partes en el Consorcio sera la
siguiente:

(nombre de la sociedad 1 y porcentaje en letras y nimeros)

(nombre de la sociedad 2 y porcentaje en letras y nimeros)

OCTAVA — RESPONSABILIDAD: Las partes seran mancomunada y solidariamente
responsables frente al comitente y a terceros, de todas las obligaciones con causa en el
presente Contrato de Consorcio de Cooperacién. Entre las partes, si una de ellas se viera
obligada a cumplir con una obligacion que hubiera correspondido cancelar a la otra, tendra
derecho a repetir el pago, a tenor de lo dispuesto por el articulo 840 del Cddigo Civil y
Comercial de la Nacion. Si la obligacion fuera de hacer, el costo que hubiera demandado su
cumplimiento debera ser reintegrado a la parte cumplidora a los valores previstos en el
Contrato con el comitente. La repeticion delo pago podra efectuarse por compensacion con
la suma de la ganancia que le correspondiera percibir a la parte incumplidora.

NOVENA — ADOPCION DE DECISIONES: Excepto aquellas decisiones de mero tramite, que
quedan a cargo de la administracion del Consorcio, las restantes seran adoptadas por
unanimidad de los miembros del Consejo Directivo, (Indicar forma de representacién a modo
de ejemplo: estard integrado por un representante titular y un suplente de cada una de las
partes), en ocasion de las reuniones que celebraran con la eventual participacion del
representante técnico del Consorcio. Tales reuniones se celebraran con una periodicidad
minima de un (indicar lapso de tiempo) y maxima de (indicar lapso de tiempo). No obstante,
si resultara indispensable adoptar alguna decision de manera urgente, la administracion del
Consorcio citard a los miembros del Consejo Directivo a una reunion de emergencia,
notificando la misma por medio de correo electronico a los domicilios constituidos en la
cladusula SEXTA del presente, con un plazo minimo de cuarenta y ocho (48) horas de
anticipacion. Ambas partes se obligan a no entorpecer las decisiones técnicas que cada una
de ellas deba adoptar en funcién de sus competencias especificas y exclusivas. Si una de las
partes no cumpliera con este compromiso, la decision final quedara a cargo del representante
técnico del Consorcio. En cada una de las reuniones que celebren las partes, se labrara un
Acta que serd volcada al Libro de Actas que llevara la administracion del Consorcio. Las
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partes designan como sus representantes para integrar el Consejo Directivo a las siguientes
personas:

Socio 1 designa a:

Indicar nombre apellido, DNI, domicilio del titular y suplente

Socio 2 designa a:

Indicar nombre apellido, DNI, domicilio del titular y suplente

Si se produjera la vacancia de los cargos de Consejeros Titular y Suplente de una de las
partes del Consorcio, o de ambas, (Indicar Socio 1 y Socio 2) se obligan a designar mediante
nota firmadas por el representante legal nuevos Consejeros para integrar debidamente el
Consejo Directivo.

DECIMA — REPRESENTANTES: La representacion legal del Consorcio seréa ejercida por el
(Indicar nombre apellido, DNI, direccion y direccién electrénica personal). En caso de
imposibilidad momentanea de éste para ejercer el cargo, lo suplira transitoriamente el (Indicar
nombre apellido, DNI, direccion y direccién electronica personal). Si se produjera la vacancia
del cargo por renuncia, incapacidad, destitucion o fallecimiento de ambos, las partes
procederan a designar por unanimidad un nuevo representante legal, ya sea titular o suplente,
segun corresponda. La representacion técnica del Consorcio, serd ejercida por (Indicar
nombre apellido, DNI, direccién y direccién electrénica personal) y, en caso de imposibilidad
temporaria de ejercer dicha funcién, alternativamente lo suplird (Indicar nombre apellido, DNI,
direccion y direccién electrénica personal). Si se produjera la vacancia del cargo por renuncia,
incapacidad, destitucion o fallecimiento de ambos (Indicar nombre de la sociedad lider de la
asociacion), quien asume el liderazgo técnico del Consorcio, procedera a designar otro
representante técnico.

DECIMO PRIMERA — EJERCICIO CONTABLE — CONTABILIDAD: El representante legal
del Consorcio debera mantener una detallada y ordenada documentacion y contabilidad de
las operaciones realizadas, segun criterios y procedimientos previamente aprobados por el
Consejo Directivo del Consorcio. A ese efecto, deberd llevar los libros de comercio que fueren
necesarios conforme a la ley y confeccionar los estados de situacién patrimonial, atribucién
de resultados y rendicion de cuentas, proponiendo a las partes su aprobacién dentro de los
sesenta dias posteriores al cierre del ejercicio de que se trate, el cual se producira el (Indicar
dia mes afio). Dicha documentacion, debera reflejar adecuadamente y mediante técnicas
contables usuales, todas las operaciones llevadas a cabo en ese periodo y los resultados
econdémicos obtenidos. Los costos incurridos por cualquiera de las partes en la ejecuciéon de
los servicios, seran aprobados por simple mayoria de las firmas consorciadas. La diferencia
entre la facturacion por la ejecucion de los servicios y los costos en que se incurriera por el
mismo concepto, o sea el margen, sera distribuido entre las partes conforme mecanismos
previamente aprobados por el Consejo Directivo y de acuerdo a la siguiente proporcién: a)
Sociedad xx %; b) Sociedad: xx %.

DECIMO SEGUNDA — MODIFICACION DEL CONTRATO: Lo acordado por las partes en el
presente contrato, s6lo podra ser modificado por la decision unanime de éstas y con la
aprobacion previa y expresa del comitente.

DECIMO TERCERA — DERECHO DE RECESO — ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS: Las
partes se obligan a mantener su participacion en el Consorcio hasta la conclusion definitiva
de los trabajos y aprobacion de los mismos por el comitente. Si por causas de fuerza mayor
extraordinaria una de las partes se viera imposibilitada de continuar prestando los servicios a
los que se ha comprometido al efectuar la oferta ante el comitente, la otra podra optar entre
asumirlos a su cargo y costa o sustituir a la parte imposibilitada por otra con iguales
cualificaciones técnicas y econdémicas, en ambos casos con la conformidad previa y expresa
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del comitente.

DECIMO CUARTA — INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento grave de una de las partes a las
obligaciones asumidas frente al comitente o frente a la otra parte, y los incumplimientos
menores reiterados en mas de tres oportunidades, producirdn su exclusion del Consorcio de
la parte incumplidora, dando derecho a la otra parte a proceder del modo establecido en la
clausula DECIMO TERCERA del presente. Si uno de los representantes del Consorcio —legal
ylo técnico— a criterio de cualquiera de las partes incumpliera sus funciones una vez de
manera grave o reiterada en mas de tres veces en casos mas leves xxxxxx procedera a su
destitucion, ya sea motu proprio 0 a instancias de XxxxxxxX, procediéndose en tal caso segun
lo previsto en la clausula DECIMA del presente.

DECIMO QUINTA — EXTINCION Y LIQUIDACION: El presente Consorcio de Cooperacion
se extinguira por las siguientes causas: a) Por el cumplimiento del objeto y aprobacion de los
trabajos por el comitente; b) por la imposibilidad de cumplimiento del objeto, por causas
ajenas a la voluntad de las partes, tales como, pero no excluyentes de otras, la fuerza mayor
gue impida de manera absoluta el cumplimiento, la decisiébn del comitente de rescindir el
contrato celebrado con el Consorcio, etc. Si la extincién se produjera por el cumplimiento del
objeto y aprobacion de los trabajos por el comitente, una vez aprobadas por las partes las
cuentas finales, se procedera a liquidar el saldo que hubiere, asignando el (indicar porcentaje
letra y numero) a (Sociedad 1) y el (indicar porcentaje letra y numero) a (Sociedad 2). Si la
extinciébn se produjera por las razones consignadas en el punto b) de esta clausula, se
efectuara una rendicion de cuentas parcial que abarque hasta el momento de produccion de
la causa de extincion; el saldo que hubiere a ese momento se mantendra en reserva hasta la
finalizacién definitiva de los trabajos, si es que éstos pudieran seguir ejecutandose por al
menos una de las partes (ya sea de manera exclusiva o mediante la incorporacién de una
nueva parte), a fin de hacer frente a eventuales deudas u obligaciones de causa anterior a la
fecha de extincion. Concluidos los trabajos y aprobados por el comitente, se procedera a
liquidar el saldo existente al momento de la extincién y luego de deducidas las sumas que se
hubieran pagado por los conceptos antes indicados, se procedera a liquidarlo asignando el
mismo en los porcentajes consignados mas arriba.

DECIMO SEXTA — RESOLUCION DE CONFLICTOS: A todos los efectos de este contrato
las PARTES constituyen, respectivamente, los domicilios indicados en el encabezamiento del
presente, donde seran validas todas las citaciones, notificaciones, intimaciones y
requerimientos, judiciales o extrajudiciales. Asi mismo, ante cualquier controversia,
divergencia, reclamacion o duda en la interpretacion, aplicacion, ejecucion, cumplimiento o
exclusion, asi como por indemnizacion de los dafios y perjuicios resultantes de este contrato,
0 que se refiera a él mismo, y que las PARTES declaran conocer y aceptar integramente,
sometiéndose a los Tribunales Nacionales en lo Civil y Comercial Federal, con asiento en la
Ciudad de Buenos Aires, debiéndose considerar, como domicilios constituidos a todos los
efectos, los fijados en este contrato.

El contrato se interpretara de conformidad con las leyes de la Republica Argentina, debiendo
someterse a los Tribunales Nacionales Civiles y Comerciales Federales, con renuncia
expresa a cualquier otra jurisdiccion que les pudiera corresponder, por cualquier motivo o
causa derivada de su interpretacion y ejecucion.

DECIMO_SEPTIMA — DOMICILIOS: Las partes constituyen domicilios a los efectos del
presente Contrato, en los siguientes: a) (Indicar sociedad 1 y domicilio completo). b) (Indicar
sociedad 2 y domicilio completo). En dichos domicilios seran tenidas por validas todas las
comunicaciones, notificaciones e intimaciones que deban cursarse entre las partes, y
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subsistiran mientras su modificacion no sea notificada de modo fehaciente a la otra parte. Las
comunicaciones, notificaciones o intimaciones que se cursaran via correo electronico a los
domicilios electrénicos consignados en la clausula SEXTA del presente, seran tenidas por
vélidas cuando la otra parte acuse recibo del correo recibido por ese medio.

En prueba de conformidad, se firman dos ejemplares del mismo tenor y a un solo efecto, en
el lugar y fecha consignados al comienzo.
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5.1.2 ANEXO I

fosse

OEIl

CONDICIONES PARTICULARES

Compaiia de Seguros (El Aseguradon, con domicilio en , en su cardcter de flador
solidario, con renuncia a los honollrlm de excucién v divisién y con arreglo a las Condiciones (‘-omulu que forman parte de esta Pélizaya las

particulares que seg se d

(EL Asegureo , con domicilic en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

ol pago en efectivo de hasta la suma de:

que resulte adeudarle:

(E1 Tomador), con domicilio en:

Por afectacién de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacion y el contrato, en su caso estd obligado a constitulr, seg(n el objeto que
se indica en las Condiciones Generales integrantes de ésta péliza.
Objeto de la licitacién o el contrato:

GARANTIA DE

SEGU EN EL MARCO DE IA
CONTRATACION

El presente seguro regiré desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022

hasta la extincién de las obligaciones del Tomador cuyo cumplimf

Agente:
Matricula:

Firma y Adaracién del Asegurador

*LOS 35egurados podran solicka: de Seguios de r TTTHOMIo de 13 enticad aseguradora, drigiendose

persanalmente o por mqubA.l«a 728 ((.( mn. Capital Federal, 02! oum»ouurmo. ug: o\“odil nso
Csta pbliza ha sido aprebada por la Superintendencia de Seguos de la Nacion, Resolucion General N* 17.047, de fecha ¢ de Diclembre de 1082,
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5.1.3 ANEXO Il
DECLARACION JURADA CONEORCID DE CODPFERACION
DATCS PROVEEDOR
RATOMW SOCIL OOMNEORCIO DE COOPERACION EMPRESA 1 ¥ EMPRESA 2
COMICLIO
LOCALIDAL | CODIGO POSETAL:
BROVINCLA: DOMICILO LEGAL COMSIGNADD EN EL CONTRATO OE CONETITUCIOM
TELEFOMD: | ]
E-MalL
CAIT {11 Dighes) NN

EL OUIT COREESPOMDERA & LA ERPRESA QLUE FACTURE

DATOE CUENTA BANCANIA FARA DEFPUBITOE | THANEHERENLCIAL!
TITULAR: TODOS LOS DATOS SE CORRESPONDOERAN A LA EMPRESA OUE FACTURE

BANCO WRD. SUCLIREAL
TIPD DE CUENTA: NRO. CUENTA
ceufzedignes) | [l [ L IQ T OLTE T TTLTT |
CUIT [Tiskar de la Cusnia) [T [ 1 [ [T [ 1| |_|

POR WEDD DE LA PREEENTE, AUTDRLID & LS ORGANIESCION OE EETAD0S IBERIAMEFICANDS & RESLEAA EL
PAGT EM DUSLDUER CORCEFTO POR WA BRAKCARLE, DOMSIDE AARNDD ESTE COWO REDED DE PAGD:
DUEDWMDD AT B RESFORSARLIDAD TUSLDLUIE R REDDIF CACIIH OUE EL DARCD FEALDE [N WS DATOS
DAMTA RS

FiHMA REPREEENTANTE 1
&C1LARACION

EN CALIOAD GE
TIPD Y WRD DE DDCIUMENTD

FECHA

FIRMA FEFREEENTANTE 2
BCLARACION

EH CALIOAD DE
TIPD Y WRD DE DDCIUMENTD

FECHA

T LA DO DEEERA ESTAR SUSCRIFTA POR @ REPRESENTANTES LEGALES. UNO DE CADA
EMFRESA

imporiania: Mo s aoaptandn DOL noomsletas, Lon eniniends ni Eohadores . Cass oomiar b
Organzacidn o Exiados Iberoamencancs (OE]) reiemdnd s pagos, hasta o comedia recepaidn di

la ks, S0 QELRRCHEN QIOUD].

Es s ponsabiidad did prorsisdd of, imkorman madiaims ol el de una nueva DO, ousbgur G dedambes
i ko s Dancankoa . D no necibin dicha documaeniacidn la OE| conskderand wilda la Glima oasnis

Daniala regeTaca

Lo femanies prosizm oxviormedad pan qua io8os 06 pagos S0 reabion & b caents dholarada an & man
o ks obligaciones asumides o asie coniTaio
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5.1.4 ANEXO IV

P6Ilu de Seguro de Caucién

OEIl

-

CONDICIONES PARTICULARES

Compaiiia de Seguros (El Aseguradon, con domicilio en L en su cardcter de flador
solidario, con renuncia a los homﬁrh; de excucién y divisién y con arreglo a las Condiclones (‘-ﬂ-uln que forman parte de esta Pélizaya las
particulares que seg se d

(E. Asegurao), con domicilic en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

ol pago en efectivo de hasta la suma de:

que resulte adeudarle:

(E1 Tomador), con domicilio en:

Por afectacién de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacion y el contrato, en su caso estd obligado a constitulr, seg(in el objeto que
se indica en las Condiciones Generales integrantes de ésta péliza.
Objeto de la licitacién o el contrato:

GARANTIA DE

) EN EL MARCO DE LA
CONTRATACION

El presente seguro regiré desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022

hasta la extincién de las obligaciones del Tomador cuyo cumplimf

Agente:
Matricula:

Firma y Adaracién del Asegurador

“LOS Aseguados podrar solicka s de IUFTITCUIIICT 0 MO de 1 enticad aseguradora, drigiendose

de Seguio
personalmente 0 por »ounule.l«a 728 ((.( »ow). Capital Fedensl, 0 a oslmwuum a;m 0!“04)]! nse‘
£3ta poliza ha 3ido aprebada por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, Resolucion Ceneral N* 17.047, de fecha ¢ de Diclembre de 1082,
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5.2 GUIA PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS EN EL SUPUESTO DE QUE EL
OFERENTE SEA UNA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS (U.T.E.)
La presente tiene como objeto establecer la documentacibn minima exigida para la

presentacion de oferta en el supuesto de un oferente que desee constituir una Unién
Transitoria de Empresa (U.T.E.):

ETAPAS DEL PROCESO

PRESENTACION DE LA OFERTA

a) En primer lugar, y junto con la oferta, deberan acompafar el contrato constitutivo de UTE
gue cumpla con los requisitos minimos exigidos por la normativa vigente conforme surge del
modelo acompafado 5.2.1 Anexo |. El contrato debera estar firmado por todas aquellas
empresas que hayan manifestado su intencién de asociacion.

b) La pdliza correspondiente a la garantia del mantenimiento de oferta debera ser emitida con
el nombre de las empresas y CUIT de cada una de ellas que hayan manifestado el interés de
asociacion y debera estar debidamente certificada por escribano publico. 5.2.2 Anexo |l.

c) Todo documento deberd ser suscripto por todos los representantes legales de cada
empresa gue haya manifestado su interés.

d) Cada empresa debera remitir la documentacion formal que corresponda para cada una de
ellas conforme lo estipulado en el anexo 4 del pliego de bases y condiciones particulares.
UNA VEZ ADJUDICADO

a) Las empresas deberan realizar las gestiones correspondientes a efectos de poder
formalizar la UTE.

b) Deberdn acompafiar toda la documentacion que surja de su nacimiento exigida por la
Inspeccion General de Justicia (IGJ).

c¢) Una vez inscripta la UTE, se debera enviar la constancia de inscripcion de AFIP y ademas
se debera acompafar el CBU de la cuenta bancaria abierta al efecto, que debera estar
informado en la DDJJ segn 5.2.3 Anexo |ll.

d) Las pélizas que deban presentarse luego de la adjudicacién seran emitidas por la UTE con
su nombre y CUIT correspondiente, ademas, deberan estar debidamente certificadas por
escribano publico, conforme 5.2.4 Anexo IV.

SUSCRIPCION DEL CONTRATO

a) Al momento de la suscripcion del contrato la UTE no debera tener ningln tramite pendiente.
b) Se debera contar con las poélizas emitidas conforme los requisitos exigidos.

Pagina 101 de 113




OEI BUE LPN 24/2022 OEI

5.2.1 ANEXO |
MODELO DE CONTRATO DE UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS

En la ciudad de Buenos Aires, a los (...) dias del mes de (...) de dos mil veintidds, entre (...)
SOCIEDAD ANONIMA, con domicilio en (...), de esta ciudad, en adelante (...); (...)
SOCIEDAD ANONIMA, con domicilio en (...), de (...), en adelante (...); (...) SOCIEDAD
ANONIMA, con domicilio en (...) de (...), en adelante (...); y (...) SOCIEDAD ANONIMA, con
domicilioen(...) de (...), en adelante, (...); también designadas como la PARTE o las PARTES,
segun corresponda, y representadas, respectivamente, por los abajo firmantes en su nombre,
con facultades suficientes a este efecto, acuerdan constituir una Union Transitoria de
Empresas sujeta al régimen previsto en el Tomo 1V, Libro Tercero, Capitulo 16, Seccion 4 del
Cadigo Civil y Comercial articulos 1463 a 1469 respectivamente.

PRIMERA — NOMBRE Y ANTECEDENTES: El nombre de la Union Transitoria de Empresas
sera (...) UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS. Los respectivos datos de inscripcion
registral y las correspondientes resoluciones de los érganos sociales de las PARTES que
autorizan esta Unién Transitoria de Empresas, se detallan a continuacion:

1.- (...): Inscripcion original: Numero (...), Folio (...), Libro (...), Tomo (...), de Estatutos de
Sociedades Andénimas Nacionales, de fecha (...) y modificacion por cambio de denominacion
Numero (...), Folio (...), Libro (...), Tomo (...), de Sociedades Anonimas, de fecha (...). La
resolucién especial consta en Acta de Directorio n° (...), de fecha (...), labrada a fojas (...) del
Libro de Actas de Directorio n® (...) de la Sociedad. -

2. () (). -
3 () (). -
4 () (). -

SEGUNDA - OBJETO: La Unién Transitoria de Empresas tiene por objeto el desarrollo y
ejecucion de la obra: (...); y el cumplimiento de su contrato, modificaciones o ampliaciones.
El objeto de la Unién Transitoria de Empresas comprende también la realizacion de todas las
actividades, prestaciones, servicios y suministros, complementarios, accesorios o adicionales
de la obra que es el objeto principal, obligandose las PARTES a cumplir con todas las
obligaciones relativas a la construccion de la obra, y cumplimiento del contrato,
modificaciones, ampliaciones y adecuaciones, sea con medios propios o contratados. -

Corresponderan integramente a la Union Transitoria de Empresas, todos los ingresos por
obra realizada. Todos estos ingresos, como asi los provenientes del fondo operativo y
aportaciones en dinero suministrados por las PARTES a la Unién Transitoria de Empresas,
seran obligatoriamente depositados en las cuentas bancarias de la Union Transitoria de
Empresas, para su administracion o disposicion ulterior por los representantes de la Unién
Transitoria de Empresas. -

Seréan por cuenta de la Union Transitoria de Empresas, todos los gastos que directa o
indirectamente se originen con motivo de la construccion y ejecucion de la obra, y de su
contrato, que son su objeto. Todos estos gastos se pagaran con transferencias o cheques de
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las cuentas bancarias de la Union Transitoria de Empresas. -

Sobre las cuentas bancarias de la Union Transitoria de Empresas s6lo podran librarse
cheques con la firma conjunta de las personas que constituyen el representante de la Union
Transitoria de Empresas. Cada una de las personas que constituyen este representante
podra delegar su firma para este caso, en una 0 mas personas que autorice a ese fin. Para
el depdsito de cheques y otros valores en las cuentas bancarias, bastara la firma de una de
las personas que constituyen el representante de la Unidn Transitoria de Empresas, o de
cualquiera de los autorizados por ellas. -

TERCERA — DURACION: La duracién de la Union Transitoria de Empresas sera igual a la
de la ejecucion de la obra especificada en la CLAUSULA SEGUNDA, mas su plazo de
garantia y conservacion, y se extendera hasta que la Unién Transitoria de Empresas perciba
el total de sus créditos y pague todas sus obligaciones. -

CUARTA — DOMICILIO: El domicilio de la Union Transitoria de Empresas se constituye en
(...). -

QUINTA — PARTICIPACIONES: Las PARTES participaran en partes iguales, en todos los
resultados, pérdidas o ganancias de la Union Transitoria de Empresas, en sus ingresos y
gastos, en sus obligaciones y derechos, en las contribuciones debidas al fondo comun
operativo, en el financiamiento, gastos generales, fianzas, garantias y cualquier otro concepto
relacionado con las actividades comunes. -

SEXTA — FONDO OPERATIVO. RESPONSABILIDAD: Como fondo operativo de la Union
Transitoria de Empresas se fija la cantidad de XXXXXXX pesos ($ XXXXX. -) que sera
integrado por las PARTES en las respectivas proporciones de participacion. Las PARTES se
obligan a adecuar este fondo en la medida en que fuera necesario para la ejecucion de la
obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, de acuerdo con las decisiones al respecto
del Consejo de Direccion de la Unién Transitoria de Empresas. Las PARTES seran ante la
Reparticion Comitente responsables mancomunadamente solidarias por los actos vy
operaciones que deban desarrollar o ejecutar por el objeto de la Unién Transitoria de
Empresas; y seran responsables simplemente mancomunadas por las obligaciones que
contraigan por él frente a terceros, sean personas fisicas o juridicas, publicas o privadas. -

La quiebra de una o méas de una de las PARTES no producira la extincion de este contrato,
que continuard con las restantes, asumiendo éstas la participacion proporcional y
correspondiente a la o las fallidas. -

SEPTIMA — REPRESENTACION DE LA UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS: Seran
representantes de la Union Transitoria de Empresas, (...), (...), (...), ¥ (...) en forma conjunta.
El domicilio de estos representantes es (...). -

La calidad de representante de la Unidén Transitoria de Empresas de la PARTE o de las
PARTES que eventualmente sean excluidas de la Union Transitoria de Empresas conforme
con las siguientes CLAUSULAS DECIMO SEXTA y DECIMO SEPTIMA, se tendra por
automaticamente revocada cuando ocurra tal exclusion.
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OCTAVA — CONSEJO DE DIRECCION: La Unién Transitoria de Empresas estara conducida
por un Consejo de Direccion, quien decidira todas las cuestiones relativas a ella, en forma
originaria, si tal cuestion no es de la competencia de uno de los funcionarios que establezca
el Consejo de Direccién. Y en ultima instancia, en caso de discrepancias de alguna de las
PARTES, con la decision de alguno de esos funcionarios en la materia de su competencia.
En especial, el Consejo de Direccion decidira:

1°. - Sobre los retiros de fondos de la Union Transitoria de Empresas, por las PARTES.
2°. - Sobre las controversias con la Reparticion Comitente. -

3°. - Sobre la aprobacién de la liquidacion final de la Unién Transitoria de Empresas. -
4°. - Sobre la iniciacion de acciones judiciales. -

5°. - Sobre la emisién de pagarés o letras de cambio. -

6°. - Sobre las provisiones de fondos por las PARTES en exceso de las establecidas en la
siguiente CLAUSULA NOVENA, que sean necesarias para el cumplimiento del objeto de la
Unién Transitoria de Empresas. -

7°. - Sobre la contratacion de personal y equipos para la ejecucién de la obra mencionada en
la CLAUSULA SEGUNDA. -

8°. - Sobre todos los asuntos que una o0 mas de una de las PARTES someta a su decision. -

9°. - Sobre las modificaciones al contrato de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA
0 a la Unién Transitoria de Empresas. -

10°. - Sobre todos los temas que hagan al buen desarrollo del contrato de la obra mencionado
en la CLAUSULA SEGUNDA, en particular la subcontratacion de obras o servicios a la
PARTE o a las PARTES o a terceros. -

11°. - Sobre los otros casos especiales previstos en las restantes clausulas de este contrato.

El Consejo de Direccion estard formado por XXXXX (X) miembros, uno por cada PARTE.
Cada PARTE designara el miembro que le corresponda del Consejo de Direccion, que
actuara como su representante en él. Las PARTES podran designar otro representante en el
Consejo de Direccién, en cuyo caso, cada uno de ellos actuara como representante alterno
de la PARTE que lo designd, valiendo a todos los efectos, la presencia conjunta de ambos
representantes de una PARTE, como la de un solo miembro del Consejo de Direccion. -

El o los representantes de cada PARTE, se designaran mediante comunicacion escrita
dirigida a las otras PARTES. En casos excepcionales, especialmente en caso de
imposibilidad de asistencia de las personas anteriormente designadas, éstas podran ser
sustituidas por un apoderado designado por escrito al efecto por la PARTE o las PARTES de
gue se traten. -
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La calidad de miembros del Consejo de la Unién Transitoria de Empresas del o de los
representantes o autorizados de la PARTE o de las PARTES que eventualmente sean
excluidas de la Unién Transitoria de Empresas conforme con las siguientes CLAUSULAS
DECIMO SEXTA y DECIMO SEPTIMA, caducaran automaticamente cuando ocurra tales
exclusiones. -

No se pagara ninguna dieta ni remuneracion a los representantes en el Consejo de Direccion, por su
asistencia a las reuniones del Consejo. -

El quérum del Consejo de Direccién sera de cuatro representantes, uno por cada PARTE. -

Las decisiones del Consejo de Direccidén se adoptaran por el XX % (XXXXX por ciento) de
los votos, teniendo cada PARTE derecho a un (1) voto Unicamente; salvo cuando se decida
sobre la iniciacién de acciones judiciales contra la Reparticibn Comitente o sobre la rescision
del contrato de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, ya que en estos dos
supuestos la decisién del Consejo de Direccion se adoptara por unanimidad, es decir, por el
100 % (cien por ciento) de los votos.-

El Consejo de Direccion se reunird con la frecuencia que aconseje el desarrollo de la obra
mencionada en CLAUSULA SEGUNDA vy las cuestiones que se planteen. Cualquiera de las
representantes que lo integran o cualquiera de las PARTES podra convocarlo citando a su
constitucion y fijando el orden del dia, con una antelacion no menor a dos (2) dias, salvo
casos de urgencia. Se levantara el acta de cada reunion con expresion de todos los puntos
tratados en ella por el representante que haya citado a la reunién o por uno de los de la
PARTE que lo hubiera hecho. Cada acta se levantara en XX (X) ejemplares, uno por cada
PARTE y otro para la Unién Transitoria de Empresas.

Cualquier divergencia surgida dentro del Consejo de Direccidn sera dirimida por las PARTES
directamente entre ellas, por unanimidad. -

NOVENA — OBLIGACIONES DE CADA PARTE: Las PARTES realizaran en conjunto la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, proporcionando cada una de ellas en sus
respectivos porcentajes de participacion el dinero necesario para ello, en las fechas y por los
montos para cada una de ellas, que se indican en el Compromiso de Aportaciones de las
PARTES, que se agrega como anexo del presente y que, debidamente firmado por las
PARTES, lo integra y establece las obligaciones esenciales de cada PARTE al respecto.-

Ademas, al mismo fin de la realizaciéon conjunta de la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA, cada PARTE proporcionard en sus respectivos porcentajes de participacion, el
dinero que se requiere en exceso del Compromiso aludido, los equipos, el personal, los
materiales y todo lo necesario para la realizacién de la obra mencionada en la CLAUSULA
SEGUNDA vy el cumplimiento de sus otras obligaciones, o subcontratando trabajos, todo
segun lo decida el Consejo de Direccion o los funcionarios de la Union Transitoria de
Empresas que él eventualmente designe.-

La falta de provision por una de las PARTES de cualquiera de los equipos comprometidos,
su retiro sin acuerdo de las otras PARTES antes de terminada la obra mencionada en la
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CLAUSULA SEGUNDA vy su falta de reposicion inmediata en caso de destruccion de los
equipos o de secuestro, 0 de medidas de ejecucion forzada contra ellos, constituiran
incumplimientos graves que autorizan a las otras PARTES, previa intimacion a la PARTE o
las PARTES incumplidoras para que en no mas de cinco (5) dias cumplan con la provision
del equipo faltante o afectado por las medidas indicadas, a que procedan, a eleccion de la
PARTE o las PARTES cumplidoras, a suministrar el equipo faltante a cargo de la PARTE o
las PARTES incumplidoras, a los precios de plaza, o a contratar su suministro por un tercero,
asi mismo con cargo a la PARTE o las PARTES incumplidoras.-

El dinero, demas bienes, su uso, el personal directo y los otros servicios o prestaciones que
asi lo determine el Consejo de Direccién, que proporcionen las PARTES a la Unién
Transitoria de Empresas, seran con cargo a la Unién Transitoria de Empresas, cuyo importe
o procedimiento de liquidacion, determinara el Consejo de Direccion. -

Es obligacion ademas de cada una de las PARTES, avisar y notificar en forma fehaciente a
las demas PARTES, dentro de las 48 horas, cualquier documentacion o notificacién recibida
gue haga a la responsabilidad u obligacion de la Unién Transitoria de Empresas. Las
PARTES o la PARTE que omitiere esta obligacion sera exclusivamente responsable de las
consecuencias que produzcan la omision o de los perjuicios que resulten de sus eventuales
decisiones inconsultas, sin poder tener como propios, los beneficios que resulten de ellas. -

DECIMA — NORMAS CONTABLES: Segun corresponda

UNDECIMA — ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS: Para la admision de nuevos miembros
de la Union Transitoria de Empresas se requerira la conformidad unanime de todas las
PARTES. Ninguna de las PARTES podra ceder o transferir sus cuotas, derechos,
obligaciones o intereses relativos o emergentes de la Unién Transitoria de Empresas, o del
contrato de obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, a terceros o a otra PARTE u
otras PARTES, sin el previo consentimiento unanime y por escrito de las restantes PARTES
a las cuales no se les cedi6 o transfiri6 ni ceden o transfieren esos cuotas, derechos,
obligaciones o intereses. -

DUODECIMA - EXCLUSIVIDAD: La exclusividad y comunidad de intereses que surgen de
la Unién Transitoria de Empresas, quedan exclusivamente limitados a la ejecucion de la obra
mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA y a sus posibles adicionales, accesorios y
servicios complementarios. -

DECIMO TERCERA — SANCIONES: Si alguna o algunas de las PARTES no cumpliera en
tiempo apropiado, con la obligacién de proveer fondos u otras prestaciones a su cargo, y la
otra u otras PARTES hubieran cumplido total o parcialmente con tal provision o prestacion,
se aplicardn automaticamente intereses a favor de la PARTE o las PARTES cumplidoras, a
la tasa de intereses que se capitalizaran cada treinta (30) dias corridos, sobre los fondos o
sobre el valor de plaza de la prestacion que la PARTE o las PARTES cumplidoras hubieran
cumplido en defecto de la PARTE o las PARTES incumplidoras. El incumplimiento no
significara la liberacion de ninguna responsabilidad u obligacién para la PARTE o las
PARTES incumplidoras, ni del derecho que tenga la PARTE o las PARTES cumplidoras para
resarcirse del perjuicio. La PARTE o las PARTES cumplidoras tendran derecho a cobrar de
la PARTE o las PARTES incumplidoras la suma adelantada o valor de plaza de la prestacion
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cumplida, mas sus acrecidos fijados, mediante su pago directo por la Unién Transitoria de
Empresas, a cuenta de los créditos que la PARTE o las PARTES incumplidoras tengan por
cualquier causa contra la Union Transitora de Empresas, o de cualquier otro bien de la
PARTE o las PARTES incumplidoras. En el caso de que la otra PARTE o PARTES no
cubriesen la provisién de fondos 0 no cumpliesen con la prestacion faltante de la PARTE o
las PARTES incumplidoras, y que ese incumplimiento genere perjuicio a la Unién Transitoria
de Empresas o a la otra u otras PARTES, la PARTE o las PARTES incumplidoras asumiran
los dafios econdmicos totales, mas una clausula penal a favor de la Unién Transitoria de
Empresas o a la otra u otras PARTES, segun a quién afecte el perjuicio, igual a los fondos
gue no se proveyo o a valor de la prestacién que no se cumplio, con los mismos intereses
fijados al comienzo de esta clausula. Todo sin perjuicio de la eventual exclusion de la PARTE
o0 las PARTES incumplidoras, que ademas se produzca por su o sus incumplimientos,
conforme con lo previsto en las siguientes CLAUSULAS DECIMO SEXTA Y DECIMO
SEPTIMA del presente. -

DECIMO CUARTA — DISOLUCION Y LIQUIDACION: Concluido el plazo de vigencia de la
Unién Transitoria de Empresas o el cumplimiento de la ejecucion de la obra que son su objeto
y su eventual plazo de prérroga, o extinguida su contratacibn por cualquier causa, Yy
transcurrido el plazo de garantia, si correspondiera, se procedera a la disolucién de la Union
Transitoria de Empresas y a su liquidacion, que concluira con la redaccion del balance final
para su aprobacion por el Consejo de Direccion. Los equipos, herramientas, instalaciones, y
todo otro bien provistos por las PARTES a la Union Transitoria de Empresas, les seran
devueltos, respectivamente, a la PARTE o las PARTES que los proveyé y los adquiridos por
la Union Transitoria de Empresas seran distribuidos entre las PARTES de comun acuerdo. A
falta de tal acuerdo, se procedera a su venta a terceros en remate publico de esos bienes
adquiridos por la Unién Transitoria de Empresas. Si a juicio del Consejo de Direccion, antes
de la finalizacién de la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA, existieren utilidades
liquidas realizadas, él podra disponer la distribucién de utilidades, a cuenta del resultado final,
como asi, distribuciones provisorias previas, siempre a cuenta, pero en este caso, con cargo
de devolucién, si posteriormente el juicio del Consejo de Direccion es el que no existen
utilidades liquidas realizadas. -

DECIMO QUINTA — SEPARACION: Las PARTES no se separaran durante la vigencia de la
Union Transitoria de Empresas. -

DECIMO SEXTA — EXCLUSION EN GENERAL: La Unién Transitoria de Empresas, en
principio, no es rescindible. -

Sin embargo, si una o mas de una de las PARTES entra en convocatoria de acreedores o
guiebra, toma medidas para terminar sus negocios por causa de su incapacidad para pagar
sus deudas, o fuera puesta bajo administracion judicial, provisional o definitivamente, o
padece embargo o restricciones sobre la disponibilidad de sus bienes que afecten la
contratacion de la obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA y que no levantara o
solucionara dentro de un plazo razonable de intimada por alguna o algunas de las restantes
PARTES, ésta o éstas podran excluir o sustituir de la Unién Transitoria de Empresas a la
PARTE o las PARTES en falta.-

La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, participaran en los beneficios solo hasta la
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fecha de su exclusiébn o sustitucion, de acuerdo a sus porcentajes de participacion que
tuvieran en ese dicho momento, los que se liquidaran previo a su requerimiento por diez (10)
dias, a la finalizacion del plazo establecido en la CLAUSULA TERCERA. La PARTE o las
PARTES excluidas o sustituidas participaran de las pérdidas de acuerdo a sus porcentajes
de participacién que tuvieran en ese momento, hasta la finalizacién de la obra mencionada
en la CLAUSULA SEGUNDA o del cumplimiento total de las obligaciones contraidas por la
Unidn Transitoria de Empresas. Esta participacion en las pérdidas sera exigible de inmediato
gue cada pérdida ocurra, a la PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas. La PARTE o las
PARTES excluidas o sustituidas responderan por todos los dafios y perjuicios ocasionados a
la Unién Transitoria de Empresas, inmediatos, mediatos y causales. La rendicion de cuentas
a la PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, solo debera efectuéarseles, en la misma
oportunidad en que deberd establecerse la liquidacion de sus participaciones en beneficios.

En caso de incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones por una o mas de una de las
PARTES, que implique un riesgo de incumplimiento serio de las obligaciones del contrato de
la obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA, o que faculte contractualmente a la
Reparticion Comitente a resolver el contrato de la obra mencionado en la CLAUSULA
SEGUNDA, la restante o restantes PARTES, previa intimacién al cumplimiento integro de la
o las obligaciones en cuestion, dentro de un plazo de quince (15) dias corridos o el menor
gue exijan las circunstancias, podran excluir o sustituir a la PARTE o las PARTES
incumplidoras, con las mismas consecuencias indicadas en el parrafo precedente.-

En todos los casos el equipo, maquinarias, instalaciones y cualquier otro bien provisto por la
PARTE o las PARTES excluidas a la Unién Transitoria de Empresas, permanecera, sin cargo,
a disposicién de la otra u otras PARTES si ellas asi lo requieren, para la realizacion de la
obra mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA. -

DECIMO SEPTIMA - EXCLUSION EN PARTICULAR, POR INCUMPLIMIENTO DE
APORTACIONES EN DINERO: El incumplimiento de una o mas de una de las PARTES, de
su obligacién de proporcionar dinero a la Union Transitoria de Empresas conforme con el
Compromiso de Aportaciones de las PARTES, anexo al presente, sera también causa de
exclusion de la Unién Transitoria de Empresas de la PARTE o las PARTES incumplidoras,
en este caso, automatica, esto es, por la sola circunstancia de que ocurra la circunstancia, u
ocurran las circunstancias, que seguidamente se indican, sin necesidad de interpelacién
previa, ni de declaracion de la exclusion, ni por la otra u otras PARTES, ni por alguna
autoridad administrativa o judicial, cuando se dé alguna o varias de las siguientes
circunstancias:

I.- Que, para alguna de las fechas indicadas en el Compromiso de Aportaciones de las
PARTES, la PARTE o las PARTES de que se traten, no ingresen en la o en las cuentas de
la Unién Transitoria de Empresas la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus
aportaciones con esa fecha segun lo estipulado en el referido Compromiso, y no los ingresen
dentro del plazo de un (1) mes contado a partir de la fecha en que se incurri6 en ese
incumplimiento. Para que el ingreso posterior a esa fecha, y dentro de ese mes desde ella,
sea o complete la totalidad de la que la PARTE o las PARTES incumplidoras debieron
ingresar a aquella fecha, el ingreso posterior debe ser simultdneamente, tanto del importe
original pendiente de ingreso a la fecha en cuestion como de sus intereses calculados a la
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misma tasa determinada en la anterior CLAUSULA DECIMO TERCERA. -

Il.- Que para dos fechas consecutivas de las indicadas en el aludido Compromiso, la PARTE
o las PARTES de que se trate no ingresen en la o las cuentas de la Union Transitoria de
Empresas, la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus aportaciones en cada una
de esas fechas, segun lo estipulado en el referido Compromiso, y no los ingresen, en cada
caso, dentro del plazo de diez (10) dias corridos contado a partir de cada fecha en que se
incurrié en esos incumplimientos. Para que los ingresos posteriores a cada una de esas
fechas y dentro de los respectivos diez (10) dias desde ellas, sea o complete la totalidad de
lo que la PARTE o las PARTES incumplidoras debieron ingresar a cada una de aquellas
fechas, el ingreso posterior deber& ser simultaneamente tanto del importe original pendiente
calculados a cada fecha en cuestion, como de sus intereses calculados a la tasa determinada
fijada en la anterior CLAUSULA DECIMO TERCERA. -

lll.- O para tres fechas separadas por otras entre ellas, de las indicadas en el aludido
Compromiso, la PARTE o las PARTES de que se traten no ingresen en la o las cuentas de
la Union Transitoria de Empresas, la totalidad del dinero que debieron ingresar como sus
aportaciones en cada una de esas fechas, segun lo estipulado en el referido Compromiso y
continden sin ingresarlas en cada caso durante diez (10) dias corridos contados a partir de
cada fecha en que se incurrié en esos incumplimientos. Para que los ingresos posteriores a
cada una de esas fechas y dentro de los respectivos diez (10) dias desde ellas, sea o
complete la totalidad de lo que la PARTE o las PARTES incumplidoras debieron ingresar a
cada una de aquellas fechas, el ingreso posterior debe ser simultaneamente tanto del importe
original pendiente a cada fecha en cuestion, como de sus intereses calculados a la tasa
determinada en la anterior CLAUSULA DECIMO TERCERA. -

La PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, participaran en los beneficios sélo hasta la
fecha de su exclusién o sustitucion, de acuerdo a sus porcentajes de participacion que
tuvieran en ese dicho momento, los que se liquidaran previo a su requerimiento por diez (10)
dias, a la finalizacién del plazo establecido en la CLAUSULA TERCERA. La PARTE o las
PARTES excluidas o sustituidas participaran de las pérdidas de acuerdo a sus porcentajes
de participacion que tuvieran en ese momento, hasta la finalizacién de la obra mencionada
en la CLAUSULA SEGUNDA o del cumplimiento total de las obligaciones contraidas por la
Unién Transitoria de Empresas. Esta participacion en las pérdidas seréa exigible de inmediato
gue cada pérdida ocurra, a la PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas. La PARTE o las
PARTES excluidas o sustituidas mantendrdn su responsabilidad mancomunadamente
solidaria ante la Reparticion Comitente y terceros, hasta la finalizacion del contrato de obra
gue se mencionada en la CLAUSULA SEGUNDA y todas sus obligaciones. La PARTE o las
PARTES excluidas o sustituidas responderan por todos los dafios y perjuicios ocasionados a
la Unidn Transitoria de Empresas, inmediatos, mediatos y causales. La rendicién de cuentas
a la PARTE o las PARTES excluidas o sustituidas, sélo debera efectuarseles, en la misma
oportunidad en que debera establecerse la liquidacién de sus participaciones en beneficios.

La PARTE o las PARTES excluidas automaticamente conforme con esta clausula, podran
ser sustituidas por un tercero, por las otras PARTES. -

DECIMO OCTAVA - JURISDICCION Y DOMICILIO: A todos los efectos de este contrato las
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PARTES constituyen, respectivamente, los domicilios indicados en el encabezamiento del
presente, donde seran validas todas las citaciones, notificaciones, intimaciones y
requerimientos, judiciales o extrajudiciales. Asi mismo, ante cualquier controversia,
divergencia, reclamacion o duda en la interpretacion, aplicacion, ejecuciéon, cumplimiento o
exclusion, asi como por indemnizacion de los dafios y perjuicios resultantes de este contrato,
o que se refiera a él mismo, y que las PARTES declaran conocer y aceptar integramente,
sometiéndose a los Tribunales Nacionales en lo Civil y Comercial Federal, con asiento en la
Ciudad de Buenos Aires, debiéndose considerar, como domicilios constituidos a todos los
efectos, los fijados en este contrato.

El contrato se interpretara de conformidad con las leyes de la Republica Argentina, debiendo
someterse a los Tribunales Nacionales Civiles y Comerciales Federales, con renuncia
expresa a cualquier otra jurisdiccion que les pudiera corresponder, por cualquier motivo o
causa derivada de su interpretacion y ejecucion.

DECIMO NOVENA - PRINCIPIOS GENERALES DEL ACUERDO: Las PARTES fundan su
relaciéon en el principio de la buena fe y reciproca comprension de sus exigencias legitimas y
la razonable interpretacion de las clausulas precedentes. La interpretacion de las
obligaciones de este contrato y de la Unién Transitoria de Empresas debera ser coherente
con lo establecido en el contrato de la obra mencionado en la CLAUSULA SEGUNDA vy su
documentacion previa. En concordancia con todo ello, las PARTES acuerdan que para el
caso de porcentajes menores de incumplimiento de alguna o algunas de sus aportaciones en
dinero que son motivo de exclusion segun la anterior CLAUSULA DECIMO SEPTIMA,
convendran un régimen de reduccion de la participacion de la precedente CLAUSULA
QUINTA de la PARTE o las PARTES incumplidoras, que reemplazaréa al ser acordado y para
el Unico supuesto de tales incumplimientos menores, a la exclusion prevista en la citada
CLAUSULA DECIMO SEPTIMA. A su vez, las PARTES se comprometen que, ante cualquier
diferencia entre ellas, no se producird la suspensién o paralizacion de los trabajos,
absteniéndose de cualquier acto unilateral que pueda provocar el atraso o incumplimiento de
las obligaciones contraidas con la Reparticion Comitente. -

Asimismo, si alguna de las clausulas del presente contrato de Unién Transitoria de Empresa
fuese nula o invalida o ineficaz ante las PARTES o terceros, las PARTES igualmente
mantendran los derechos y obligaciones de fondo y forma, y resultados econdémicos y
seguridades de las PARTES establecidas en el contrato respectivo de la Union Transitoria
de Empresas, debiéndose ajustar las futuras relaciones juridicas a esta circunstancia, a cuyo
fin las PARTES elaboraran los acuerdos complementarios o modificatorios e idéneos y
adoptaran las figuras juridicas necesarias a tal efecto.-

VIGESIMA - ADECUACIONES: Las PARTES se comprometen ademas a adecuar este
contrato a todas las exigencias que eventualmente les requiera la Inspeccién General de
Justicia o la Reparticion Comitente, que pudieran no estar recogidos en el presente. -

VIGESIMO PRIMERA - INSCRIPCION: Cualquiera de las PARTES individual e
indistintamente, o las XXXX en conjunto, efectuaran la inscripcion de la Union Transitoria de
Empresas, con las facultades de préactica, incluidas las de delegar y sustituir las gestiones de
mero tramite e introducir en nombre de las sociedades firmantes, cualquier modificacién o
aclaracion a este contrato, que sea requerido para su inscripcion por la Inspeccién General
de Justicia. -

En el lugar y fecha arriba indicados, se suscriben cinco (X) ejemplares del presente, de un
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mismo tenor y a un solo efecto, uno para cada PARTE y otro para ser presentado para su
registro. -

5.2.2 ANEXO Il

Péliza de Seguro de Caucién
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

ISION POLIZA N®
NUMERO
CONDICIONES PARTICULARES
Compaiia de Seguros (El Aseguradon), con domicilio en , en su cardcter de flador

solidario, con renuncia a los beneficlos de excucién y divisién y con areglo a las Condiciones Generales que forman parte de esta Polizaya las
particulares que seguidamente se detallan, asegurana:

NOMBRE DEL ORGANISMO CORRESPONDIENTE

(E. Asegurado), con domicilioc en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

¢l pago en efectivo de hasta la suma de:

MONTO SEGUN CORRESPONDA Y EN LA MONEDA QUE CORRESPONDA

que resulte adeudarle:

EMPRESA 1Y EMPRESA 2 CUIT EMPRESA 1Y CUIT EMPRESA 2
(E1 Tomador), con domicilio en: . .
DOMICILIO DENUNCIADO EN EL CONTRATO CONSTITUTIVO

Por afectacién de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacién y el contrato, en su caso estd obligado a constitulr, segin el objeto que
se indica en las Condiciones Generales integrantes de ésta péliza.
Objeto de la licitacién o el contrato:

GARANTTA DE (SEGUN CORRESPONDA’ EN EL MARCO DE LA
CONTRATACION

El presente seguro regiréd desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022
hasta la extincién de las obligaciones del Tomador cuyo cumplimf

Agente:
Matricula:

Firma y Adaracién del Asegurador

10Mico financiera de 1 enticad aseguradora, drigiendose

*Los A%egwados podrar sOlKRAr informacion alme 1a Superintendencla de Seguios de T TVUTODT TG TERITIUT U U HTETIUIT Y.
3 persanalmente 0 por not a Julio A, Reca 721 (C.C, 1067), Capital Federal, 0 2105 teléfon0s 434 3-9090, 43310880 4331:7456"
S | £sa poliza ha sido aprebada por la Superintendencia de Seguros de 1o Nacion, Resolucion General N* 17.047, de fecha 9 de Diclembre de 1082
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5.2.3 ANEXO IlI

Organizacion de Estados
Iberoamericanos

Organizagdo de Estados
Ibero-americanos

OEI

DECLARACION JURADA

DATOS PROVEEDOR

RAZON SOCIAL: NOMBRE SELECCIONADO EN EL CONTRATATO SEGUIDO DE LA SIGLA UTE

DOMICILIO:EL CONSTITUIDO EN EL CONTRATO

LOCALIDAD: | CODIGO POSTAL:

PROVINCIA:

TELEFONO: ( )

E-MAIL:

CUIT (11Digitos)  EL CUIT [SE| CORRESPONDERA| CON [EL| DE_LA UTE

DATOS CUENTA BANCARIA PARA DEPOSITOS / TRANSFERENCIAS:

TITULAR: COMPLETAR CON LOS DATOS DE LA CUENTA ABIERTA POR LA UTE AL EFECTO

BANCO: NRO. SUCURSAL:
“csv@zsiey [T T T T T T [1 1L TTTTTTTTT]
CUIT (Titular de la Cuenta): T 1 [T T T T T T T 1.1

POR MEDIO DE LA PRESENTE, AUTORIZO A LA ORGANIZACION DE ESTADOS
IBEROAMERICANOS A REALIZAR EL PAGO EN CUALQUIER CONCEPTO POR VIA BANCARIA,
CONSIDERANDO ESTE COMO RECIBO DE PAGO, QUEDANDO BAJO MI RESPONSABILIDAD
CUALQUIER MODIFICACION QUE EL BANCO REALICE EN MIS DATOS BANCARIOS.

FIRMA REPRESENTANTE (*)

ACLARACION: DEBERA ESTAR SUSCRIPTA POR EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA UTE

EN CALIDAD DE:

TIPO Y NRO DE DOCUMENTO:

FECHA:

Importante: No se aceptaran DDJJ incompletas, con enmiendas ni tachaduras. Caso contrario la
Organizacion de Estados |Iberoamericanos (OEI) retendra los pagos, hasta la correcta recepcion de
la misma, sin excepcion alguna.

Es responsabilidad del proveedor, informar mediante el envio de una nueva DDJJ, cualquier tipo de
cambio de los datos bancarios. De no recibir dicha documentacion la OE| considerara valida la
ultima cuenta bancaria registrada.

(*) Se deja constancia que la presente Declaracién Jurada ha sido suscripta de pufio y letra por el
Representante, siendo |la presente digitalizacién copia fiel de la original.

. CG N° 030/2- 02/2021

OEI
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5.2.4 ANEXO IV

R RANTIA RO BE CONTRAT, ANTICIRO FNANCERD Y GAFANTIA DE SERVCIO TECNICO
il oo |

CONDICIONES PARTICULARES

ii. isoquragoi, con iomic!“e en:

(1000) C.FEDERAL CAPITAL FEDERAL

el pago on efectivo de hasta la suma de:

que resulte adeudarle:

Al R S CUIT: EL CORRESPONDIENTE A LA UTE

Por afectacién de la garantia que dn acverdoa la lq.m Imos de lickacién y el contrato, en su caso estd obligado a constituir, seg(n el objeto que
se indica en las Condiciones G de &

Objeto de la licitacién o el contrato:

GARAVTTA D7 (SEGUNCORRESPONDA © F. WaRco D= 1A

CONTRATACION

El presente seguro regird desde las 0 hs. del 4 de MARZO de 2022
hasta la extincidén de las obligaciones del Tomador cuyo cu.mplixn" .

Agente:
Matricula: l

Firma y Adaracién del Asegurador
3 LOS 24egurados pOdNdr SOIK Rar ae SeguIos 00 NTITTUTTTOT TRROOT U™ o, SO0 TCT 0 MICO NRINCiena de () enticad aseguradora, drigiendose

perscnalmente o por NOts 3 Julld A. Reca rn((l Mn.(»'ldm&oa 105 1044100034 349090, 4331-01880 4371 7486".
C3ta poliza ha sido aprobada por la Superintendencia do Seguwos de la Naclon, Resolucion Ceneral N* 17047, d¢ fecha ¢ de Diclembre de 190 .

I L e ——— ey o
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